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On sz

Minillorls tarixe malik, saysiz-hesabsiz sonadli arxiv material-
larinin goalomo alindigi Sami dillarinin monsoyi miiasir dévrds bu
istigamoatds galisan alimlori diistindiiron an vacib masalalardandir.
Araliq donizi hovzasinda, Dacla va Forat ¢aylarinin sahillarindo, Le-
vantin sahilyan1 orazilorinds yaranmasi fikri ilo bir ¢oxlarinin razi-
lasdig1 adigokilon dil ailssi orab, ibri, arami, Malta, amhar, taqrini-
ya, tigra, qurage, suriko, akkad, finikiya, ugarit, nabatey, amorey,
moabit dillorini 6ziinds ehtiva edir. Oksariyyatinin “6lii dillor’s aid
oldugu, yaxud yoxa ¢ixdig1, digar bir qisminin yalniz dini marasim-
lorin icras1 zaman istifado edildiyi Sami dillori arasinda orob dili
movcudiyyatini davam etdirmoklo yanasi, inkisafindan da galma-
migdir. Onun tokamiilii islam dininin yayilmasi vo miiselmanlarin
Miigaddas Kitab1 “Qurani-Korim”la baglidir.

Fransiz filosof, yazig1, din tarixgisi vo semitoloqu Ernest Re-
nanin “Orob dili biitév bir halda meydana golib. Bu, basor tarixinin
an teacciiblii hadisasidir. Bu dil no usaqliq, no do qocaliq dovrii ya-
say1b” vo alman tarixgisi Leopold fon Rankenin “Bogor madaniyyati
iki klassik dil tizorindo kok salib. Bunlardan biri latin, digori orob
dilidir. Qarbds latin dili yeni dillor torotdiyi halda, Sorqds orob dili
biitovliikda incasanat ruhunun yaranmasina sobab olub. Orabca soz-
lorin monalarini anlamadan fars, yaxud tiirk dillorinds galomo alin-
mig odobi asarlari basa diismok miimkiin deyil” — sitatlar1 arab dili-
nin diinya dillori arasinda movqeyindon xobor verir.

Orab dili gadim islam miidrikliyinin xazinasidir. Sair, filosof
vo alimlor dilin giiciinii vo gozalliyini oxz edarak, basariyyatin inki-
safina misilsiz tohfalor vermislar.

Yuxarida geyd olundugu kimi, Islamm yayilmasi ilo yiiksok
status gazanan arob dili uzun illor arzinds miisalmanlarin hakim ol-
dugu orazilords siyasat, elm va adabiyyat dilins gevrilib. On iki mil-



yondan artiq s6z ehtiyatina malik bu dilin birbasa, yaxud dolay1 yol-
la Islam diinyasinin basqa dillerine, xiisusilo Azorbaycan, tiirk, fars,
kiird, urdu, malay, Indoneziya, alban, homginin hausa va suahili
kimi Afrika dillarina, Araliq donizi regionunda yayilan ispan, portu-
gal, Malta, Siciliya kimi Avropa dillarins tasiri malumdur.

Hazirda orob dilinin mahiyysti 6ziinii 3 formada gostarir:
klassik dil (Quran va gadim dini matnlarin dili); adabi dil (madaniy-
yot, tohsil, KiV-lorin dili vo s.); regional dialektlor. Hor ii¢ istigame-
tin insanlar torofindon genis istifado edildiyi ikinci belo bir dillo
rastlasmaq miimkiin deyil.

18 dekabr diinyada Beynolxalq Orab Dili Giinii kimi qeyd
olunur. Birlosmis Millotlor Toskilatinin 6 rosmi dilinin har biri ilo
bagh beynolxalq giiniin kegirilmosino dair gorar toskilatin Ictimai
Informasiya Departamenti torafindon 19 fevral 2010-cu il tarixdo,
BMT sisteminda dil vo madani miixtalifliysa dastok, modaniyyatlor-
aras1 dialoqun moéhkamlandirilmasi magsadilo gabul olunub. Bu ta-
rixin se¢ilmasi 18 dekabr 1973-cii ildo BMT Bas Assambleyasinin
28-ci sessiyasinda arob dilinin qurumun rosmi isgi dillori sirasina
daxil edilmasines dair goatnamonin gobulu ils slagodardir. Beynolxalq
Orab Dili Giinii basor sivilizasiyasina misilsiz tohfalor boxs etmis
bir dilin haqqini vermok {iglin an gbzal imkandir.

Azorbaycan ohalisinin 96 faizini miisolmanlarin togkil etdiyini
Vo Miigaddas Kitabimiz “Qurani-Korim”in orab dilinds nazil oldu-
gunu, dlkomizin osas is¢i dillori sirasina orob dilinin daxil oldugu
niifuzlu Birlosmis Millotlor Toskilat1 (BMT) vo Islam ®mokdasliq
Toskilatina (I9T) iizvliiyiinii, 11 arob 6lkasinin Azorbaycanda, eyni
zamanda, Azarbaycanin 10 arob 6lkasinds safirliyinin foaliyyat gos-
tordiyini, homginin Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin Saranca-
mui ilo 2017-ci ilin Azarbaycanda “Islam Homroyliyi ili” elan edildi-
yini nozors alarag, Azorbaycan Ilahiyyat Institutunda (Ail) Beynal-
xalq Orob Dili Giiniino hosr olunmus “Azarbaycanda arab dilinin



todrisi sahasindo moévcud vaziyyat vo perspektivlor” movzusunda
konfrans kegirilmisdir.

Azorbaycan Ilahiyyat Institutunda orob dilinin tadrisine xiisusi
onom verilir, bu istigamatdo alave kurslar toskil edilir. islamsiinas-
liq vo Dinsiinasliq ixtisaslar1 iizra tohsil alan talobalors arab dili ilo
yanasi, arab Glkalori tarixi, cografiyasi, madoniyysti xaricds tahsil
almig yiiksokixtisasli kadrlar torofindon Gyradilir. Qeyd etmok la-
zimdir ki, Ilahiyyat fakiiltesindo todris edilon “Qurani-Korim”,
Siyar, Oqaid, Tofsir, Hadis, Figh, Kolam, Tosovviif kimi Islam elm-
lorinin Oyranilmasinds istar Azoarbaycan, istorss do timumilikdo,
Islam tarixino aid Orta asr monbolarinin tadgiginda arob dilinin bir
acar rolunu oynamasi fakti onun 6nomini daha da artirir. Bu ciir
konfrans, simpozium, seminar, “doyirmi masa” vo debatlarin toskili
tolobalorimizin golocokds pesokar din xadimi, dovlst qulluggusu,
todgiqatci-alim, miiallim vo digor peso sahiblori kimi yetisib, Islam
diinyasinin igiql simalaria ¢evrilmasine boyiik tohfo veracak.

Ceyhun Mammadov,
Azarbaycan Ilahiyyat Institutunun rektoru



“QURANI-KORIM”ds> BODIii IFADO VASITOLORININ
ISLODILMOSI XUSUSIYYOTLORI

fil.e.d., prof. Imamverdi Hamidov,

AMEA Nizami Gancavi adina Bdabiyyat Institutu
Qadim dovr Azarbaycan adabiyyati sébasinin miidiri
imamverdi.hamidov@mail.ru

XULASO

Orab poetika sisteminin togokkiilii islamdanovvalki dovrds
baslanmisdir. Onun inkisafi VII-1X asrlorde davam etmisdir. Islam
dininin yayilmasi poeziyanin sonotkarliq baximindan zonginlogsmo-
Sino tosir etmisdir. Bu prosesdo homin dovriin filologlarinin fikri
belo olmusdur ki, “Qurani-Karim”doki yiiksok ecaz, fosahot vo
bayan arab dilinin badii ifads vasitalarinin zonginlogsmasi ils natice-
lonmisdir. Naticoda, adabi iislublarin imkanlar1 genislonmis, yeni
badii fiqurlarin yaradilmasi tosobbiislori gostorilmisdir. Azorbaycan
odobiyyatinda da Quran tislubundan bahralonma sair vo adiblarin
yaradiciligina miisbot tosir etmisdir.

Acar sozlor: “Qurani-Korim”, badii, tislub, tasbeh, takrir.
Giris

Yiiksok bolagoti vo fosahoti ilo osrlorboyu insanlart heyran
edon, an tolobkar tofsir alimlori, filologlar vo sorgsiinaslar torafindon
eyni doracada doyarlondirilon “Qurani-Karim” diinyanin an zangin
dillarindan olan arab dilinds nazil olmusdur. Bu misilsiz abida arab
adabi tongidinin (an-nagdul-adabi) ustadlari {igiin méhkam dalil ro-



lunu oynamis vo oynamaqdadir. “Qurani-Karim”ds isladilon badii
ifado vasitalari badiiyyatda niimunays ¢evrilmis niimunalordandir.

Molum {i¢ poetika sistemindan (yunan, arab, hind) biri kimi,
orob poetika sistemi daha c¢ox dil¢ilik materiali osasinda formalag-
musdir (5,361). Quranin VII asrdo yaziya alinmasmdan sonra, arab
poeziyasi islamdanavvalki dovrds yaradilmig niimunalari ilo birlik-
do arob odabi dilinin grammatik gaydalarini tonzimlomays tokan
verdi. Bu yondos faaliyyat gostoran Kufa vo Basra dilgilik moktablori
(11), onlarin taninmis niimayandalori, eyni zamanda, badii elmin
(ilmul-badii) formalagsmasi {igiin zomin yaratmisdir. Bagdad filoloji
moktobinin niimayandalori VIII-IX asrlords isa adabiyyatsiinasliq
tomayiilli sahalords yeni maraqli oSorlor yaratdilar. Onlardan filo-
log ibn Qiiteybs Dinavarinin “Seir va sairlor” kitabi xiisusilo diqgot
calb edir (3). Bayan elmins maraq gostoron Obu Omr Bohr ibn Os-
man ol-Cahiz va ibn Qiiteybadon sonra Abdulla ibn ol Métaz bir
ne¢o badii ifado vasitesini “Ol-badii” adlandirdigi kitabda ayrica
togdim etmisdir (5,106-370).

Molumdur ki, homin dévrds bels bir fikir daha ¢ox yayilmigdi
ki, Abbasilor dovrii arob poeziyasinda yeni badii ifads vasitolori
yaradildi vo poeziya zonginlosdi, naticodo, bu dovri tomsil edan
yeni sairlorin (“al-miihdusuna”) sonati avvalki sairlorden (“al-miite-
goddimuna”) iistiin oldu. ibn Qiiteybs bu fikro gars1 ¢ixmis va seiri
dayarlondirmokds obyektivlik moévgeyindon ¢ixis etdiyini gostor-
migdir (3,4).

Dovriin filologlari arasinda Abdulla ibn ol-Mo6toz hamin fikro
miinasibatini bildirarok, “91-Badii” asarini galoma almis vo kitabi
bu s6zlarlo baglamigdir:

d)ﬂ)&\ﬂj\;\‘jwboi)ﬁ\‘;ua;juubqa& Ll ol sl (A L 28
slaws Al WOSI (e el Hladil g aa ye g ol je V5 sl OS5 (pala) A
.@A,J\Q}Sq;.d\



[Bu kitabimizin fasillorinds Quranda, arab dilinds, Peygambor
(s) hadislarinda, sahabalarin, badavilarin va basgalarinin sézlarinds,
owvalki (kegmis) sairlorin seirlorinds se¢diyimiz soz vo ifadslori
toqdim etdik. Sonraki filologlar homin sozlori “badi” adlandirmis-
lar] (6,106).

Goriindiiyti kimi, miiallifin togdim etdiyi badii ifads vasitolo-
rinin qaynagqlart sirasinda “Qurani-Karim” birinci yerdoadir. Daha
sonra miollif aydinlasdirir ki, hamin ifado vasitolori Boagsar ibn
Biird, Muslim ibn al-Valid, ©Obu Nuvas va onlarin ardicillar tarafin-
don haddindan artiq istifads edildiyi tiglin daha ¢ox yayilmaga bas-
lanmis vo “badi” adi ilo taninmisdir. Obu Tommam iss badii ifads
vasitolorinin islodilmasindo ifrata varmisdir.

Macaz va tasbeh sistemi

Odabi tonqidin formalasmaga basladigi IX osrdo ibn ol-Méto-
zin aragdirmasi maraqlidir. Onun gotirdiyi ilk niimuns Quranin “Oz-
Ziixruf” surasindan (ays 4) secdiyi togbehdir:

A8 G G sl & b A

[O, (Quran), dergahimizdaki Ana Kitabda mévcuddur. O, ¢ox
uca va hikmatlidir].

Kitabin anaya banzadilmasi Allah dorgahinin, Quranin ucaliq
Vo hikmot gaynagi baximindan, yeni “badi” ifadasine gevrilmisdir.

Yiiksok balagot vo fosahoti ilo segilon, bir abido olan Quran
nazil oldugu dévrdon giiniimiizo godor miixtolif elm saholorinds ¢a-
lisan alimlorin miiraciat etdiyi monbadir. Orta osr filologlar1 Obu
Ubeydo, al-Farra, Cahiz, ibn Quteybs, Mohommad ol-Vasiti, ©li or-
Riimmani, ol-Baqqgilani Quran nizami, Quranin ¢atin ifadalori, Qu-
ranin banzorsizliyi hagqinda asarlor yazmis, orada isladilmis badii
ifads vasitalorinin rolunu géstarmays calismislar.



Misir alimi ©bul-Osba XIII asrds goloms aldigi “Badiul-Qu-
ran” adli asarinds Quranin “Hud” surasinin bir ayasi tizarinds apardi-
g1 bolagat tohlili noticasindos, 19 badii ifado vasitasi vo badii soz
sonati noviiniin islondiyini lizo ¢ixarmisdir (13).

Quranda togbehin miixtalif novlori islodilmisdir: osya-osya,
insan-insan, insan-asya, asya-toxayytil.

“BoaQoara” surasinin 74-cii ayasinds Davudun gévmiiniin sart-
liyi hagqinda deyilir:

.. 5308 31 3 5550008 (b D ) 0 o 5lh i 5

[Bundan sonra galblariniz yens sortlosorok das kimi, balka
do daha qat1 oldu...].

“Or-Rshman” surasinin 24-cii ayasi:

LBV A b dland) ) sad Ay

(Uca daglar kimi diizaldilib donizdo iizon gomilar Ona
(Allaha) moxsusdur).

“Ol-Haqgs” surssinin 7-ci ayasi: )

S (£ i g a3 (s 0 L glid ) Ailaly gl i pgile DAL

(...O qovmii hamiligla yera Sorilmis gorordin, elo bil ki, igi
bos vo yerindon qoparilmig xurma agaci koétiiklari idilor).

“Yasin” surasi 39-cu aya:

ol ¢y ed allS e S 5l U5H )

[Biz Ay iigiin do monzillor miioyyon etdik. Nohayat, o doniib

Xurma agacinin qurumus dyri budagi kimi (hilal) olur].
“Ibrahim” surasi 18-ci aya:

ichale 233 (B ) 4y S a8 st a2 9088 Gl i

[Rabbini inkar edanlorin amallari firtinali bir giinds kiiloyin
sovurub-apardig: kiila banzar].

S Jadly 3G Gl Jadd Al

“Mogor Biz yeri dosok etmadikmi? Daglari da dirak?”

(“Nobo”, 6-7).



Quranda tosbehlor, adaton, ilahi qiidratin vo hokmiin ucaligini
gostormok tciin islodilmisdir. “Ol-Oraf” surasinin 40-c1 ayasinda
Allah kalamlarini gobul etmayanlar haqqinda deyilir:

Y3 slad) u\y\@@@ﬁ}’t@.\e u;ms,u..um,uswm &
LA 2 B Jasd) oty s L gl

(Ayalarimizi yalan hesab edanlars va onlara tokabbiirls yana-
sanlara gdyiin qapilari agilmaz vo dovo iynanin goziinden kegmoyo-
na godoar onlar da Connats daxil ola bilmazlar...).

Quranda mocaz sistemins daxil olan fiqurlara aid nimunalor
coxdur. “Maryam” surasinin 4-cii ayasinds istiaroys aid asagidaki
niimunani gostarak: ]

e Gl a3y

(...Bas da qocaligdan alisirdi (parildayirdi...).

Basda ag saglarin goriiniisii vo onun qocalmasinin ifadasi
miisbat mogsad tiglin xatirlanir. Daha dogrusu, adigakilon bands Zo-
kariyyanin biitiin mriiboyu Allaha dua etmasindon s6hbat gedir.

“On-Nohl” surasinin 112-ci ayasinda:

i 1 Ly il £ 811 il 4 GBI
(...Allah da etdiklorinin cozasi olaraq onlara acliq vo gorxu
libas1 geyindirib onlara dadizdird).
Bolagoti artiran vasitalordon biri torsidir. Burada hissalara bo-
liinmiis pargalarda har bir s6ziin garsiliginda ahang gézlanilir vo da-
yaq samitlorin ¢oxu eyni olur:

a3 il A 41y a1 558 &
(Hogigaton, yaxs1 amal sahiblari Connatda (Noimds) olacaglar,
pis amal sahiblori — Cahonnomda (Yaximdo) (“Ol-Infitar”, 13-14).

Orob dilinin imkanlar1 nitqde vo motnds tocnisin miixtolif
novlorindon istifado etmoys sorait yaradir. Tocnisin yaranmasi
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onunla sartlonir ki, iki s6zds istirak edon harflor bir-birina uygun
olur, lakin bu s6zlor oxunusda farglonir:

aila ¢ shud 31 ¢ ks 5 ..
(...Onlar hesab edirlar ki, yaxs1 is goriirlar) (“Ol-Kohf”,
104).

Takrar va basqa ifada vasitalori

[lahi hokmlorin insanlara ¢atdirilmasinda monaca oks sdzlorin
isladilmoasi gqavrama miitaharrikliyini va diqgatin artirilmasini tolob
edir. Ona goro ayalords tozad sistemi, istiqaq vo tokrarlardan gox
istifado edilir.

O Sady S cyaa Al g 3 S LS ca allal) i etlal) et gl
e A By LS a B3 £

(...Ey miilkiin sahibi olan Allah! Son miilkii istadiyin saxsa -
verar, istadiyin soxsdon alarsan, istadiyin soxsi yiiksaldar vo
istadiyin soxsi alcaldarsan...) (“Ali-imran”, 26).

Dinlayici va oxucu diggatini calb etmokds Quran aysloarinds
tokrar, sualdan istifads va xitab onun balagat vo boyanina cazibodar-
liq verir, monant dinloyonin zehnino yaxsi yerlogdirir. “Or-Roh-
man” surosinds  tokrar olunan séz va ifado deyil, biitov climlodir:

ut.a.\s: W&o eyl L;L:a

(Bels oldugda Rabbinizin hansi nematlarini yalan saya bilor-
siniz?).

Yetmissokkizayslik surodo 31 dofo tokrar olunan bu sual ham
surays Vo davato diqgoti artirir, hom do miiraciatin ahangina xiisusi
bir rdvnaq verir, ona inamu artirir. Ibn Qiiteybo Dinavarinin gos-
tordiyi kimi, burada tokrardan mogsad Allahin yaratma qiidratini vo
nemoatlarinin ¢oxlugunu gostarmakdir (4, 235).
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Quranda xilgsat, insan, monaviyyat, elm vos yaradiciliq, axlaq
Vo davranis, idaraetma, comiyyat va tobistin miixtalif sahalari hag-
qmnda orab dilinds verilon h6km, miiraciot Vo gostoriglori arab dili-
nin zongin leksik tarkibi, sinonimiyasi va tayinlari bazasinda ban-
zorsiz sokildo, aydin ifade edilmisdir. “©l-Hasr” surasinin 23-cii
ayosindo Allahin qiidroti belo togdim edilir: “Ondan basqa ilahi
yoxdur. O Molikdir, Quiddusdiir, Salamdir, Momindir, Qoruyandir,
Ozizdir, Cabbardir.

“Tansiqus-sifot” adlanan bu fiqur vasitasilo bir ismin, yani
Allahin sifat vo keyfiyyatlori verilir.

Ibn ol-Mbtozin “Ol-mohasin” (séz vo ya mona gozoalliklori)
boliimiinds togqdim etdiyi “inat”, “liizum ma lo yalzom”, “iltizam”,
“todmin” kimi fiqurlar ifadoni ¢atinlogdirma, sozartimi mogsadilo
isladilir. Quranin aydin matninds bunlarin mévcudlugu arab dilinin
real voziyyati ilo bagliligdan irali golmisdir. Bu kimi ifads vo fiqur-
lar odabi-badii matnlordo islok sanat vasitaloridir.

“Qurani-Kaorim”doki iltifat, itirad, istidrak kimi badii fiqur-
larmn islodilmasi togdim edilon motivlori daha da giiclondirir.

Natico

Quran ayalarindo ilahi hokmlar va fikirlarin togdimi arab dilinin
zongin badii ifads vasitalori ilo daha da qiivvetlondirilmis, adib, sair vo
alimlar tigiin avazsiz istinad manbayina gevrilmisdir. Badiiyyat elmina
dair yazilmis oSarlordo verilon ilkin niimunalor “Qurani-Karim”in
ayalorindondir. Bu sirada Rasidoddin Voatvatin (XII asr) “Sehr baglari”
(“Hadigatus-sihr’) asarini gdstormok miimkiindiir.

Quran fosahati vo balagatinin mitkommolliyino goro yaradici
sanat insanlarmin dona-dons miiraciat etdiklori manbs olmus, isars,
tolmih, tozmin, hall, igtibas, tomsil soklinds bahralonmoys sabab ol-
musdur. Bunu klassik Azarbaycan adobiyyatinin niimunalarinds do
obriiriik.

12
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0-p ¢unon. nayk, npogp. Umameepou I'amuoos

OCOBEHHOCTH UCITOJIb3OBAHUA
XYAOXECTBEHHO-BBIPASUTEJIBHBIX CPEJACTB
B KOPAHE

PE3IOME

Bo3HnukHOBeHHE apaOCKOil MO3THYECKON CUCTEMBI OTHOCUTCS
K JouciaMmckomy mnepuonay. Ee passutue mpomomkanock B VII-IX
BB. PacnpocTpanenue uciama crocoOCTBOBaJIO 0OOrallleHUIO M03-
3UM C TOYKH 3pEHHUs] MacTepcTBa. MHeHue (hUiIoiaoroB Toro nepuo-
Jla CBOJWJIOCH K TOMY, YTO B IaHHOM IIPOLIECCE HENOAPAKAEMOCTh U
4yJIECHOCTb, KpacHOpeune U sicHocTh KopaHa npusenu k oboraiie-
HUIO XYyJI0’KECTBEHHO-BBIPA3UTENIbHBIX CPEICTB apadcKoro sA3bika. B
pe3ysibTaTe, BO3MOYKHOCTH JIMTEPATypHBIX CTHJIEH PaCIIMpPUIIUCH,
ObUIM TPOSIBIIEHBl MHULMATHBBI IO CO3JIaHUIO HOBBIX XYJOXKECT-
BeHHBIX (uryp. KopaHuueckuii cTWiIb OKa3al MOJOKUTEIBHOE
BIUSHUE Ha IOATHYECKOE TBOPYECTBO M B A3zepOailjkaHCKOM
JUTEpaType.

Knrwueevie cnoea: Kopan, 6aou (nosoe), cmuib, maubux
(cpasHenue), makpup (nosmopenue).
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THE USING OF THE PECULIARITIES OF THE LITERARY
FIGURATIVE EXPRESSIONS IN THE HOLY QURAN

SUMMARY

The origin of the Arabic poetical system belongs to the pre-
Islamic period. Its development continued in the 7th-9th centuries.
The spread of Islam contributed to the enrichment of poetry in terms
of excellence. Opinions of philologists of that period were that the
originality and conciseness, eloguence and definition of Quran led
to the enrichment of the artistic and expressive means of the Arabic
language in this process. As a result, the possibilities of literary
styles expanded, and initiatives were taken to create new artistic
figures. The Quranic style had a positive influence on poetic
creativity in the Azerbaijani literature as well.

Keywords: Holy Quran, badi’ (new), style, tashbih
(comparison), takrir (reiteration).
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XULASO

Mogalods Baki Dovlat Universitetinda orobsiinasligin banisi
hesab edilon Dlasgar Mommodovun pedaqoji faaliyyati va darsliklo-
rindan boahs edilir. Miiallif qeyd edir ki, soziigedon darsliklar arab di-
linin 6yranilmasi {iglin oldugca vacib manbalar hesab edilss ds, onlar
Orta osrlor adob kitablart ilo bir godar uygunluq toskil edir. ©lasgor
Mommodovun darsliklori “adab” adabiyyati qisminda arabsiinas mii-
toxassislor tigiin zaruri olan tarixi vo modoani masalalora dair biliklor
VErir.

Agar sozlor: arab dili, Dlasgor Mammoadov, adab asarlori,
dorslik, Azarbaycan dili.

Morhum professorumuz 9lasgar Mammadovun (1919-2000)
ad1 daim “Orab dili”, daha dogrusu, onun ¢oxsayl “Orab dili” dors-
liklorindos rast galdiyimiz torzds ifads etsok, “hoyatimizin ayrilmaz
bir hissasina ¢evrilmis arob dili” anlamu ilo six vohdot toskil edir.
Azorbaycanda arob dili ilo maraglanmig, onu 6ziins ixtisas se¢mis
elo bir adam tapilmaz ki, bu dildon bohs edorkan, ilk névbado, res-
publikamizda arobsiinasligin asasini qoymus, goézsl alim vo peda-
qoq, ©moakdar elm xadimi, Prezident toqaiidgiisii, professor ©losgar
Mammadovu xatirlamasin.
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Olosgor Mammodov 10 oktyabr 1919-cu il tarixdo Bakida
diinyaya galib. Goanclik illorindan xarici dillara olan boyiik havasi
onun ilk ovvel Azorbaycan Pedaqoji Institutunda alman dilini
dyronmosi, sonra iso Moskva Horbi Xarici Dillar Institutunun arob
dili s6basini bitirmasi ilo naticalondi. Alman dili sahasindaki biliyi
gonc Blosgorin SSRI Xarici Isler Nazirliyinde ¢alismasina, sonra iso
Niirenberq Beynalxalq Harbi Tribunalinda alman va rus dillarindon
torctimagi kimi faaliyyatina gotirib ¢ixardi.

1947-ci ildo Votono dénan Olasgor Mommoadovun  bun-
dansonraki biitiin hoyati Azarbaycan Dovlot Universiteti, burada
arabsiinaslhigin yaranmasi va inkisafi ilo bagli oldu. O, Orab dili ka-
fedrasinin asasini qoymus, 29 il bu kafedraya rohbarlik etmis, 51
illik elmi-pedaqoji foaliyyati dovriindo Sargsiinasliq fakiiltasinin rus
Vo Azorbaycan bdlmolori, ilahiyyat fakiiltesi, Tarix vo Filologiya fa-
kiiltalorinds arob dilini dyrananlar va orob tomayiillii orta moktablor
tiglin 30-dan artiq “Orab dili” deorsliyi yazmisdir. Bu dorsliklor diin-
yanin an ¢atin dillorindon sayilan arob dilini olverisli bir torzds tod-
ris etmoys imkan verirdi. ©lasgor miiallim homiso zarafatla “arob
dilinin acarimi tapdigin1”, — sdylayirdi. Hor biri gorgin amayin boh-
rosi kKimi yaranan va doarin elmi-nozari tutumu vo misilsiz tocriibi
ohomiyyati ilo farglonon bu darsliklor sayasinda 1994-cii ildo Azor-
baycan Respublikasi Prezidenti yaninda Ali Attestasiya Komissiyasi
Olosgar Mammoadova doktorlug dissertasiyast miidafio etmadon
pedaqoji elmlar doktoru alimlik daracasi verdi. ©lasgor miiallimin
osasint qoydugu orobsiinasliq moktabi sayssinds &lkemizds aka-
demik Vasim Maommoadoliyev, AMEA-nin miixbir {izvii Zakir Mom-
modov, professorlar Aida Imanquliyeva, Malik Mahmudov, Rafiq
Oliyev, Abutalib Mommodov, Xeyri ol-Abbasi, Mammodhason
Qomborov, Imamverdi Homidov, Vilayst Coforov, idris Abbasov,
Nosrulla Mommoadov vo basqalarindan ibarat giiclii arobsiinasliq
ordusu yarandi. Vaxtilo yalniz Baki Dovlot Universitetinds todris
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edilon oarabsiinashigin hazirda sorhodlori do genislonmis, zamanin
tolobina miivafiq bu fann digar universitetlora do yol agmigdir. Elo
bir todris miiassisasi yoxdur ki, Olasgar miiallimin darsliklarindan
bohralonmasin, onun kitablarinin nurundan faydalanmasin.

Olasgor Mommadov birmanali olaraq, Azarbaycan arabsiinasli-
gimin miicassamasidir. Orab dilini, arob adobiyyat vo madaniyyatini
oyranan har bir kasin rastlasdigi ilk ad ©lesger Mommadovun adidir,
oxudugu ilk kitablarin miollifi, todris prosesindo adimi déno-dona
esitdiyi, haqqinda xos xatiralorin, mazali lstifalorin sdylonildiyi soXs
Olasgar Mammoadovdur.

Olasgor miiallim tokbasina boyiik bir dilgilik institutunun gor-
dityii isi gérmiis, Azorbaycanda arab dili tadrisinin miiassisi vo onun
fodakar bayragdari olmusdur. Biitiin hayatim1 bu fonnin, bu elm
sahosinin inkisafina yonaltmis Olasgor miiallim 30-dan artiq dorsliyin
miallifi olmagla yanasi, ayri-ayr1 danisiq kitabgalari, dors vasaitlori
do hazirlamisdr.

Orob dilinin tadrisino daim artan bu maragm miigabilindo
Olosgor miallimin kitablarina yeni hoyat vermok zamanin tolobi
olaraq qarstya ¢ixir. Tasadiifi deyildir ki, ©lasgor Mommodovun ve-
fatindan 13 il sonra onun illor boyu gazandig: bilik va tacriibasinin
yekun akkordu olan vo 1998-ci ilds Kiril olifbasi ilo yazilmis “Orab
dili” kitab1 2013-cii ildo latin olifbasi ilo nofis tortibatda isiq tizii
goriib. Son zamanlar bu kitabin nasri hadsiz bir zarurats ¢evrilmis-
dir. Orab dilini dyrananlarin yeni nasli ilbail Kiril slifbasindan uzaq-
lasdigindan, kéhna nasrdon istifads labiid ¢atinliklor dogururdu.
Kohna kitabin poligrafiyasi va sriftlori do kitabin bir darslik kimi
yiiksok saviyyasi ilo miigayisados xeyli geri qalirdi.

Bu kitabin osasinda, iimumiyystlo, 9losger Mammaodovun
darsliklarina xas olan bir sira iistiin cahatlori gostormak istardim:

a) Olosgar miisllimin kitablarinda kéhna orab dilgiliyina Xas
prinsiplor tadris prosesinds ¢atinlik torada bilacayindan, yeni, mo-
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dern yanagsma ilo avaz olunur; masalon: arob grammatikasina xas
“irab” bir ¢ox doarsliklords saxlanildigindan, 6z dillarinds feilin irabi
(bir ndv, hallanmast) ilo rastlagsmayan talobalar tigiin ¢atinlik toradir.
Olosgar miallimin metodologiyast 6z dilimizo miivafiq ad qruplu
sozlorin hallanmasi va feilin tasrifi modellarini tagqdim edir ki, bu da
onun sistemina xiisusi shamiyyat qazandirir.

b) Kitabin asandan-gatino prinsipi ilo qurulmast bir sira ¢atin
gavranilan moévzularin hissalora boliinarak, tokrar-tokrar kegilmasing
sorait yaradir ki, bu da hom gazanilmusg biliyin méhkamlonmasina, hom
do yeni elementlorin daha asanligla qavranilmasina gatirib ¢ixarir.

€) Qazanilan biliklarin ¢oxsayli ¢aligmalarla méhkomlandiril-
mosi dilin tadrisi prosesine xiisusi intensivlik verir.

d) Bu kitabda yeni motnin oxunmasi son gays oldugundan va
biitiin avvalki proseslar, yani yeni sozlorin dyranilmasi va ¢oxsayli
calismalarin halli mahz bu son gayays xidmat etdiyindan, moatn oxu-
nusu tadris prosesinda, sanki miihiim bir ayin xarakteri kosb edir va
bununla da hor bir talabads rastlasdigi ve golocokds rastlasa bilacayi
motna hormaot va diqget yaradir. Orab dili els bir dildir ki, basqa dil-
lordan forgli olarag, bu dildo mohz oxuya bilmok iigiin dil gaydalari-
n1 bilmok lazimdir. Bu qaydalart monimsamoyan heg bir zaman arab
dilindoki matnlari tiziindon belo oxuya bilmaz. ©lasgar miiallimin
metodologiyas1t mohz motnlarin {iziindon oxunmasinin na gadar va-
cibliyi prinsipini dona-déna vurgulayir.

e) Darsliyin maziyyatlorindon biri qgrammatik materialin 6zii-
niin do tolobonin s6z ehtiyatinin zonginlosmoasine yonalmasidir. Bu-
rada elo paraqraflar vardir ki, onlart yaxsi 6yronan taloba morfologi-
yanin, yaxud sintaksisin osaslarna yiyalonmoklo barabor, hom do
onlarca yeni s6zo Vo idiomatik ifadalors yiyalonir.

Olosgor miisllimin kitablar1 adi bir dorslik olmayib, hom do
orob dili vo modoniyyati ensiklopediyas tosiri bagislayir. Xiisusilo
son kitabin maziyyati, ilk névbads, tabii ki, onun dil tadrisinds tok-
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lif etdiyi oalverisli tisulla miiayyanlosir. Dilgilik baximindan, Foneti-
ka, Morfologiya, Sintaksis, Leksikologiya, Leksikoqgrafiya, Miigayi-
sali dilgilik va digar elm sahalori burada 6ziiniin ohatali oksini tap-
magla, miiallifin bu sahads genis biliyino vo misilsiz analitik tahlil
gabiliyyatino dolalot edir. Bu kitab1 yaxsi manimsayan har bir kos
yalniz konkret orob dili ilo deyil, ham do iimumiyyatlos, dilgilik elm-
lari ilo bagli bilik oldo edir.

Orab dilinin 6yranilmasi yalniz sdz ehtiyati vo grammatika
gaydalar1 ilo mohdudlasmir. ©rablorin 6zlorino xas ifads torzlori,
cimlo quruluslart vo deyimlori vardir. ©lasgor miiallim arobsayagi
danismagi vo diisiinmayi dyradir. Onun darsliklorindaki matnlarin
yaranma prosesinds galag-qalaq gozetlordon, kitablardan istifado
olunurdu. Blasgar miiallim, sanki arob dilinds olan gozal ifadalorin,
torkiblorin, ctimlo quruluslarinin “ovuna ¢ixmisdi”. O, oxudugu
arabdilli manbalards rast galdiyi hor bir balagatli ifadani darhal ha-
siyays alir, ondan 6z darsliklorinds istifads edirdi. Onun dorslikls-
rindoki matnlor mahz arob balagat vo fosahatinin an g6zal niimune-
lori sayila bilor.

Olosgor miiollimin missiyast yalniz toloboya dil dyratmaklo
bitmir. O, golocayin orabsiinasina orob tarixi, moadoaniyyati, arob
diinyasiin miiasir durumu vo nohayat, 6z 6lkasi olan Azarbaycanin
zongin modoniyyati barads zoruri bilik verir, yani Orta osr orab
alimlarinin dili ilo desak, bir név, lazimi biliklara yiyslonmis “adib”
yaratmaq mogsadi giidiir. Onun son qayasi arob dilini bilon soxs
deyil, orobsiinas yetirmokdir. Beloaliklo, onun kitablarin1 6z ohato
dairasina vo verdiyi biliklorin hacmino gors, Orta osrlorin “adob”
janrinda yazilmis ensiklopedik bilgi monbalari ilo miiqayiso edo
bilorik. Son kitabda bilgi verilon elm sahalorini nazardon kegirok.

Darsliyin ilk motnlorinin birindo orab-islam moadaniyyatinin
sinkretik xarakterindon bohs edilir, bu madaniyyatin 6ziinds godim
yunan folsofi tolimlorini oks etdirmasi ilo yanasi, hom do Islami1 qe-
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bul etmis bir ¢ox xalglarin fikir diinyasinin mahsulu kimi meydana
cixmasi oks etdirilir. Bunun ardinca darslikda gorkemli orob tarixgi-
si ibn Corir ot-Toboari (838-923) barads qisa malumat verilir.

Sonraki1 motnlorin birinde séhbet Islam dininin meydana gal-
moasindan vo orob-islam xilafatinin yaranmasmdan gedir. Bununla
bagli novbati bahsdo miiallif diggsti Yevgeni Belyayevin “Orablor,
Islam vo orob xilafoti” asorino yénoldir. Tomrinlorin birindo iso
Islam modaniyyatinin gérkoamli niimayandalori barade malumat ve-
rilir. Sonrak1 matnlards bu bilgilor davam etdirilir, Abbasilor dovrii
arab modoaniyyatinin xarakterik cahatlarindan, onun Basra va Kufa
kimi elm vo madaniyyat markazlorindon, orob moadoniyyatinin
inkisafinda dorin iz buraxmis ©bu Niivas (756-813), ibn al-Miigoffa
(757), Sibaveyhi (797), Xalil ibn ©hmad ol-Farahidi (718-786) va
digor gorkomli soxsiyyatlordon bohs edilir. Daha sonra dorslikda
gorkomli arob adibi Cahizdon (775-868) va onun “Kitoabul-biixals”,
“al-Bayan vattabyin”, “Managi-biilotrak™ asarlorindon schbat gedir.
Get-gedo tolobalorin arob-Islam madoniyyati ilo bagh bilgilori daha
da moéhkomlonir. Novbati matnlorin birinds “sl-Orabi” jurnalinda
gedan mogals asasinda gérkamli arab adibi va filosofu ©bu Hoyyan
ot-Tauhidi (923-1023) barads sohbat agilir. Bu bohsin ardinca galon
tomrinlorin birinds “Miincid”in vo “ol-Orabi” jurnalinin materiallar
osasinda miisolman Sorqinin daha iki boyiik dahisi — gorkemli filo-
sof va sosiolog ibn Xaldun (1332-1406) va Orta Asiyadan olan tiirk-
asilli filosof ol-Farabi (872-950) barads kigik ogerklor verilir.

Darslikds orob sifahi xalq odobiyyatina da toxunulur. Har bir
dorsin sonunda atalar s6zlorine xiisusi yer ayrilmaqla yanasi, homgi-
nin kitabin sonunda atalar sozlorindon xiisusi niimunoalor verilir.
“Min bir geca” nagillar1 barads verilon motn bu nagillarin genezisini
Vo arxitektonikasini aragdiran gozal bir moanbas tosiri bagislayir.

Kitabda XX asrdo Orab diinyasinda bas vermis ictimai-Siyasi
proseslor diggotdon yaymmir. Miallif hamin asrin avvallarinda
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Orab diinyasini biirtimiis milli-azadliq harokatindan, Misirds arabi
Pasa iisyanindan, ©lcazairds bas vermis Obdiilqadir ol-Cozairi {is-
yanindan bohs edir. Kitabda arab lkslorinin asas problemi olan sa-
vadsizligla miibarizodan da sohbot agilir.

Olasgor miisllimin son kitabi Orta asrlor Azorbaycan madaniy-
yati ilo bagl bir sira masalolori do oks etdirir. Dogquzuncu darsin
motnlari arobdilli Azarbaycan elm vo madaniyystins, onun Bahmon-
yar ibn Marzuban (1066), Xatib Tabrizi (1030-1109), Eynalqiizat ol-
Homadani (1099-1131) kimi niimayandalarine hasr olunub. Bu dars-
do Olasgor miiallim Orta asrlor Azarbaycan modoniyyati ilo bagl moe-
lumatlart hifz etmasi baximindan, misilsiz manbalar olan asarlorin
adlarmi ¢okir va sanki golocayin tadqigatgilarina digqati hansi torofo
yonaltmayi bildirir. O, ibn Qiiteybanin (828-889) “Uyunul-oxbar”,
“o8-Sir vag-sliora, ibn ol-Miitozzin (821-908) ‘“Tabaqat fiihulis-
siiora”, ©bul-Forac al-Isfahaninin (897-967) “Kitobul-ogani”, ibn on-
Nodimin (1179-1229) “al-Fihrist” asarlorinin adlarini ¢okir. Sonraki
motnlordo Azorbaycanla bagli movzular davam etdirilir. Burada
Azorbaycan tarixinin bir ¢ox sanli sohifalorindan, xiisusilo Sarqds ilk
Demo-kratik Respublikanin mohz Azarbaycanda qurulmasindan bahs
edilir. Votonparvar ruhlu misllif “sl-Alom” jurnalinda Dagliq Qara-
bag miinagisasi ilo bagli nogr olunmus bir mogaloni do darsliys tom-
rin kimi daxil edir. Ik baxigda bu, adi bir mogalodir. Amma belo bir
tomrinlo “mdhkomlonmis” hor kas istonilon oroblo Qarabag miinagi-
sosi barada sohbot aparib, ona masalonin mahiyyatini izah eds bilor.
Oslinda, Olasgar miiallimin darsliyinin asas qayasi do budur: orab dili
Vo madaniyyati ilo yanasi, 6z 6lkasini, onun asas problemlarini, ham-
¢inin gadim madaniyyatini bilan, bu barads magalslor yazmag: baca-
ran, orobdilli miisahiblori ilo sorbost danisan kadrlar hazirlamagq.
Doarslik boyu bu istigamat magsadyonlii sokildo davam etdirilir, ki-
tabda XX asrin avvallorinin boyiik sairi Sabirdon (1862-1911), onun
“Hophopnama”sindon bshs edilir vo Sabirin moshur seirlorindon bir
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parca orob dilina torciimads toqdim olunur. Sabirlo yanasi, Cofor
Cabbarl1 (1899-1934) da unudulmur. Darslikdo Nizami Goancavi
(1141-1209) ila baglh verilon matn xiisusilo geyd edilmalidir. Burada
sairin hoyat vo yaradiciligi, onun “Xomsa”si barado verilon malumat
hor bir kasa Nizami barads arabcs sorbast miilahizalor yiiriitmok im-
kan1 verir. Darslikdo Azorbaycanin islamagodorki tarixindsn, “Azar-
baycan” soziiniin etimologiyasindan, 6lkemizin arazisinds mévcud
olmus godim dovlatlordan ds s6hbat agilir.

Doarslikda orab leksikografiyasindan, orab izahli ligstlorin ya-
ranma tarixindon bohs edilmasi, sanki galocayin tadqgiqatgilart tigiin
bir mayak rolu oynayir. Bu darsi manimsayan har bir tolobs dil sa-
hosinds biliyini artirmaqla yanasi, homginin arob izahli ligatlori,
onlarin no vaxt yaranmasi, tortib tisullart barado do kifayat godor
faydali bilik qazanir. Sargsiinas alim kitabinda sorgsiinasliq tarixina
toxunmagi da unutmur. O, bir elm sahasi kimi, sorgsiinasligin ya-
ranmasi va inkisafindan, ona olan ikili miinasibatdon s6hbot agir. B-
urada sorgsiinasligin Silvester de Sasi, Goldzier, Dozi, Krimski,
Kragkovski vo homyerlimiz Mirzo Kazim bay kimi korifeylarindan
bohs edilir. Belslikls, Dlasgor miiallim tokco dil dyrotmoklos kifa-
yatlonmayib, 6z sahasindos miiayyan biliyi olan hartorofli bir mii-
toxassis hazirlamis olur.

Doarslik canli arob adabi dili, gozet vo jurnal materiallari, arob
dilinds olan ensiklopediyalar asasinda tortib edilmisdir. Matnlarin
tortibat1 zamani istifado edilmis moanbalor arob dilinds olan “sl-Ora-
bi”, “al-Alom”, “al-Lisanul-arabi” kimi jurnallar1, bir sira ensiklope-
diyalari, orob alimlorinin yazmis oldugu elmi-todgigat osarlorini vo
arab badii adobiyyatindan olan dayarli niimunaloari shats edir.

Darsliyin strukturu da ¢ox slverislidir. Bir paraqraf daxilinds
arabca va azarbaycanca olan hissalarin salige ilo vo diizgiin yerlos-
dirilmasi bu islora bilavasito nazarat etmis miollifin texniki mass-
lalarda na gadoar digqgatli olduguna dolalst edir.
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Kitabda arob poeziyasinin sah asarlori do yer almigdir. Burada
oks olunmus poetik niimunslor ©lasgor miiallimin incs poetik duyu-
mundan, seir se¢ib bayanmok qgabiliyystindon xabar verir. O, al-
Miitonabbi, Obul-Otahiys, Tihami, Maan ibn Aus al-Mazani, Kab
ibn Ziiheyr, Moruf or-Rusafi, Nasif ol-Yazici, Ohmoad Sévqi, Comil
Sidqi az-Zshavi vo basgalarinin poeziyasindan sah beytlori darsliys
daxil etmokla talobalords arab seir dili barads fikir formalagdirmaga
nail olmusdur.

Olosgor miiollim miistaqillik dovriinds, tosssif ki, az Omiir
stirdii. Qisa miiddats dos olsa, o, fiirsotdon istifads edib, soxson 6zii
sorgsiinasliq fakiltasindo “Quransiinasliq” doarsi deyirdi. Bizim
ti¢iin yeni olan bu elmls tanig olmagq tigiin man do gedib onun dars-
lorinds istirak edirdim. Bu dorslor 8lasger miiollimin Islam dinino,
Miigaddas Kitabimiza na daracads darindon balad olmasindan xabar
verirdi. Onun “Qurani-Korim”in ayri-ayr1 surolorinin adini Islam
tarixi, Peygomborimizin hoyatindan gatirdiyi biografik malumatlarla
izah etmosi, “Qurani-Karim”in tadrisini maharatls arab dilinin 6yro-
nilmasi ils tizvi sintezds taqdim etmasi indiyadok yadimdadir.

Olasgor miiallimls ilk tanishigim halo sorgsiinashiq fakiiltasinin
arzusunda oldugum moktab illorindo onun qirmizirangli “Moktab
danisiq kitabgasi”’ndan baslamigdi. Son goriisiim Respublika Xos-
toxanasinda vafatindan bir neg¢a giin 6nca oldu. Xastoxanada ona doy-
moys getmisdim. Hal-ohval tutdugdan sonra, elo oradaca mondon
yeni hazirladig: kitabin (¢apa hazirlanan bu kitabin rus bdlmasi iigiin
nozords tutulan variantinin) bozi fasillorini ucadan oxumagim istadi.
Omriiniin hor anim sevdiyi iso hasr eden bu adamin arob diline na do-
racads bagl oldugunun bir daha sahidi oldum. Yadima Sarqin boyiik
miitofokkiri ©bu Reyhan ol-Biruni diigdii. ©bu Reyhan ol-Biruni
oliim ayaginda olarkon dostlarindan biri ona bas gokmaya galir. Biru-
ni dostundan onun ti¢iin qaranliq qalmig bir mosaloys aydinlq gatir-
mosini xahis edir. Dostu “Bu halinda da elm gqazanmaq istayirson?” —
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deys sorusur. Biruni deyir: “Bu masaloni 6yranib, sonra diinyani tork
etmok diinyadan cahil getmokdon daha yaxs1 deyilmi?”.

Olosgar Mommadov, soziin asl monasinda, elm fadaisi, vur-
gunu oldugu arab dilinin, arab madoniyyatinin fadaisi idi.

Yuxarida geyd etdiyim kimi, Olasgor miiallim homiso foxrlo
orab dilinin agarini tapdigint soylayirdi. Bu acar no idi? Onun tapdi-
g1 agar arab dilini tolobalorin 6z dogma dillari asasinda todris edirdi.
Olosgar miiallim doarsliyin sonunda arab oxucularina miiraciotds 6z
metodunu izah edir. O, homin par¢ada Taha Hiiseynin arab dilini
Orta asrlorin kdhno sarf-nohv metodologiyasi asasinda 6yranmayin
zororinden sikayatlonon sdzlorini sitat gotirir: “Insanlar émiirlorin-
don illar sorf edib vo ciddi-cohd gostarib, arab sarf-nshvinin fosillo-
rini 6yranirlor. Sonra onlar arabca oxumaq istadikdo, goriirlor Ki,
bunu bacarmirlar. Orabco yazmaq istoyarkon goriirlor Ki, buna da
gadir deyillor”. ©lasgor miiallim arab dilinin tadrisinds modern bir
yol segmis, 6z metodologiyasini bu dili yranan talobanin 6z dogma
dili ilo miiqayisa asasinda qurmagla arob dili tadrisini vo bu dilin
monimsanilmasini xeyli somorali eds bilmisdir.

Son vaxtlar xarici 6lkalora saforlorim zamani orab dilino dair
bir ¢ox kitablarla rastlasmisam. Amma Olasgor miallimin Kitablari-
na xas mitkommol metodologiyani heg bir kitabda gérmomigom.

Olosgor miiallim, soziin osl monasinda, MUSLLIM idi. Onun
tolobasi olmaq 6zii bir seadot sayilirdi. O, hor bir zaman fakiiltodo
Orob dili dorslorine boyiik qaygi ilo yanasirdl. Tozo iso gotlirdiyii
miuallimlorin darslorinds soxson 6zii bir ne¢o dofo istirak edor, dor-
sin gedisat1 ilo maraqlanardi. Onun atrafinda olub, onun kimi “arob
dili esqina” diismomok miimkiin deyildi. Onun ¢irag: otrafina top-
lasmis vo fakiiltomizda arob dilini todris etmis Malik Qarayevi vo
Zahid Hiseynovu xatirlayaq. Bu insanlarin har biri sonsuz dorya
idi. Bu doryalarin qovusdugu boyiik timman iso mohz Olasgor
miallim idi.
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0-p ¢unon. nayk, npogp. Auoa I'acvimosa
YUYEBHUKHU TPO®ECCOPA AJIECKEPA MAMEJIOBA

PE3IOME

Hacrosimas craThst mocBsilieHa Meaaroruueckon aesTenbHOC-
TH U ydueOHuUKaM Aseckepa MamenoBa, CUMTAIOIIETOCS OCHOBATE-
neM ApaboBeneHusi B bakuackom ['ocymapcTBeHHOM YHHBEpCHUTE-
T€. ABTOp OTMEYAEeT, UTO, XOTS 3TU KHUTH SIBJIAIOTCS OY€Hb BaXKHBbI-
MU HMCTOYHHUKAMH I M3Y4YCHHUS apaOCKOro si3blka, OHU HMEIOT
HEKOTOPOE CXOJICTBO CO CPEIHEBEKOBBIMU KHUTAMH «aiad». Yueo-
HUKH AJieckepa MamenoBa, B Ka4eCcTBE JIUTEPATyphl «aaad», AaroT
3HAHUS 110 UCTOPUUECKUM U KYJIbTYPHBIM BOIIPOCaM, HEOOXOAUMBIE
OyIylInM crienuaIrcTaM-apadrucTam.

Knioueevie cnoea: apabckuil s3vik, Aneckep Mamedos,
npouseedeHus «aoady, y4eoHuKu, azepoatioHcaHCKull A3vlK.
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Prof. Aida Gasimova, Doctor of Philological Sciences
PROFESSOR ALASGAR MAMMADOV’S TEXTBOOKS
SUMMARY

The present paper coversthe pedagogical activities and
textbooks of Alasgar Mammadov, who considered to be the founder
of Arabic Studies at Baku States University. The author mentions
that while these books are very important sources for the study of
Arabic language, they bear some similarities to the medieval ‘adab’
books. As “adab” literature, the textbooks of Alasgar Mammadov
give knowledge on historical and cultural issues necessary for future
specialists-arabists.

Keywords: Arabic language, Alasgar Mammadov, “adab”
texts, textbooks, Azerbaijani language.
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CAHILiIYYOT DOVRUNUN SEiR SONOTINO iSLAMIN
TOSIRINO DAIR BOZi QEYDLOR

dos. Elnura Ozizova,
Azorbaycan Ilahiyyat Institutu
Dinstinaslq kafedrasinin miidiri
elnuraazizova@ait.edu.az

XULASO

Bu mogalado cahiliyyatdon Islam comiyyatine kecid morhalo-
sinda seir sonatinin moruz qaldigi doyisiklik todqiq olunmusdur.
Todgiqatda gostorilmisdir ki, cahiliyyat doévriinds sifahi adabiyya-
tin hakim oldugu arab comiyyatinds seir ham gabilonin bilik xazins-
si, hom do tobligat vasitasi sayilmisdir. Xiisusilo digar gabilalor gar-
sisinda Ustiinliiyli isbat etmo vasitosi kimi istifado olunarkon cahiliy-
yat seirinin qazandigi hadsiz miibaliga Vo yalan xiisusiyyati Sobo-
bindon, islamin tosokkiilii ilo yanasi, sairliyin cahiliyyot dévriindoki
ohomiyyati azalmisdir.

Agar sozlor: cahiliyyat seiri, arab adabiyyati, Quran,
Mahammad Peygambar, Hassan ibn Sabit.

Giris

Cahiliyyat camiyyatinda seirin 6nomi

Sifahi adobiyyatin hakim oldugu islamagqadarki arab comiyys-
tinds seirin incoasanatin miihiim sahalarindan biri, hatta an shomiy-
yotlisi hesab olunmasi fikri miibaligodon uzaqdir. Cahiliyyat dovrii

seiri arablar tigiin yalniz bir antologiya deyil, eyni zamanda, gobils-
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nin niifuzunu qoruyan va onun moévqeyini yiiksaldan bir vasits rolu-
nu oynayirdi. Buna géra do arablarin hor hansi gabilosinds bir sair
askarlandig1 zaman, digar gabilalor onu tobrika galar, ziyafat verilar,
qadinlar toplasib miizhir ¢alar, toyda-biisatda oldugu kimi oylo-
nordilor (Nasiriiddin al-Osad, s. 61). Boyiik sairlor yetisdirmok go-
bilalor ig¢iin qiirur vo san-sohrat sayildigindan, sairden mohrum ol-
maq yalniz talesizlik deyil, eyni zamanda, utancaqliq idi. Buna gora
arablor arasinda bazon miistorak seir yazmaq macburiyystinds galan
gabilalor do olmusdur (Blachere, Histoire De La Litterature Arabe,
I1, 338-342; Fahd, “Sha‘ir”, EI?, 1X, 226).

Digar torofdon, yazili adabiyyatin genis yayilmadigi arablords
seir har ciir bilik vo adat-ononanin qorunub saxlanildigi bir gaynaq,
xalqin hafizasi rolunu oynamisdir. Belaliklo, seir arablorin “ocdad,
nosob, adot vo diinyagoriislorine dair biitiin biliklorini toplayaraq
0ziinds saxlayan, san-sohratini, etibarin1 qoruyan, kegmisdoki bo-
yiik zafarlorini, xatiralorini unudulmagdan xilas edarok yasadan osas
monbolori  (divanii ilmihim, divaniil-orab) olmusdur (Cetin,
“Arap/Edebiyat”, DIA, 111, 286). Seirin bu xiisusiyyatlorino géra do
sairlor arob comiyyatindo bdyiik niifuz sahibi idilor. Bels ki, sohor
va bolgalorin bir-birindon Gstiinliiyiinii gostoran meyarlardan biri do
oradaki sairlorin ¢oxlugu vo yaxud niifuzu olmusdur. Orab dilgilo-
rindon ©bu Ubeydanin (VIII-1X asr) verdiyi malumata géra, orob-
lor ittifagla gobul edirdilor ki, Madinadon sonra saqiflilorin gahari
olan Taif sairlori on giiclii olan bdlgadir (Isfahani, ol-©gani, IV,
129). Ibn Obdiilbar “al-Istiab” adli aserinde ©bu Ubeydadan nagl
etdiyi rovayotdo bu siralamada oturaq ohali arasinda (L) Jaf) sair-
likdoki birinciliyino goro Madina ohalisi, ardindan Obdiilgeys vo
Saqif xalqmi geyd edir (ibn Obdiilber “al-istiab™, I, 345).

Sairlor 6z qobilalorini diismona qarst moadh etmoklo kifa-
yatlanmir, eyni zamanda, cahiliyyat dovrii mashur arob yarmarkala-
rinda tortib olunan seir miisabiqgalorinds istirak edorok 6z seirlari ilo
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moadaniyyst hayatinda miihiim rol oynayirdilar (Said al-Ofgani, s.
315-316; Haqq1 Ismail ibrahim, s. 165-168).

Cahiliyyat dovriinds arablori seira togviq edon sabablor vo bu
incasanat qolunu gidalandiran miinbit miihit var idi. ©nons iizra
miioyyan giinlords kegirilon seir miisabigalori bu sanatin inkisafini
stimullagdiran miihit yaradirdi. “Haram aylar”da tortib edilon Ukaz
Vo Ziilmocaz Kimi moshur yarmarkalardaki (isfahani, “cl-Bgani”,
X1, 125) seir miisabigoalarinin bu incasonat noviine qazandirdigr xii-
susi maraq ohomiyyatli doracads idi. Isfahaninin naql etdiyi malu-
matlara géra, yarmarka miiddeti boyunca Ukazda sair Nabigo oz-
Ziibyani ti¢iin doridon ¢adir qurulur, Osa, Hassan va basqa sairlor
oraya gedorak, seirlorini dinlayicilorinin qarsisinda toronniim edor-
dilor (Isfahani, ol-©gani, IX, 383, X1, 8).

1. Cabhiliyyatdon Islam comiyyatina sairlarin dayison rolu

Cahiliyyat dovriinda zirveys yiikselmis orab seir sonoti Islam-
la birlikds forgli bir marhaloys godom qoymusdur. Miisriklarin Mo-
hommoad Peygombori “mocnun sair” (“Soffat”, 37/36) adlandirmala-
r1 naticasinds “(Miisrik vo kafir) sairlora golince, onlara yalniz az-
gmlar uyar! Mogor gérmiirsonmi Ki, onlar har bir vadids sorgardan
gozib-dolagirlar? Vo onlar etmadiklori seylari deyirlor!” (“Siiora”,
26/224-226) ayssi nazil olmus, lakin bu sairlordon “iman edib, saleh
amal islayanlar vo Allahi ¢ox zikr edonlor” (“Stiora”, 26/227) istisna
sayilmigdir. Hossan ibn Sabit, Abdullah ibn Rovahs vo Kob ibn
Malik kimi sair sahabalor hom do seirlori ilo miibarizo aparmislar
(Isfahani, ol-©gani, IV, 152; ibn Rosiq, I, 92). Sairlor haqqindaki
yuxarida geyd edilon ays nazil olundugu zaman, Kab ibn Malik Ms-
hommad Peygomborin yanina golorak, ondan seir barasinds no dii-
stindiyiinii sorusduqda, Peygombar mominin qilinci ilo yanasi, dili
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ilo do miibarizo eds bilocayini sdylomisdir (isfahani, ol-©gani,X VI,
241; Beyhoqi, os-Stinaniil-kiibra, X, 239).

Monbalarde Mahommad Peygoamboarin sair sohabalari agiq so-
Kildo dostokladiyi nagl olunur. Sivri dili ilo taninan Hoassan ibn Sa-
bit qiireyslilorin miisolmanlara qars1 sifahi vo fiziki hiicumlar qarsi-
sinda dilino isara edorak, “And ig¢irom ki, Biisra ilo Sona arasinda
moni bunun gadar sevindiracok basqa bir sey yoxdur” sozii ila dilina
no Qodor etibar etdiyini bildirmisdir. Mohommoad Peygombarin
“Moan do Qiireysdon oldugum halda, onlar1 neca hacv edocoksan?!”
sualina Hassan “Sani Xomirdon tiikk ¢okar kimi Qiireys misriklori
arasindan ¢okib ¢ixaracagam” (Isfahani, ol-Bgani, IV, 144) cavabim
vermisdir. Mohommad Peygombar “Allahim, Hossan1 Ruhul-Qiids
ilo dastoklo” soklinds dua etmisdir (Buxari, “Masacid” 35).

Isfahaninin “cl-Ogani” aserinde geyd edildiyina goro, qiireys-
lilarin hacvlarina garst Mahommad Peygomboar “Onlar1 hacv et,
hocv etmokls son onlara ox yagdirirsan” vo “Onlar1 hacv et, Cabrail
soninladir” (Isfahani, ol-©gani, IV, 152) sdzlari ilo Hossan1 cosare-
tondirib tosviq etmisdir.

Islamin ilk dévriinds seirlor yalmz miisriklorin hacv edilmasi
tigiin deyil, hamginin bilik xazinasi kimi istifads edilmisdir. Daha
owval do geyd olundugu kimi, seir arablorin adat-anonalarini goru-
yan bir divan sayilirdi. Onun bu xiisusiyyati oroblorin adst-ononalo-
rinin daha yaxsi anlagilmasi {igiin bir vasits rolunu oynamisdir.

Moanbalards geyd olunduguna gors, ibn Abbas “Qurani-Kari-
m”in  tofsirindo “Orablorin  divan1” adlandirdigi orob seirino
miiraciat edilmasini tovsiya etmisdir (ibn ©Obu Seyba, al-Miisonnaf,
V, 276, VI, 122; ibn Rasiq, 1, 90-91).
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2. Cahiliyyatdon islama seir-musiqi alagasi

Islamagodorki dévrda sairlerin seirlori, ham do musiqigilorin
omokdasligi ilo genis yayilma imkanina qovusurdu. Haris ibn Caba-
Io al-Qassaninin Miinzir ibn Maiissamay1 hacv etmasi {igiin sair ibn
Osolo Hormalays ibn Hokim as-Seybaniya iki miigonni kaniz hadiy-
ya etmasi buna niimuna gostarilo bilor (Nasirtiddin ol-Osad, s. 59).
Homginin sair ©mr ibn Itnabanin musiqici kenizlorinin onun sdzlo-
rina mahni baslodiklorina dair molumatlar da mévzu ils slagsli geyd
oluna bilar (Isfahani, “sl-Ogani”, X1, 127, XVII, 166; Sévqi Deyf,
S. 40-41). Orobistan yarimadasindaki sairlorin ¢oxunun seirlaring
mahnilar bastolonmis vo adoton, qadin musiqigilor torofindan ifa
edilmisdir. Imriiil-Qeysin 6z musiqigi konizina seirini mahniya ce-
virarok oxutdurdugu ravayat edilir (9zizova, ilk dénem Islam toplu-
munda eglence hayatina dair baz1 tespitler, s. 148-177). Daha avval
do geyd olundugu kimi, aralarinda Nabigo, Torofs, Omr ibn Kiil-
siim vo 9di ibn Zeydin ds oldugu ¢ox sayda mashur sairin vatani ol-
duguna goro dovriin taninmis modoniyyast morkozi sayilan Hiro
(Farmer, A History of Arabian Music, s. 5), ham do miixtolif musiqi
alatlorindon istifadonin Orabistan yarimadasinda yayilmasinda mii-
hiim rol oynayirdi.

Mohammoad Peygomborlo rogabst aparmaga c¢alisan qiireysli
Noazr ibn Haris bu magsadlo galoma aldigi miixtalif hekayalorls ya-
nasi, ud ¢almagi da Hiradon oyronib. Mokkada 6yradilona godor
bolga xalqinin bu alatlo alagali heg bir tasovviirii olmadig ravayat
edilir (ibn Xordazbeh, s. 42; Mosudi, Miiruc, IV, 222). Digar torof-
don, seira bagli olan arablorin zévqiinii oxsamasi tigiin miigannilarin
0z repertuarlarinda maghur sairlorin beytloring istiinliik vermasi vo
buna gora oksariyyati konizlordan ibarst olan miigannilars kolo ta-
cirlorinin ¢ox sayda seir oyratmasi sair vo musiqi¢i amakdasliginin
gostoariciloridir (Cavad Oli, V, 118).
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Cahiliyyat dovrii sair vo musiqigilor arasindaki bu amokdasliq
olagesi Islamdan sonra da davam etmisdir. Sair 9sa Homdanin
musiqi¢i ©hmad al-Nasbi ila bels bir miigavils bagladigi manbalar-
do kegir (Isfahani, “al-Bgani”, V, 162; Farmer, A History, s. 9). Bu
miqgavilalor ham sairlorin moaisati, ham do onlarin seirlarinin musiqi
soklinda sonraki naslo 6tiiriilmasi {iglin zomanat dasiyirdi. Fitri iste-
dada va anadangolma gabiliyyats dayanan bir incasanat sahasi olan
sairlik comiyyatin niifuzlu soxslori torafindon dostoklonir va sairlor
0z moaisatini bir ¢ox halda bu yolla tomin edirdilor. Bacarigli va ga-
biliyyatli sairlor géhratlori ilo birlikda gonastboxs gazanc da alda
edirdilor. Boazi sairlorin seir sanati ilo birlikds ticaratlo do mosgul
olduqlart nogl edilir (Tobarani, “al-Miicomiil-kobir”, VIII, 5; Ibn
Osakir, XXIII, 439). Cahiz seirin shomiyyat kasb etdiyi vo dayar
gazandigr comiyyatdo sairliyin do bir qazanc yoluna ¢evri-lacayi-
nin labiid oldugunu bildirir (Cahiz, “sl-Boyan”, I, 183). Alusi do
sairliyin arablords gadim dévrdon etibaron yiiksok qazanch bir sanat
oldugunu bildirir (Alusi, 111, 90-91).

Monbalards nagl olunduguna goérs, Hossan vo Nabigo Kimi
sairlor cahiliyyat dovriindo qonsu 6lkalorin hékmdarlarini ziyarat
edib onlarin yaninda qalir vo seirlorinin avozinds boxsis alirdilar.
Hossan ibn Sabit Qassani hokmdar1 Cabalo ibn Eyhomin sarayinda
soyladiyi seirlori ilo hokmdarin hérmatini qazanmigdir. Isfahaninin
verdiyi malumata gora, Cabals ibn Eyham onu madh edan seirlaring
goro Hossan ibn Sabito ii¢ yliz dinar vermis vo har il bu boxsisin
tokrarlanacagini bildirmisdir (Isfahani, “al-©gani”, XV, 154). Sair-
lor yalniz hokmdarlar1 deyil, homginin gabilonin niifuzlu soxslorini
Vo tacirlori do madh edarak boxsis alirdilar (Nasiiriddin ol-Osad, s.
82-83); moasolon: Cahiz Qiireysin sairloro hokmdarlar kimi soxa-
vatlo baxsis verdiyini qeyd edir. Xiisusilo sairlordon Diireyd ibn
Simmo vo Umeyyo ibn Obis-Salt bu nematdan faydalananlar arasin-
da idilor (Cahiz, “al-Ovtan val-biildan”, Rosail, IV, 116-117). Mok-
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konin varli tacirlorindon Abdullah ibn Ciidan taifli moshur sair
Umeyyo ibn Obiis-Salta onu madh edon seirina goro iki musiqici
kaniz hadiyyo etmisdir (Isfahani, al-Bgani, VIII, 341).

3. Seir tabligat vasitasi kimi

Seirin, sairin shamiyyatini artiran masalo yalniz gobilonin nii-
fuzlu soxslarins ithaf etdiklori gasidalori deyil, hamginin bu sanatin
hokmdarlar vo dovlatlor {igiin bir tobligat vasitasi rolunu oynamasi
idi. Isfahaninin nagl etdiyi malumata goro, Miixollod ibn ©bu Siifra
Vo ogullarinin, sonra iso Oban ibn Valid va Bilal ibn ©bu Biirdanin
sairi olmus Homzs ibn ol-Biz al-Honofi 6z seirlari sayasinda bir mil-
yon dirhamo catan bdyiik sarvet qazanmusdir (isfahani, ol-©gani,
XVI, 214).

Mohommad Peygombor Islam1 modh edib, Qiireysi vo diger
miisriklori hacv edoan sairlordon Hassan ibn Sabito Misirdon Miiqov-
quistin gondordiyi iki kenizdan birini — Sirini hadiyys etmoklo onu
miikafatlandirmisdir (ibn Obdiilbar, “al-Istiab”, I, 348).

Ibn Hisamin nagl etdiyi rovayato géro, Mohommad Peygom-
bor onsardan ©bu Talhanin hodiyys etdiyi “Ha” adli quyunu Sirin
adli gibti konizlo birlikds ifq hadisesino géro Sofvan ibn Miiottoli
hocv edan Hassan ibn Sabito boxsis vermisdir (ibn Hisam, s. 851-
852; Isfahani, “al-Ogani”, IV, 167).

Islamin ilk dovriindo sairlarin comiyyatdoki ictimai rolu cahi-
liyyat dovri ilo miiqayisado oldugu kimi yiiksok deyildi. Bunun
asas soboblarindan birinin “Qurani-Karim”in “icaz”1 idi. Mashur
dil¢i alim ©smai, Mohommad Peygombarin sairi Hassan ibn Sabitin
cahiliyyat dévriindoki altmus ili ilo Islamdaki altmis ilini belo miiga-
yiso edir: “Seir pis yolda olan ugursuz vo faydasiz bir insana
bonzayir, yaxsiliga baslayan anda zaifloyar. Hoassan cahiliyyatin an
moshur sairlorindon biri idi. Islam goldikdon sonra seiri zoiflodi”
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(ibn Bbdiilbar, “ol-Istiab”, 1, 346). Hossan ibn Sabit &zii iso Islam-
dan sonra seirinin zaiflomasini bu sozlorlo izah edir: “Islam yalam
gadagan edor, seir isa yalanla gidalanar. Yani seiri gozallogdirmayin
yolu ifratdir vo layiq olmadigi halda birini madh etmokdir. Bu isa
yalan sayilir” (ibn Obdiilber, “al-Istiab”, 1, 346).

Islamin ilk dévrlorinda areb seirinin va sairlorinin cahiliyyat
dovriinda oldugu qadar ragbat gérmamasinin digar sababi ds avval-
Ki godor g¢oxsayli dinloyici kiitlosi tapmamasi idi. Ziibeyr ibn
Ovvam bir giin seir oxuyan Hossana qarsi sohabalarin lageydliyini
goriib, onlara “Na ii¢iin ibn Fiireyonin oxudugu seirlari dinlomirsi-
niz? Hassan 6z seirlorini Allah Rosuluna oxuyar, o da diggatli sokil-
do dinloyar, soxavatlo baxsis verar vo onu dinloyarkon heg bir islo
mosgul olmazdr” sdzlori ilo irad tutmusdur (isfahani, “sl-©gani”,
IV, 151; ibn Resiq, 1, 87).

Natica

Yekun olarag demok miimkiindiir ki, cahiliyyat dovriinds sifa-
hi adabiyyatin hakim oldugu arab comiyyatinds seir hom adabiyyat,
hom do tarix monbayi kimi 6nom dasiyirdi. Qabilonin bilik xazinasi
sayilan seir, hom do tobligat vasitasi hesab edilirdi. Qeyd olunan ro-
luna gora seir, xiisusilo digar goabilolor qarsisinda stiinliiyii isbat
etmo vasitasi kimi istifads edilorkon hadsiz miibaligs va yalan xiisu-
siyyati ilo do tochiz olunurdu. Biitiin bunlar diggete alindiqda, Isla-
min golisi ilo birlikdo, timumilikdo, sairliyin cahiliyyat dovriindoki
ohomiyyatinin azalmasi tosadiifi deyildir. Quranla birlikda arablarin
sifahi odobiyyatdan yazili odobiyyata todrici ke¢idinin baglamasi
seirin gobilonin gifahi hafizasi olma rolunu zsiflotmisdir. Digar to-
rofdon, Mohammad Peygombor dovriinds orab seirinin cahiliyyat
dovriinds oldugu qodor ¢oxsayli dinloyici kiitlosi tapmamasi da
seira rogbatin azalmasinin sabablorindan biri idi.
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ooy. Invnypa A3uzoea

HEKOTOPBIE 3AMETKMH O BJIUAHUUN UCJTAMA
HA 110393U10 IIEPUOJA JUKAXHNJINA

PE3IOME

B nanHO#l crartee paccMaTpUBAlOTCS HEKOTOPHIE W3MEHEHUS,
npeTeprieBaeMble OATUIECKUM MCKYCCTBOM B IIEPUOJ NEPEXoia U3
JDKaxuiusl (HEBEXKECTBO) B HciaMckoe oouectBo. MccnenoBanue
IIOKa3bIBACT, YTO 110331 CUHUTAJIACh HE TOJIBKO HCTOYHHUKOM 3HaHI/II>'I,
HO M HMHCTPYMEHTOM IIpONaraHjbpl B apaOCKOM oOliecTBe, rae B
HEepHOJl JDKAXWIIUS TIPeBaIMpoBaja ycTHas Jureparypa. M3-3a oco-
OCHHOCTEH MO33UM JHKAXWIIKS, B YAaCTHOCTH, KaK Ype3MEepHOE Tpe-
YBCINMYCHUC W JI0Kb, HMCIIOJIB30BAHHBIX B KAa4YCCTBC I0Ka3aTCJIbCTBA
NPEBOCXOCTBA HAJl APYTUMH IUIEMEHAMH, YMEHbBIIMIACH BaKHOCTh
MIOA3HH B NIEPHOJT JDKAXWIIUS, HapsAAy ¢ mpuxoaoM Mcenama.

Kniouegvie cnosa: npouszeedenue Oocaxunus, apabekas
aumepamypa, Kopan, npopox Myxammeo, Xaccan uon Cabum.
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Assoc. Prof. Elnura Azizova

SOME NOTES ON THE INFLUENCE OF ISLAM OVER
THE POETRY OF JAHILIYYAH PERIOD

SUMMARY

This article studies some of the changes that poetic art
underwent during the transition from jahiliyyah (ignorance) to
Islamic society. The study shows that poetry was not only
considered as a source of knowledge, but also a tool of propaganda,
in the Arab society where oral literacy was prevailing. In particular,
due to the peculiarities of the jahiliyyah poetry, such as excessive
exaggeration and lies, used as evidence of superiority over other
tribes, along with the advent of Islam, the importance of poetry
during the jahiliyyah period decreased.

Keywords: jahiliyyah poem, Arabic literature, Quran,
Prophet Muhammad, Hassan ibn Thabit.
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dos. Tlkin Olimuradov

ISLAMDAN 9VVOL, SONRA vo MUASIR DOVRDO OROB
DILININ INKiSAF MORHOLOLORI HAQQINDA

XULASO

Xalqi yasadan amillordon biri do dildir. Dil har bir xalqin
moaqsad Vo maramini ifads etdiyi saslordir. Diinyanin on zongin s6z
ehtiyatina malik dillorindon biri do orob dilidir. islamdan avval arob
dilindo seirlor yazilmig, xiitbalor sdylonmis, bununla da homin
dovrdo arob dili kifayat godor inkisaf etmisdir. Islam yarandiqdan
sonra, arabdilli poeziyada yeni dini anlayislar 6z oksini tapmisdir.
Islam dininin miiqaddas kitab1 “Qurani-Karim”i gorumag mogsadilo
atilan bazi addimlar orob grammatika elminin togokkiil tapmasina vo
todricon inkisaf edorok, miistoqil elm sahssi kimi formalasmasina
sorait yaratmisdir. Hal-hazirda diinyada 20-ys yaxin dovlotdo 400
milyona yaxin ohali arob dilinds danisir.

1973-cii ildon etibaron, dekabr aymin 18-i BMT tarafindan
Beynalxalq Orob Dili Giinii kimi geyd edilir. Azarbaycanin zongin
elmi irsinin boyiik bir hissasi do mohz orabdilli monbalordadir.
Homin manbalorin bir hissasi Ana dilmizds olsa da, arab olifbasi ilo
yazilmigdir.

Agar sozlar: dil, orob dili, oarob dilinin inkisafi,

islamdanavwvalki arab dili, islamdansonraki arab dili, miiasir arab
dili.
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ooy. Unvkun Anumypaooe

Ob OTAITAX PABBUTHUA APABCKOI'O A3bIKA
A0 U ITOCJIE BOSBHUKHOBEHUSA UCJIAMA,
A TAKKE B COBPEMEHHYIO 2I10XY

PE3IOME

HecomHeHHO, OJHMM M3 OCHOBHBIX (DAaKTOPOB, IMOMAJIEPIKH-
BAaIOIIMX JKU3Hb HApOJIa, SBISETCS S3BIK. SI3BIK — ATO roJioc, BeIpa-
HKAIOIUH 11eJIb ¥ MUCCHIO Ka)KI0ro Hapo/a. SI3bikoM, 001aiaronmm
OJTHUM M3 CaMbIX OOraThIX CIIOBapHBIX 3allacoB B MHpE, SBISIETCA
apabckuii. Jlo BO3HMKHOBEHHUS HCllaMa Ha apaOCKOM SI3bIKE IH-
CalTUCh CTUXH, MPOU3HOCWIMCH MPOMOBEIN, TAKUM 00pa3oM, B TOT
nepuoJ apabCKuil A3bIK pa3BUBAJICS J0BOJIbHO Xopouio. [Tocie Bo3-
HUKHOBEHHS MCJIaMa B apaOCKOM MM033MM HAllUIU OTPa)KeHHE HOBbIE
peTUTrHo3HbIe KOHIENIMU. HekoTopsle mmard, MmpearnpuHATHIC IS
coxpanenus KopaH - CBAILIEHHOW KHUIH HCJIamMa, CO3JaIu yCIOBUS
IUIs 3apO’KJCHNs HayKu 00 apaOCKoi rpaMMaTHKe U MOCTETEHHOIO
pa3BuTHs U (OPMUPOBAHHUS €€ KaK CaMOCTOSTeIbHONW Hayku. B
HacTosduee BpeMs okosio 400 MUIIIMOHOB YesloBeK MpuMepHO B 20
CTpaHax MHpa roBopsaT Ha apabckom s3pike. C 1973 ropa
Opranuzanus O0benuHeHHbIX Hanumii ormedaer 18 mexalpsi kak
MesxayHapoIHBIN JeHb apaOCcKoro s3bIka. bombinas yacTs Ooratoro
HayyHOro Hacinenus AsepOalipkaHa TakXKe IMpe/icTaBlieHa B
MCTOYHMKAX Ha apaOCkoM si3bIke. HecMOTpst Ha TO, YTO YacTh ATHX
MCTOYHHUKOB Ha POJHOM s3bIKE, OHAa HalKcaHa C HUCIOJIb30BaHHEM
apabckoro angaBuTa.

Kniouesvie cnosa: szvix, apabckuil  A3bIK,  pazeumue
apabckoeo A3vbiKa, apabckull A3bIK 00 uciama, apadckull s3viK
nocie ucnama, co8pemeHHbll apadCKul s3vix.
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Assoc. Prof. llkin Alimuradov

ABOUT THE STAGES OF THE DEVELOPMENT
OF THE ARAB LANGUAGE BEFORE AND AFTER THE
ADVENT OF ISLAM, AS WELL AS IN THE MODERN ERA

SUMMARY

Language is one of the main factors supporting life in the
people. Language is a voice expressing the purpose and mission of
each nation. Arabic is a language with one of the richest vocabulary
in the world. Before Islam, poems were written and sermons were
delivered in Arabic, and therefore the Arabic language developed
quite well at that time. New religious concepts reflected in Arabic
poetry after the rise of Islam. Some of the steps taken to protect the
holy book of Islam - Quran created the conditions for the creation of
the science of Arabic grammar and the gradual development and
formation of it as an independent science. Currently, about 400
million people in nearly 20 countries speak Arabic. Since 1973, the
United Nations marks December 18 as the World Arabic Language
Day. Much of the rich scientific heritage of Azerbaijan is also found
in Arab sources. Some of these sources are written in Arabic,
although they are in the native language.

Keywords: language, Arabic language, Arabic language

development, Arabic before Islam, Arabic after Islam, modern
Arabic language.
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QLOBALLASAN DUNYADA OROB DIiLININ ARTAN ROLU
vo POTENSIAL IMKANLARI

dos. Mammadali Babas,

AMEA akad. Z.M.Biinyadov adina Sargsiinashq Institutu
Sarg-Qarb sébasinin miidiri

mbabasov@yahoo.com

XULASO

Dilin insan va toplum hoyatindaki rolu, dil miixtalifliyinin va-
cibliyindan bahs edilon bu magaloda globallasmanin méveud diinya
dillorinin islonmasine miimkiin tasiri arasdirilmis, homg¢inin orab di-
linin mévcud vaziyyati, artan rolu va potensial imkanlar1 nazardon
kegirilmisdir. Orab dilinin tokca arablors maxsus milli bir dil kimi
deyil, iimum-islam kontekstindo todgiq edilon inkisaf perspektivlori
Vo qarsida duran vazifalor tohlil edilmisdir.

Agar sozlar: globallasma, milli dillor, madoni miixtaoliflilik,
arab dili.

Giris

Molum oldugu kimi, hoyatda insana verilmis sonsuz nematlor-
don biri do dildir. Mohz insan sahib oldugu bu avozolunmaz nemot
vasitasilo potensial imkanlarini tizo ¢ixarir, tohsil almaq, zaruri bi-
liklora, elmin incaliklarina yiyalonmok gabiliyyatini ortaya goyur.
Homginin dilin sayasinds insan 6z duygu va diisiincalorini, sevgisi-
ni, kadarini ifads edir, homsohbatini dinlayir, onun sevincini, yaxud
dordini béliisiir. Unsiyyatdo oldugu insanlarla miizakiro aparir, bir-
likdo yasamag@in zaruri ehtiyaci olan dialoga qosulur.
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Dil olmasa, “miibahisalor, sorgu-suallar geyri-miimkiin olar”
Vo “naticada, insanlar bir-birlari ilo amokdasliq edo bilmoazlor” [5,
s.3]. Digor torofdon, danismaq ehtiyact hiss olinan insanin sorf
etdiyi sozlor onun zoka soviyyssini gostorir. Hz. Olinin “Insan 6z
dilinin altinda gizlonmisdir [2,s.385] vaciz ifadasi dos bilavasits buna
dolalat edir. Tiirk ruhunun tarciimani, gorkamli filolog va ensiklope-
dist Mahmud Kaggarinin “Ordomin basi dildir” [5,s.17] deyimi biza
mohz bu ger¢oyi xatirladir.

Sorqin bdyiik miitofokKiri Colaloddin Ruminin “Insani on qisa
yolla tanidan vo keyfiyyatini gostoron dildir” [5, s.133] fikri do ma-
lum hagigati bir daha tasdiq edir.

Dilo, sadaco, ictimai hoyatin inkarolunmaz sartlorindoan sayi-
lan basqa insanlarla bir tinsiyyat vasitasi kKimi baxmagq kifayat etmir.
Dilin vozifasi insanlar arasinda yalniz {insiyyati tomin etmaklo mah-
dudlagsmir. Homginin nasillorarast korpii rolunu oynayan dil insana
ke¢misindon xobor tutmaq, diistincalarini golocok nasillora ¢atdir-
maq imkani1 verir. Bu baximdan, insanin hoyatda on ¢ox ehtiyac
duydugu vasitalordon biri kimi, dil, eyni zamanda, ondan istifads
edon toplumun madaniyyati ils tizvi suratds bagli olur. Mahz dil va
modoaniyyatin bir-birindon bahralonarak va inkisaf edorak zonginlos-
masinin naticasidir ki, 0, monsub oldugu toplumun aynasi vo Kimli-
yi hesab olunur. “Dil bir camiyyat ili¢lin, sadaCa, {insiyyati tomin
edon vasito olmaqdan daha ¢ox, bir millatin diistinma Vo izahetmo
zonginliyidir, miistoqilliyidir” [7, s.74]. Basqa bir deyimlo, dil mon-
sub oldugu xalq tarixi ilo qirilmaz tellorlo baglayan milli sorvatdir.
Boyiik rus yazicist Lev Nikolayevi¢ Tolstoy “ideyanin, hissin, to-
fokkiiriin can1” [5,s.30] kimi saciyyalondirdiyi dili abas yera millo-
tin ruhu ilo eynilosdirmirdi. Azorbaycanin miitofokkir sairi Hiiseyn
Cavid haqgli olaraq, “Bir millstin lisan1t mévcudiyyatinin on parlaq
biirhamdir” [2,5.386] deya togdim edirdi. Umummilli lider Heydor
Oliyev iso “Har bir xalq 6z dili ilo yaranir. Xalqin dilini yagatmaq,
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inkisaf etdirmok vo diinya moadoniyyati Saviyyasine galdirmaq iso
xalqin gabaqcil adamlarinin, elm, bilik xadimlarinin faaliyyati nati-
casindos miimkiin olur” [2,s.386] bayani ilo milli dilin inkisafi zaru-
ratini va yolunu gostarirdi.

Bu sabobdan, dil tarixon monsub oldugu millatin qiirur yeri,
onun varligini tosdiq edon hamisoyasar bir amil olmusdur.

Dil va onun dasiyicist olan millatin hoyat torzi, diinyagoriisi,
sosial vo psixoloji davraniglar1 arasinda son doraca yaxin alage
moveuddur. Basqa sozlo, “dil manali vo dayarli madaniyyst fondu-
nun, madaniyyatin qorunub saxlanilmasinin vo yayilmasinin, adot-
anananin va Xalqin asas ictimai 6ziiniidork vasitasi” [11,s.135] ro-
lunu icra edir. Milli kimliyin dasiyicisi sayildigina gora, har bir mil-
lot zaman-zaman 6z dilino sahib ¢ixmagq, onu yiizillorin sinagindan,
yadellilorin tasirindon qorumaq ehtiyaci hiss etmigdir; masalon: 132
il Fransanin miistomlokasi olmus Olcozairds arab dili daim sixisdi-
rilmis, hotta 1938-ci ildo do xarici dil elan olunmusdur. Miistaqilli-
yini gazandiqdan sonra, Olcazair Hokumaoti 1963-cii ildo bu odalot-
sizliya son goyaraq, arab dilini 6lkanin yegana rosmi dovlat dili elan
etmigdir. Bununla da kifayatlonilmomis vo onillorlo 6lkodo ardicil
sokildo “besillik oaroblosdirmo planlar1” totbiq olunmusdur. Orta
moktoblords arob dilini tadris etmok mogsadi ilo Misir vo Suriya-
dan ¢oxlu sayda miiallim dovat edilmisdir. Nohayat, orob dilinin 61-
konin yegano rosmi dil elan edilmasi barods 1998-ci il iyul aymin 5-
do gabul olunmus ganunda biitiin rosmi yazigmalarin vo iinsiyyatin
ancaq orob dilindo hoyata kegirilmasi tolobi oksini tapmigdir. Fran-
siz dilinin xarici dil elan olunmasi ila naticalonan hamin ganuna ria-
yat etmayan 6lka vatondaslarina iso 5 min dinar moblaginds carima
totbiq edilmasine gorar verilmisdir.

Qoribalik bundadir ki, vaxtilo arob dilini sixigdirmaq {igiin
biitlin vasitolora ol atan Fransa Hokumati 1994-cii ilds fransiz dilin-
do “amerikanizm”lordon istifadonin mohdudlasdirilmasi ilo bagh
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ganun gabul etmisdir [11,s.135]. Bu addimi milli dilin siradan ¢ix-
masinin milli moadaniyyatin itirilmasina sobob olma ehtimali ilo
ingilis dilinin tasirinin miiayyan hodds saxlanilmasi zorurati goro
izah etmisdir.

Adoton, “tofokkiiriin golibi” adlandirilan dil, eyni zamanda,
bir toplumun modoani irsini, inancini, hayat torzi anlayisini vo di-
slinCa formasini Gtiirma vasitasidir. Falsafi dilgilik maktobinin bani-
si boyiik alman dilgisi Vilhelm fon Humboldtun ifadssi ilo desak,
“Xalq dili onun ruhudur va xalqin ruhu onun dilidir — bundan da
glicli eyniyyat tosovviir etmok ¢otindir” [1, S. 3]. Yena do tosadiifi
deyildir ki, gérkomli maarif¢i-pedaqoq Firidun bay Kogorli do ana
dilini millatin manavi diriliyi, “hayatinin mayasi monzilasinds go-
riir” vo “ananin siidii badonin mayasi oldugu kimi, ananin dili do ru-
hun qidasidir” [4, s. 166] olaraq saciyyslondirirdi. Mohz bu sobab-
don, har bir xalq ii¢iin torpaq vo “milyonlarla naslin yaratdig: diri-
don do diri varhiq” [5, s. 29] olan dildan ibarat iki vaton mévcuddur.
Yuxarida geyd etdiyimiz soboblordan, istor ayri-ayriligda har bir in-
sanin, istorsa do toplumun, millotin hayatinda dilin inkarolunmaz
yerinin va rolunun oldugu siibha dogurmur.

1. Qloballasan diinyanin ¢agirislar: va milli dillarin
galacayi

Kegon asrin 1980-ci illorindon baslayaraq, svvalca igtisadi, Si-
yasi, daha sonra modoni saholordo bas veran doyisikliklor milli
kimlik vo dillorin golocayi barads ciddi toroddiidlors sabab oldu. Sa-
daco, iqtisadgilarin, idaragilorin va siyasat¢ilorin deyil, timuman,
siravi vatondaslarin da maraq dairasino daxil olan modani globallas-
ma qizgm polemika predmetine ¢evrildi [11, s.134]. Baslangicda
miixtalif dovlatlorin igtisadi cohotdon yaxinlagsmasini asas alan glo-
ballasma homin dovlstlords dil birliyi tomayiiliinii do ortaya ¢ixar-
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mis oldu. Bu da soziigedon zaman kasiyinds globallasan diinyada
insanlar kimi dillorin do tadricon globallasmaga moruz galma ehti-
malin1 glindema gotirdi. Naticads, zonginlik kimi gabul edilon miix-
tolifliyin yox olmasi, dillorin fargliliklorinin azalmaga baslamasi
perspektivi haqli narahatliq dogurdu. Insan vladinin hayatda mév-
cud olmasinin baglica hikmatlorindon biri kimi, madani pliiralizmin
yerini qloballagmanin meydana gatirdiyi tok rongin tutacagina siibho
yeri qalmadi. Iqgtisadiyyat sahasindo globallasma giindalik moisat,
hoyat torzi vo moadoniyyst sahasinds globallasma ilo vahdat toskil
edir [13, s.115].

Insanin diinyagdriisiiniin bositlogmasi, manovi dayarlorinin
getdikco asinmasi, asrlorlo formalasmis onanavi hayat torzinin bir
daha diizalmayacok sokilda doyismasi proseslorin miimkiin naticalo-
rini taxmin etmays imkan verir. Tok dil, tok modaniyyatin bargorar
olmasi iso timumi evimiz olan Yer kiirosindoki hoyatimizin konkret
Vo miicarrod monada toktipli olacagini gostorir. Eynitipli geyim,
yemo-igma, aylonms vardislori zaman iginds standart diisiinco tor-
zinin formalagmasina gotirib ¢ixaracaq. Bu da milli kimliyindon,
monsub oldugu miihitdon, ailo doyoarlarindon uzaqlasan fardlorin
ortaya ¢ixmasi ilo naticolonacok. Bir millatin iso tarix sohnasindan
silinmasinds ilk marhals dilin pozulmast ilo bag verir. Tocriiba gos-
torir ki, dilin pozuldugu bir soraitds toplumun pozulmasi da qagil-
maz olur. Haqqinda bahs etdiyimiz monfi gedisati normal hal olaraq
gobul edon bir siiurun formalasmasi daha ¢ox narahatliq dogurur.
Bu sabobdon, ¢oxmadoaniyyatlilik yerino tok bir modoniyyatin
hegemonlugu perspektivi, tabii Ki, diinya birliyino daxil millstlori
tosviso salir.

Bozi ekspertlorin hesablamalarina gors, hal-hazirda diinyada,
togribon, 6800 “canli dil” m&éveuddur [11, s. 135]. Bu dillorin do
oksariyyatindan istifadoe olunmur va onlar1 sarti suratds canli adlan-
dirmaq mimkiindiir. Yeno prognozlara gors, XXI asrin sonuna
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godor moveud dillorin yaridan ¢oxunun siradan ¢ixma ehtimali
vardir. Bunun da sababi globallasma vo miqrasiya ilo izah edilir.
Bozi miiasir sosiolinqvistik aragdirmalarin ortaya qoydugu kimi,
yaxin zaman kasiyinds diinya dinlorino uygun olaraq, sadacs, 5 dilin
— ingilis, Cin, rus, ispan va arab dillorinin diinya dili kimi mévcud
olma sansi1 vardir.

Fransiz dilgisi Louis Jean Calvet 6ziiniin “Dillorin galocayi
necs olacaq? Qloballagsmanin dillors tosiri” adli asarinds moévcud
dillorin taleyi ilo bagli magamlara toxunur. Miisllif diinyadaki milli
dillarin na daracada shomiyyatli oldugunu tasbit edarkan, homin dil-
lordo danisanlarin saymin osas alimmasi prinsipini yetorli saymir
[17]. Bu fikrini do miiasir dovrde Cin va hind dillorinin dasiyici-
lariin sayca goxluq toskil etmalarine rogmon, ingilis dili gadar bey-
nolxalq status kasb etmomolori ilo asaslandirir. Calvet ana dili vo ya
ikinci dil olaraq danisanlarin, dilin rasmi va yaxud milli dil olaraq
gobul edildiyi 6lkalorin, xarici 6lka universitetlorindaki fakiiltalorin,
homin dils, yaxud dildon torciimo edilon kitablarin sayi, internet
resurslarinin kamiyyati vo keyfiyyati, bu dildo danisan xalglarin
tobii artim tempi vo bunabanzar parametrlorin asas alinmasini vacib
hesab edir [17]. Hal-hazirda moveud status etibarilo global dil ol-
maq sansimna daha ¢ox kegon osrin ikinci yarisindan baslayaraq,
miioyyan obyektiv va subyektiv soboblordon dolay1 6n plana ¢ixmis
ingilis dilinin sahib ¢ixdig1 goriiniir. Belo ki, ABS, Ingiltors, Kana-
da, Avstraliya, Yeni Zelandiya va digar 6lkalords yasayan, tagriban,
508 milyon insan ingilis dilini 6ziiniin ana dili olaraq qabul edir [16,
S. 351]. ©n 6namlisi da kegon asrin son riibiinds igtisadiyyat, elm,
texnologiya, diplomatiya vo modoniyyst sahosinds aparici rol oy-
nayan ingilis dili 1-1,5 milyard insanin danigdigi dil halina galmis-
dir. Eyni zamanda, Fizika, Riyaziyyat, Kimya, Biologiya vo tibb
elmlari sahasinds kegirilon beynolxalq konfranslarda is¢i, is diinya-
sinin, oksor transmilli sirkotlorin daxili yazisma dili olaraq ingilis
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dilindan istifads edilir. Hava nagliyyati, turizm va bank sektorlari-
nin, internetin do istisnasiz iinsiyyat vasitasi yena ingilis dilidir.
Beynolxalq siyasat vo diplomatiya sahasinds ingilis dilinin mdvqeyi
inkarolunmazdir. Nohayat, Avropa Surasi, Avropa Ittifaqr basda
olmagla, beynalxalqg va regional toskilatlarda bels, is¢i dil kimi ingilis
dilindan istifads edilir. Bir sozlo, ingilis dilinin beynalxalq miistovida
tinsiyyat vasitasi kimi mévqgeyini gabul etmaliyik.

Diizdiir, ingilis dilinin qlobal dil olmasi yolunda dasiyicilari-
nin say1 baximindan, Cin, hind, fransiz, ispan, arab va rus dillorinin
mioyyan miiqavimati mévcuddur. Xisusilo bunu bir zamanlar fran-
siz, ispan va rus dillorinin hegemonlugu altinda olan bélgalarin tim-
salinda gormok miimkiindiir. Misal olaraq, Afrikanin boyiik hissasi-
no hakim kosilmis fransiz, Latin Amerikasinda ispan, nahayat, keg-
mis Sovetlar ittifagia daxil olan miistaqil dovlatlorin oksariyyatin-
do genis yayilmis rus dilinin hazirki mévgeyini gostormok miim-
kiindiir. Homginin Orta vo Yaxin Sorq regionunda, Simali Afrikada
yayilmis olmasi ilo yanasi, moskunlasdiqlart cografiyadan asili ol-
mayaraq, diinya miisalmanlar1 ii¢in Quran dili olan orab dilinin
movqeyi do danilmazdir. Saydigimiz dillarin, miioyyon monada, ro-
qib olmalarina rogmon, ingilis dilinin yayilma siiratinds har hansi
bir azalma miisahido olunmur. Diinyanin ingilis dilino olan obyektiv
ehtiyacindan dogan sobablorlo yanasi, ABS vo Ingiltors 6z dilini ta-
nitmad, monimsatmak, madaniyyatini vo doyarlorini toblig etmok
tictin mogsadydnlii faaliyyat gostarir, maliyys vesaiti ayirir, miixto-
lif layihalor hoyata kegirir.

Digor 6lko votondaslari tiglin son doraca calbedici goriinan
Amerikada vo Ingiltorads tohsil vo dil kurslarinin niifuzundan, im-
kanlarindan moharatlo istifado edilir. Homginin “The British
Council”un diinyanin 130 6lkasinda 230 markazi ilo ingilis dilinin
tanidilmas1 vo yayilmasi istigamatindo gostordiyi intensiv foaiyyati
geyd etmok olar.
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Qeyd etdiyimiz ustiinliiklori vo xiisusilo Amerikanin beynal-
xalq alomda oynadigi rolu nozaros aldiqda, yaxin golocokds ingilis
dilinin global dil olaraq galma imkanlarini siibho altina ala bilmarik.
Qloballasan diinyada milli dillordo miiayyan tasir sahalorinin gal-
digin1 vo hamin sahslarin hansisa basqa dillorin niifuz dairasins da-
xil olmasinin geyri-miimkiinlitylinii inkar etmok olmaz. Burada, ilk
novbada, “milli madaniyyatin televiziya, radio, dovri matbuat, icti-
mai toskilatlar, teatr, moktob goabilindon banzor sahslorini” [11, s.
135] geyd etmok miimkiindiir. Homginin ailodaxili tinsiyyat daxil
olmagla, sifahi xalq yaradiciligi ananavi madoniyystin, gohum dil
gruplar1 arasinda movcud olan olago Kimi amillarin do milli dilin
varligini siirdiirmosine zomin hazirladigr unudulmamahidir [11, s.
135]. Natica etibarilo milli vo monovi kimliyimizin qorunmasi ba-
ximindan, hayati shamiyyat kasb edon dillori yasatmaq vo amanot
kimi galocak nasillara gatdirmaq macburiyystindoayik. Bunun ii¢iin
{imum-Islam modaniyyatinin acar1 rolunu oynayan orob dilinin
moveud durumunu va golocok perspektivini nozordon kegirmok
magsadouygun olardi.

2. Qloballasma saraitinda arab dilinin potensial imkanlar:
va perspektivlari

Daha avval geyd etdiyimiz parametrlor prizmasindan baxdig-
da, BMT-nin 6 rosmi vs is¢i dilindoan biri olan arob odobi dili diin-
yanin 25 6lkasinda rosmi dovlat dili statusuna malikdir. Tabii ki, ho-
min 6lkoalorin sirasina, ilk névbads, Olcazair, Tunis, Marakes, Mav-
ritaniya, Liviya, Misir, lordaniya, Iraq, Livan, Suriya, Soudiyyo
Orabistani, Yomon, Kiiveyt, Bohreyn, Qotor, BOO, Oman, Sudan,
Falostin kimi ananovi arob kimliyi ilo taninan dovlstlor daxildir.
Homginin fransiz dilino do rosmi dil statusu verilmis Cad, Qorbi Sa-
xara, Cibuti, Qamar adalari, yerli Somali va tigrinya dillari ils yana-

64



s1, Somali vo Eritreya kimi geyri-ananavi arab 6lkalorinds arab dili
ikinci rosmi dil kimi gobul edilir. Digar torafdon, korfoz miiharibalo-
ri noticasinds Iraqda orob dili rosmi dil statusunu kiird, iki yera bo-
linmiis Sudanda isa ingilis dillari ilo paylasmaq mocburiyyatinds
galmisdir. 2002-ci ildo uzunsiiron miibarizodon sonra, ©lcoazairdo
yeni gabul edilmis konstitusiyaya gora, 6lka ohalisinin 27%-ni tos-
kil edan barbarlorin dili milli dil statusu qazanmigdir. Bundan bas-
ga, 2011-ci ildon miistaqil dovlat kimi taninan Coanubi Sudanda va
bir sira Afrika dlkelorinds, Malta, Tiirkiys, Kipr, Iran vo ©fganista-
nin miioyyan bolgalarinds do orab dili lahcaloring rast gslinir. Ha-
zirda yayildigi cografiyanin ohato etdiyi 6lkolorin say1r baximindan,
7 beynolxalg dildon tiglinciisii hesab olunan orab dili, taxminan,
370 milyona yaxin ohalinin maskunlasdigi arazids rosmi statusa ma-
likdir [17].

Toqribi hesablamalara goros, iimumoan, arob dilindo danisan-
larin saymin 420 milyon insan oldugu ehtimal edilir. Bu da orab
dilinin modani globallasma prosesinds varligin1 qoruyub saxlamaq
imkaninin inkarolunmaz daracads boyiikliyiint gostorir.

Stibhasiz, arab dilinin daha genis cografiyada yayilmasinda va
rogbatlo garsilanmasinda hazirda 12 arob 6lkasinda foaliyyot gosto-
ron 20 arab dili institutu vo morkazi torafindon xarici 6lko votondas-
lar1 ti¢iin arob dili kurslari tagkil edilmasinin inkarolunmaz rolu var-
dir. Homginin bir ¢ox xarici 6lkalorda foaliyyat gostoron 123-don
¢ox arob dili markazinin bu dilin va onun tomsil etdiyi moadaniyyo-
tin tobligino xidmot etmoasi toqdiralayiq tocriibadir [3, s.177]. Eyni
zamanda, Conub-Sorgi Asiya vo Afrikada yerloson miisolman 6lko-
larinin maktoblarinds tadris edilon ikinci macburi dil statusuna malik
olan arab dilinin Amerikanin bir sira universitetlorinds bakalavriat vo
magistratura pillalarinds 6yranilmasi az shamiyyat kasb etmir.

Orob dilinin globallagsma soraitindo varligin1 qoruyub saxla-
mas1 va inkisaf etmasi ehtimalinin olmasinin basqa sabablori do var-
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dir. ©vvala, arab dili s6z ehtiyatt vo milli termin yaradiciligi baxi-
mindan diinyanin on zongin dillarindan biridir. Tabii ki, gqloballagsma
garsiligh igtisadi maraqglarin naticasi olaraq, milyardlarla Glgiilon
infrastruktur va golocok meqalayihalora sarmays qoyulmasi, ham-
¢inin Sarq 6lkalarinin Qarbin texnoloji yeniliklorina ehtiyaci olmasi
sababindan, arob diinyasini Avropaya daha da yaxinlagdirdi [13, s.
114]. Qarb o6lkalori ii¢iin arob Sorqi genis iqtisadi faalliq vad edan
boyiik imkanlar mokanidir. Digar torafdon, masum 11 Sentyabr ter-
ror aktinin ardinca Iraqin isgal edilmasi, 2011-ci ilds Tunis, Misir,
Liviya, Suriya vo Yomonds baslayan “orob bahari”nin, soziin osl
monasinda, qisa donmasi naticasinds ¢arasiz insanlarin Qarba mig-
rasiyasinin artmasina gatirib ¢ixardi.

Uzun asrlor boyu milli identiklik tizarinds qurulan Avropa co-
miyyati miqrant axinindan sonra tamamila yeni hayat torzi ilo garsi-
lagdi. Coxlu sayda oarob miqrantin Avropada moaskunlagmasi Qarbi
forgli doyorlor sistemi reallig1 ilo qarsi-qarsiya qoydu [16, $.348].
Beloco, migrantlarin comiyyatin sosial infrastrukturuna vs vaziyyo-
tino artan tozyiqglori naticesinds yaranan tohliikalor miiasir Avropa-
nin on miirokkob problemlarindon birina gevrildi. Avropa 6lkalorin-
do miisalmanlarin sayca istiinlik toskil etmo perspektivi bozi Av-
ropa dlkalorindos islami siiarlarla toradilon terror hadisalori miioyyan
irgei vo sovinist, hotta siyasi dairalor torafindan rasizmi, ksenofobi-
yani togviq edon cagiriglarin artmasina gotirib ¢ixardi. Bu da miqra-
siya problemi ilo mosgul olan miitoxassislora “Sargin goarblogsmosi”
Vo “Qoarbin sorglosmasi” perspektivindon danismaga osas verdi. Bu-
nunla barabar, siginacaq tapdiglari 6lkalords arob migrantlarina qar-
s1 formalasan ziddiyyatli miinasibat naticasinda, Qarbin kiitlavi mo-
doniyyatinin, dayarlarinin va hoyat torzinin arob diinyasina tozyiqi
Ozlni biiruzo verdi. Tobii ki, belo bir soraitdo mocburon qiirbot
Olkalara siginmaq macbhuriyyatinds qalmis arob votondaslarinin 6z
dillorine sahib ¢ixma ehtimali gézlonilon vo anlasilandir.
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Olbatts, arab dilinin méveud potensialini qoruyub saxlaya bil-
masinda elmi va texnoloji yeniliklara agiq olmasinin shamiyyati bo-
yiikdiir. Eyni zamanda, arab dilinin elm, madoniyyat, musiqi, ado-
biyyat sahasinds, dévri matbuatda vs tele-radio verilisloarindo, sosial
mediada osas dil olmasi vacibdir. Homginin bu dilin dasiyicilarinin
giindalik hoyatda oarab dilindan istifado etmolori labiiddiir. Xiisusilo
zongin korfoz olkolorinds orab ailalorinds tinsiyyet vasitesi kimi
arab dilinds danisilmasi son doraco 6nomlidir. Maraqhidir ki, bu qe-
bildan ailalor 6vladlar ils ingilis dilinds danisdiglar: halda, filippin-
li dayslor usaqglarla arob dili vasitasilo {insiyyot saxlayirlar. Eyni
tendensiya ailolorin golocok karyera qaygist sobobindon dvladlarinin
ingilis dilinds tohsil almalarina tstiinliik vermoalorinds do miisahido
olunur. Naticado, orta moktablords ingilis dilinds tohsil alan ganclor
daha sonra asasan, Qarb universitetlorins iz tuturlar. Biitiin bu amil-
lar arab dilinin globallagan diinyada qorunmasi vo yasamasi ilo bag-
11 miisyyon narahatliq dogurur.

Halbuki arab dilinin qorunmasinin an boyiik tominati bilavasi-
to Islam dini ilo baglidir. Dvvala, areb dili coxsayl diinya miisal-
manlar1 ii¢iin ilk ndvbada, sonuncu ilahi Kitabin dilidir: “Belalikla,
biz onu (Qurani) arabca bir gqanun olaraq nazil etdik” (13:37) vo
yaxud “Biz Qurani arabca nazil etdik ki, onu anlayasimiz” (43:3).
Digor 6namli bir xiisus Qurant miisolmanlara on mitkommal sokildo
toblig vo tomsil edon Hz.Peygombarin (S.2.s.) ana dili olmasi ilo
baglhidir.

Bildiyimiz kimi, “Qurani-Karim” arab dilinds nazil olmus vo
orob odobi dilinin formalagmasinda miistosna rol oynamisgdir. Orab
dili hom do Islam cografiyasina daxil olmus xalglarm milli dillori-
nin inkisafina miisbat tosir gostormisdir. Sadoca, oroblor deyil,
{imum-Islam maodoniyyatinin tosokkiiliindo Vo inkisafinda miihiim
rol oynamis Islam dininin biitiin ardicillar1 bilavasito elm dili olan
arab dili sayssinds birlosmays nail olmuslar. Onlar yazi madoniyys-
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tinin formalasmasi prosesindo orob grafikasindan istifado etmis,
arab dilindan ¢oxlu sayda timumislok sozlor va xiisusi terminlar al-
miglar. Bunun tokzibolunmaz timsali kimi, Orta asr Azarbaycan mo-
doaniyyatinin tasakkiiliinds Vo inkisafinda orob dilinin miistasna yeri-
nin olmasini géstormok Kkifayotdir. Belo ki, homin dovrs aid elmi
asarlarin yazildigr orab dili hagli olaraq, zongin vo ¢oxsaxali yazili
abidalorimizin agari sayilir. Osrlarin sinagindan ugurla ¢ixmis, toblii
Vo bosori folakotlordon xilas olaraq giiniimiizo galib-¢atmis yazili
abidalor bunun on bariz niimunasidir. Tosadiifi deyildir ki, milli ma-
doniyyatimizin dorin gatlarina niifuz etdikca, Islam dininin Azor-
baycanda borgerar olmasindan sonraki dovrds orab dilinin elmi
asarlorin asas dilina ¢evrildiyinin sahidi oluruq. Bilavasito homin
dovrdon baslayaraq, miixtalif elm sahoaloring, o ciimlodon Ilahiyyat,
Folsofs, Mantiq, Dilgilik, Tarix vo Astronomiyaya dair osorlorin
mohz arab dilinds yazilmasi, iizlinlin kégiiriilorak, genis cografiyada
yayilmasi hadisasi bas vermisdir. Bunun da naticasinds Xilafatin tor-
kibina daxil olmus biitiin xalglarin miistarok yazili abidolori togok-
kiil tapmis, diinya madaniyyati Xazinasindo 6ziinomoxsus yer tutan
incilor meydana goalmisdir. Belo bir soraitdo formalasmis, inkisaf
etmis arab dili sayasinda Azarbaycan modoniyysti imummiisalman
modoaniyyatinin zongin va ayrilmaz torkib hissasini togkil etmisdir.
Boyiik qiirur hissi ilo azorbaycanmonsoli alimlorin hamin dév-
rin taninmis elm, moadoniyyat morkozlorinds todris vo elmi foaliy-
yatlo maggul olduqlarini, 6zlarindon sonra zangin elmi irs buraxdig-
larin1 qeyd edo bilorik. Boyiik bir dovlatin rosmi diling, elm vo mo-
doniyyast morkazlorinin atributuna ¢evrilmis arob dilinin azorbay-
canli alimlorin yetismasindo oynadigi tarixi rol da togdiralayiqdir.
Homginin arob dili elmi fikirlorin yayilmasina, elm vo modaniyyati-
mizin layigli tomsilgilarinin, sadaca, Yaxin vo Orta Sarqdo deyil,
hotta Afrikada va diinyanin digor uzaq bdlgalorinds taninmasina yol
acmisdir. Coxlu sayda azarbaycanli filosof, alim va adiblorin yarat-
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diglar1 moktab va carayanlar yens bu dilin vasitssilo yayilmis, 6zii-
na ¢oxlu sayda ardicil toplamisdir.

Natica

Beloliklo, orob dili, sadacs, arablor iigiin deyil, iimum-islam
modaniyyatinin dasiyicisi olan biitiin miisslmanlarin maragi baxi-
mindan, globallagma soraitindo madani kimliklarinin gorunub sax-
lanilmasinin tominatidir. Orab 6lkalorinds bir-birindan forgli dia-
lektlor olsa da unudulmamalidir ki, orob o&lkolorini vo Islam
diinyasini birlogdiran mohz arab adobi dilidir. Bu sababdan, zaman-
zaman ortaya atilan lohcalora rosmi dil statusunun verilmasi
tokliflori birmanali sakildo gabul edilmamali va arob adobi dilinin
gorunub saxlanilmasi tomin olunmalidir.

Ibtidai vo orta tohsil miisssisalorindo todris dili olaraq orob
dilindon istifado dovlot tominati altina alinmalidir. Orab dilinda
elmi terminologiyanin inkisafina nail olmaq maqgsadilo elm dili kimi
arab dilinin tarixi rolu tokrar canlandirilmalidir. Sosial mediada,
internet mokaninda orob dilinin isloklik qazanmasi ti¢iin biitiin im-
kanlardan istifado edilmali, arob dilinds torciimo foaliyyoati genislon-
dirilmalidir.
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oouy. Mameoanu babauwinwt

PACTYIIAA POJIb U IIOTEHIIUAJTHBIE
BO3MOXHOCTHU APABCKOI'O A3bIKA B
I'VIOBAJIM3UPYIOIEMCA MUPE

PE3IOME

B nanHOI1 cTaThe pacCMOTPEHBI POJIb SA3bIKA B )KM3HU YEIOBE-
Ka 1 o0uiecTBa, BaXKHOCTb S3BIKOBOI'O Pa3sHOOOpa3us U BO3MOKHOE
BIUSIHUE TIJI00anu3alnu Ha (YHKIMOHUPOBAHUE CYIIECTBYIOLIUX
s3bIKOB B Mupe. Kpome Toro, ObuIM MpoaHaIn3upoOBaHbl BOIPOCHI,
CBSI3aHHBIE C HBIHEUTHUM IOJIO’KEHHEM apaOCKOro s3blKa, ero pac-
Tyolel pPOJBI0O UM IOTECHUMAJIbHBIMM BO3MOXKHOCTSAMHU. Takxke
paccMOTpEHbI EPCIEKTHUBBI Pa3BUTHs apabCKOro s3bIKa HE TOJIBKO
KaK HaI[MOHAJBHOTO si3plka apaboB, HO W B OOIIEHUCIAMCKOM
KOHTEKCTE, a TaKKe 3a7a4l, CTOSIIINE MEePEl HUM.

Knrwoueswvie cnosa: onobanuzayus, HAYuOHATbHbIE A3bIKU,
KYIbmypHoe pazHoobpasue, apabckuil A3biK.
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THE GROWING ROLE AND POTENTIAL OF ARAB
LANGUAGE IN A GLOBALIZING WORLD

SUMMARY

The present article covers the role of language in human and
community life, the importance of language diversity, and the
possible impact of globalization on the development of existing
world languages. Besides, the current state of the Arabic language, its
growing role and its potential have been considered. The article
studies the prospects for the development of the Arabic language not
only as the national language of the Arabs, but also in a general
Islamic context, as well as the tasks it faces.

Keywords: globalization, national languages, cultural
diversity, the Arabic language.
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“QURANI-KORIM”IN OSRARONGIZ ECAZKARLIGINDA
BOLAGOT vo FOSAHOTIN ROLU

dos. Faiq Olokbarli
AMEA Folsafa Institutunun aparici elmi iscisi

faikalekperov@mail.ru

XULASO

“Qurani-Karim” peygomboarliyin isbati olaraq génderilmis vo
bu kitabin banzari ortaya ¢ixmamisdir. Bu movzuda forgli diistinco-
lor ortaya ¢ixmis vo Quranin banzarsizliyinin sabobi aragdirilmigdir.
Bozilori bu sobabi nazmda, bazilori do nozmin gostaricisi olan bo-
lagot vo fosahotdo gdrmiislor. Bu mogalods balagat vo fosahatin
“Qurani-Korim”in ecazkarlhigina tosiri todqiq edilir.

Agar sézlar: Quran, méciiza, ecaz, nazm, balagat, fasahat.
Giris

Peygombarliyin isbati kimi osas sortlordon biri mociizo hesab
edilmisdir. “Mdciizo” sdziinliin monasi terminologiyada “Allahin pey-
gomborlor vasitasilo hoyata kegirdiyi, heg kasin eda bilmayacayi fov-
goltobii bir hadiso” (Siiyuti, 2006, (II) s.1001) olaraq basa diistilmiis-
diir. Gondoarilon har peygombar s6ziiniin hagigst oldugunu isbat etmok
tiglin insanlarin tokrarlaya bilmoyacoyi bir mociizo gostormalidir. Bu,
osasan, tobiotiistii hadisalorlo bagli olmusdur. Mohammad Peygombs-
rin (s.a.s.) asas mociizosi “Qurani-Karim” hesab edilmisdir. “Qurani-
Korim”in asrarongliyi vo motnindo tokrarinin gatirilmasi ilo bagh
meydan oxunmasma (“Bogore” 2/23; “Yunus” 10/38; “Hud” 11/33;
“Isra” 17/88; “Qasos” 28/49; “Tur” 52/34) baxmayaraq, tokrar edil-
masinin imkansizlig1 onu Peygombarin mociizosi kimi tosdiglomisdir.
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1. Ecaz soziiniin manasi

Quranin mociizaliyinin hansi cohotdon meydana golmasi mii-
bahiso mdvzusu olmusdur. Islam alimlori, asasen, onun ecazi iize-
rinds ¢ox dayanmuslar. Ecaz deyands “acizlik, giicsiizlik” monasi
basa diigiilmiisdiir. Terminologiyada isa insan qiidratinin tokrarini
gatirmakdoan aciz va ya giicsiiz olmasi, bu acizliyin do kegmis vo go-
lacok zamani ohato etmasi, davamli olub miioyyan zamanla ¢argive-
lonmamasidir (ar-Rafii, Qahirs, 1961, s. 156). Burada ecazla-mdocii-
Zo sOziiniin eyni kokdon olmasina vo yaxin monalar bildirmasine
baxmayaraq, hor iki sdzo forgli aspektdon yanasilmisdir. Belo Ki,
mociizo tobiotiistii hadisalori ohato etmisdir. Ecaz iso sadacoa, “Qura-
ni-Karim”s aid edilmis vo daha ¢ox ifadasinin tokraredilmozliyi, ya-
xud asrarangizliyi 6n planda tutulmusdur. Mociize mafhumu Quran
ecazi {iglin osas, yaxud morkazi xiisusiyyati dasimaqda, Quranin
ecazkarligi mociizonin ohato dairasinds todgiq edilmokdadir.

2. Quran ecazkarh@im gostaran faktorlar

“Qurani-Korim”in ecazkarligit mévzusunda xeyli miibahiso or-
taya atilmigdir. Bunlardan sarfo nozariyyasi (Quranin boanzarini go-
tirmokdas aciz buraxilmaq), roqamls bagh ecazkarliq (Quranda bazi
sozlorin, yaxud harflorin rogomlorls ifadosi), tarixi ecazkarligr (keg-
mis, yaxud galocok haqqinda xabarlor) niimuns gotirmok miimkiin-
diir. Quranin ecaz1 haqqinda danigilarkon daha ¢ox onun ifads iislu-
bu nozordos tutulmusdur.

Quranin mociizaviliyi, asason, onun nazmi ilo olagsli hesab
edilmigdir. Belo Ki, s6zlarin qurulusu, s6zlorlo mananin dagiq ifadssi,
bunun t¢iin onlarn diizgiin diiziilmasi vo igslonma yeri olarag nozm
nozariyyasini miidafia edanlor olmuslar. Bu diistincani ilk dofs ortaya
atan Motoazils alimi Cahiz olmusdur (Ommar, Domosq, 1998, s. 122).

75



Cahizo gors, Quran 6z sdzlorinin qurulusu vo diiziilisii ilo mey-
dan oxumus va ecazini isbat etmisdir. Belo Ki, nazm dedikda s6zlarin
hom golib, hom xiisusi se¢imi, ham qulaga xos galmasi, hom dos xiisu-
silo geyd edilocok mona ilo homahanglik taskil etmasi nazards tutul-
musdur. Burada, xiisusilo s6zlorin monani1 tam istonildiyi kimi ifads
etmasi gqeyd olunmalidir. S6ziin lotafstli saslonisine baxmayarag, bs-
zon onun istonilon monani ifado etmomasi problem yarada bilor. Ca-
hizo gora iso bu, “Qurani-Karim”ds an yiiksok saviyyads tomin edil-
misdir (Cahiz. Rasailul-Cahiz. Qahirs, 1979, (111), 5.251).

Quranda, sadaco, mona ifads edilmasi 6n planda tutulmamis-
dir. Manani ifads edarkan, eyni zamanda, s6zlarin xiisusi se¢ilmasi-
no ohomiyyat verilmigdir. Niimuna olaraq “Qiireys” surasindoKi
“e sl (acliq) s6ziinlii gostormok miimkiindiir (Qiireys 106/4). Bu
sozii ovoz eds bilocok “waud” (acliq) sdziiniin istifado edilmomosi-
nin sababi ham verdiyi moana, hom ds s6ziin qurulusu ola bilor. Belo
ki, birinci s6z coza, agir kasibliq, acizlik monasini verarkon, diger
sOz isa Ohdasindan golina bilon ¢atinlik kimi basa disiiliir. Buna
gora do hamin ayads istanilon moananin ifads edilmasi tigilin birinci
soz daha uygun golmisdir. Digor bir niimuns do “_kal” (yagis) vo
“Zwall” (siddotli yagis) sozlori ilo baghdir (“Oraf” 7/84; “Hud”
11/82; Noml 27/85). Birinci soziin “intigam” monasi da oldugu
ticlin yerinda istifadosi monaya daha ¢ox calar gatirmisdir (Cahiz ol-
Boyan vat-tobyin. Beyrut, 1968, (1), s.18).

Quranin nozminin yiiksok Saviyyodo olmasini gostoron osas
faktor monanin ifads edilmosi deyildir. Mana tortibi ilo yanasi, s6z-
larin ham do bir-birina baglanmasi, bir-birino aid edilmasi va bir-
birini dastoklomasi asas toskil etmisdir (Ciircani, Qahirs, 1984, s.
55). Bu isa nahv elminin qaydalarinin istifadesi demakdir. Yoni bir
soziin nozminin forgliliyi vo keyfiyyati onun nahv monalarinin va
hokmlarinin istifadoasi ilo diiz miitonasiblik toskil etmolidir (Ciircani,
Qahiro, 1984, s. 83).
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Nozmin an iist saviyyads hoyata kegmasi {iglin zehndoki mona
ilo hamin monaya dslalot edon lofz arasindaki uygunluq shomiyyat
dastyir. Bu 6l¢i sdzlarin ham bolagstinin, ham do bayan elminin sa-
hasina daxildir. Bunu isa mitkommal sokilds miioyyan etmak ¢ox ¢o-
tindir, ¢tinki monalar beyinds s6zlordan daha siiratli meydana galir.

Bozon beyindoki fikri tam manasi ils ifads etmok haddon artiq
¢otin olur. Insanin s6z ehtiyat: no godar ¢ox olursa-olsun, bozon he-
gigi vo mocazi monalar1 ifado etmokds, Xayalin1 sézlorlo ortaya ¢i-
xarmaqda ¢otinlik ¢okmoasi tobiidir. “Qurani-Korim”ds iso bu uy-
gunluq mitkommal sokildo 6ziinii biiruzo vermisdir. Bu sobabdan,
Quranda s6z vo mana uygunlugu an iist saviyyads olub, ecazkarligi-
nin tozahiiriidiir (Seyxun, Qahirs, 1978, s. 62).

“Qurani-Korim”in nazminin stiinliiytinden bahs edarkan,
hom do motninin biitiinliiyi diggoti ¢okmisdir. Oslinds, Quranin
nozmi miixtalif sokilda, forqli tislublarla ortaya ¢ixsa da, balagat co-
hotdon ahangi vo motn biitiinliiyii, fikirlarin bir-birini tamamlamasi
an {istiin sokilde meydana ¢ixmigdir (Bagillani, Beyrut, 1986, s. 59—
61). Niimuno olaraq qgissalordaki uygunlugu qeyd etmok miimkiin-
diir. Belo ki, hor hansi bir gisso bagsqa yerdo tokraron geyd edilor-
kon, forqli sozlor va forqli sokildo alds edilon natics ilo qarsiya ¢ix-
maqdadir. Bu da oxucunu sixmamag, incitmamak va istonilon mo-
nani catdirmaq tiglin uygun bir balagat Ustiinliiyli kimi qeyd edil-
misdir. Bu cahotdon, Adom vo Musa peygombarlorin gissalari an
¢ox tokrarlananlar arasinda qeyd edilir (Adomin gissasini miiqayiso
etmak iicilin baxin: “Boagors” 2/30-36; “Oraf” 7/11-25; Musanin qis-
Sosini miiqayiso etmak iiglin baxin: “Taha” 20/9-98; “Qasas” 28/3-
48). Bununla yanasi, dyiid, hikmot, ehkam, xabordarliq, qorxutma,
miijdaloma, yiiksok axlaq, tarixi moalumatlar va digar bu kimi maso-
lalorin uygunsuzluq, forglilik va birinin digarini inkar etmasi kimi
bir xiisusiyyatinin olmamasi, Quranin tokraredilmaz nozminin ecaz-
karligint meydana ¢ixarmisdir.

77



3. “Qurani-Karim”da balagat va fasahatin yeri

Bu tistlinliiklor Quranin balagatini ortaya ¢ixarmisdir. Balagot
deyarkan, asason, sozlorin agiq sakilds ifadssi, soziin basadiisiilon
olmasi, yer vo zamanin uygun sokilds istifadasi nazardo tutulmus-
dur. Bolagatin hoyata kegmosi Vo ya bolagatli danismaq igiin az
sozlo ¢ox mona ifado etmok, sozlarin vaziyyato uygun galmasi, so-
zlin dil qaydalarina gors tortib edilmosi mithiimdiir (Nasrullah Haci-
miiftiioglu, Orzurum, 2001, s. 25-26).

Bolagatin insan torafindon istifadosi slgatmaz deyildir, hotta
miioyyan bir sistem gargivasinda elm kimi do 6yranilmisdir. Bunun
sozlo tozahiiriinds son vo on mitkommal ifadasi Quranda meydana
golmisdir vo dyranilorak alds edilon bir sey deyil, oksins, sl¢atmaz-
ligin1 gqoruyan bir iislubdur (Rummani, Qahirs, t.y., s. 69-70).

Bolagoto gora, sozlor ham boyan, ham do mantigi cahstdon
miioyyan goliblora siga bilor. Bazi balagat névlari arab dilinds olan
hor s6zdo olmaya da bilor. Homin so6zii istifado etmo sonati o s6zo
balagat cohotindon gozallik gata bilor. Bu gozallik balagstin, sadacs,
tok torafini oks etdirmaz. Niimuns olarag, sadacs, istiars, macaz vo
ya kinaya istifado edilmomokdadir. Bunlarin har biri boyan elmi vo
montiqi cohotdon 6z yerino gors istifado edilmokdadir. Biitiin bunlar
Quranda an gozal sokilds istifads edilmis vo ecazkarliq hoyata keg-
misdir (ar-Rafii, Qahirs, 1961, s. 292-293).

Bolagatin meydana goalmasi tigiin iki asas sort mithiimdiir ki,
bunlardan biri ibanadir. Yoni soziin a¢iq-aydin olmagi vo asan basa
diisiilmosi vacib faktorlardandir (Imad Hoson Moarzuq, Iskendoriyys,
2005, s. 25). Burada moananin shamiyyati 6n plandadir. S6z na Qgo-
dor gozal olur-olsun, yerinds istifado edilmass va basadiisiilon ol-
masa, tesirini itirar.

Digar bir sort iso imtadir, yani qulaga xos galmasi va golib go-
zolliyidir (Imad Hoson Morzugq, iskendoriyys, 2005, s. 36). Burada
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da s6ziin shamiyyatinoe digget ¢okilmisdir. Bir monani ifado etmok
ticlin bir ¢cox s6zdoan istifads edilo bilor. Homin s6zlorin arasindan
segiloni monan1 an go6zal sokilds ifado edo bilon va eyni zamanda,
galibi ilo ctimladaki yerina tors diismayacak sokilds olmalidir. Qisa-
s1, s6z manadan, moana da s6zdon forqli olmamali, bir-birlorini ta-
mamlamalidir. Buna goro do balagst ii¢iin hom s6z, hom do mona
g0z oniindo tutulmalidir.

“Qurani-Korim”in ecazkarligina dolil olan digor asas masalo
onun fasahatidir. Fasahatin harfi manasi “agig-aydin olmaq”, “hava-
nin agiq olmasi” demokdir (ibn Moanzur, Beyrut, ty., (XXXVIII),
s.3411). Dilgilorin terminologiyasinda iso ifadslorin qiisurlardan uzaq
olmas1 kimi basa diistilmiisdiir. Fasahotlo balagatin eyni monada isti-
fads edilmasina baxmayaraq, ayrt manalara galdiyini iddia edonlor do
olmusdur. Bels ki, balagat hom s6z, ham do monaya aid ikan, fasahat,
sadaco, sdzlin qurulusu, istifadasi vo morfoloji xiisusiyyatlorine aid
edilmisdir (ibn Sinan ol-Hafaci, Beyrut, 1982, s. 59).

Qazi Obdiilcabbara gors, fasahat tok bir sézda deyil, s6za ola-
Vo edilon digor xiisusiyyatlords daha ¢ox ortaya ¢ixa bilor. Bu da
sozun ciimloda neca istifads edilib, monani ifadoetms xiisusuna aid
ola bilar. Fasahatin ortaya ¢ixmasi {iglin bir nega sort lazimdir:

1. Lazim olan so6ziin dogru sokilds segilmasi.

2. Secilon so6ziin diizglin qrammatik qaydalara uygun olmasi.

3. Togdim (soziin avvalki s6zlora uygun galmasi), toxir (sziin
sonraki sdzlara uygun galmasi), torif, nokralik (inkar) va digar bu kimi
xtisuslarin istifadasi baximdan soziin yerinin tisluba gora dogru sokildo
miioyyan edilmasi (Qazi Obdiilcabbar, Qahirs, 1962, (XV1), 5.199).

Bu mosoloys niimuna olaraq bir ayani misal goatirmok miim-
kiindiir. “Bagora” surasinin ikinci ayasinds “<a” s6zii ham istifade-
sina, ham da yerina gora diqget ¢okmisdir. Belo Ki, homin s6ziin ye-
rino eyni monani veran “d” vo ya “4y »” sozlori istifado edilo bil-
masina baxmayaraq, xiisusilo se¢ilmasi diqgatgakicidir. Siibhani ifa-
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do edon digor iki s6z iki amil arasindaki toraddiido isaro edorkon,
“Cu)” s0zli zonn, nigarangiliq, narahatliq monalarmi shats edir ki,
bu da hamin soziin segilorak heg bir siibhaya yer verilmomasi hodo-
fini dasimaqdadir. Yani ola bilsin, “sokk™ s6ziiniin monasinda dog-
ruluq pay1 olsun. Quranda segilon “<2)”sozii iso har hansi bir dog-
ruluq payimna malik olmayan siibho monasinda islonmisdir.

Digor torofdon, ayodoki inkar odatindan sonra “<%” sozii
adliq halda ola bilocayi zaman, tasirlik halda islonmasinin magsadi
heg bir sokildos tors diisiincays yol vermamasini bildirmokdir. Bura-
da da s6ziin grammatik qurulusu moanani dastoklomisdir.

Ucgiincii amil olaraq, soziin lazim olan sokildo dogru yerdo
istifadosine niimuno kimi, “<2)” kalmasinin “4#” ifadosindon ovval
golmasi gostorilo bilar. Ogar bunun oksi ciimlods 6z yerini tapsaydi,
yani hamin sézlor yer doyisdirmis olsaydi, ifado edilocok moana 6z
oksini tapmazdi. Beloaliklo, “Quranda heg bir siibha yoxdur” ifadasi-
no qarsi hansisa bir diisiinconin ola bilacayi ehtimali méveud olardi
ki, bu da dogiq monam ohato etmoazdi (Fozl Hason Abbas, Oman,
2009, s. 57-58).

Qeyd edok ki, fosahatds iistiinliik aldo etmok {igiin soziin se-
¢iminin, onun ifads soklinin va yerinin an yaxsi sokildo olmasi, mo-
nani tam vo ohatali, heg bir siibha Vo anlasilmazliga yol vermadon
ifado etmosi labiiddiir.

Natico

Notico olaraq geyd etmok miimkiindiir ki, “Qurani-Korim”in
ecazkarligi haqqinda bir ¢ox fikir olmasina baxmayaraq, osason,
onun islub va ifads zonginliyins daha ¢ox diqqat yetirilmisdir. To-
sadiifi deyil ki, “Qurani-Korim”s inanmayanlara meydan oxunmus
Vo banzarinin gatirilmosi tolob edilmisdir. Ifadalorin miikkommol se-
¢imi, monanin on yliksok Soviyyads ifadasi, arob dilindaki zongin

80



sOz ehtiyatindan on tstiin sokilds istifado onun ecazina daha ¢ox sii-
but Kimi gatirilmisdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, bolagot vo fosahotin on {istiin
niimunalarinin orab adobiyyatinda zirvads oldugu dévrds Quranin
meydana goalmasi vo har kasi banzorsiz tislubu ilo heyran etmosi
Hozrat Peygombara verilon an boyilik mociizo kKimi gabul edilmis,
belalikla, asrlorlo bu dinin isbati kimi 6z varligini siibut etmisdir.
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ooy. Dauz Anexknepnu

POJIb PUTOPUKU N KPACHOPEYUSA B
HEINOCTHXXAUMOM HEITIOJPAYKAEMOCTH KOPAHA

PE3IOME

Kopan HHCHOCHaH Kak J1OKa3aTelabCTBO IPOPOYECTBA U HET
KHUTH nogooHoi Kopany. Ha 3Ty Temy ecTb pa3Hble MHEHMsI; Obl1a
nccneaoBana npuurnHa yHukansHoctu Kopana. Kto-to Buaut npu-
YUHY B IIO3TUYHOCTH, a KTO-TO B PUTOPUKE U KPACHOPEUYMH, SBIISIO-
LIMXCs M0Ka3aTeaeM NO3TUYHOCTU. B aHHOM craThe mccnenyercs
BIIMSIHUE PUTOPUKH U KpacHOpeuus Ha HenojpaxaemocTs KopaHa.

Kntoueevie cnosa: Kopan, uyoo, mnenoopasicaemocms,
NOSMUYHOCMb, PUMOPUKA, KPACHOpeyue.
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Assoc. Prof. Faig Alakbarli

ROLE OF DECLAMATION AND ORATORY IN
UNFATHOMABLE INIMITABILITY OF QURAN

SUMMARY

The Holy Quran is revealed as evidence of prophecy and there
is no book similar to it. Different opinions arose on this issue, and
the uniqueness of the Quran was studied. Some sees the reason in
poetry, and some in declamation and oratory, which is an indicator
of poetry. This article studies the influence of declamation and
oratory on the inimitability of the Quran.

Keywords: Quran, miracle, inimitability, poetry, declamation,
oratory.

84



AZORBAYCAN MAARIFCILiIYI ONONOSINDO OROB
DILININ OHOMIYYOTI (XIX OSR SIMAL-QORB
MODROSOLORI NUMUNOSINDO)

[f.f-d. Ohmad Niyazov,
Azorbaycan Ilahiyyat Institutu
Islamsiinashq kafedrasinin miidiri
ahniyazov@hotmail.com

XULASO

Miisalman toplumsal tarixinin elmi manbalarinin namiitonahi
zonginliyino baxmayaraq, todqiqati daha vacib olan bir sira dovr vo
bolgolor moveuddur. XIX osrdo Car-Balakon vo otrafi (bugiinkii
Simal-Qarbi Azarbaycan vo Qarbi Dagistan bolgasi) hiiquq, dilgilik
va tosavviif sahasindo yasanan canli bir dovriin adobi materiallari ilo
zongindir. Homginin sistemli bir modross ononosi ilo koklonmis
elm-irfan harokat1 bolgoys xas olan bozi ononslor qoyub getmisdir.
Mogalomiz iimumi bir baxigla bu dovrii ohato edorok, homin zaman
kosiyindoa arab dilinos verilon shomiyyati ehtiva edir.

Acgar sozlor: Qafqaz, madrasa, alyazma asorlor, tasavviif, arob
dili.

Giris

Modrasalor Islam moadoniyyati tarixindo elm ocaglart kimi
maarif¢iliyin osasini toskil etmisdir. Cografiyalara gora, forgli inki-

saf yolu kegan bu tadris markazlorinin ortaq bir xiisusiyyati olmus-
dur. Bu, tohsilin arab dilinds aparilmasi idi.
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Azorbaycanda V11 asrdan etibaran gobul edilon miisalmangiliq
hoyatin hor sahesinds Islam dini prinsiplorini osas gotiirmiis, todris
foaliyyatini do digor miisolman &lkalorinds oldugu kimi, madrasa
tisul-idarasine gors qurmusdur. Qafgazin bu hissasinds, xiisusilo
simal-gorb orazilorinds (Qanig-Hoftoran vadisi) XIX asrdon basla-
yaraq, XX asrin avvallorinadak arob dilgiliyi diqqati calb edacok do-
racados inkisaf etmisdir. Hotta geyd etmok olar ki, bu bolgads foaliy-
yat gbstaron madrasalords elm va tahsilin saviyyasi o dovr {igiin bir
cox Islam &lkalorina nishaton on yiiksok darocoys catmisdi. Bolgo
elmin, tohsilin vo maarifin inkisafinda, demoak olar Ki, asl intibah
morholasi yasamisdir. Madrasalor elo giiclii tolim yolu kegmisdi ki,
mashur qafqazsiinas, dil¢i alim Pyotr Karlovig Uslar o dovr liclin
bels yazirdi:

“Ogar xalqin savadlilig daracasi dini maktab nisbatinda gotii-
riilarsa, onda Qafqazin bu hissasi Avropanin maariflanmis xalglari-
nt ¢oxdan arxada qoymus olar” (I'abynua, c. 24).

Bo6lgo insaninin maariflonmasinds arab dilinin xiisusi rolu ol-
mus, madrass ohli an yiiksok soviyyada onun talim va tadrisi ilo
mosgul olmusdur. Bunun naticasidir Ki, maghur rus sorgsiinas alimi
Bartold bolgs haqqinda belo deyirdi: “Heg bir geyri-arab olkasinda
arab dili va adabiyyati XX asrin ortalarimadak bu ciir tam canliligin
saxlamamisdir” (bapronn, Jlarecran, c. 417-418).

1. Madrasalardas arab dilinin shamiyyati

Madrasalords tadrisin dili, imumiyyatls, arab dilinds olmus-
dur. Darslik vo odabiyyatin oksariyyati bu dildo idi. Ona gors do
orab dilinin dyradilmasine xiisusi diqqgst yetirilirdi. Bu dil har sey-
don avval miigaddas kolamin — “Qurani-Karim™in dili oldugu tgiin
ohomiyyatli hesab edilmisdir. Boyiik miifassir alim Foxraddin Razi
(v. 606/1210) bu hagda bels deyirdi: “Soriotimizi 6yronmoakda bi-
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zim miiraciot etdiyimiz gaynaglar Quran va ravayatlor oldugu tigiin
va bu ikisi arablorin dilinda, onlarin “nohv” vo “sorf” elmlarinda
goldiyi tigiin, sariotimizi 6yranmak bu elmlori 6yronmokdan asilidir.
Odur ki, miitlog vacibin yalniz onunla tamamlandig1 bir sey varsa
Vo miikallof onun 6hdasindan goals bilirss, hamin sey ona vacib olar”
(Razi, “al-Mahsul ’, 1/275).

Miisalman alominds oldugu kimi, burada da orab dili, demoak
olar Ki, tadrisin va biitiin elmlorin baslangic1 hesab edilmis va iki sa-
xads — morfologiya (sarf) vo sintaksis (nehv) hissalarina boliinarak
Oyradilmigdir. Madrasalords an ¢ox istifads edilon, {izii kogiirtilon vo
oxunan Kitablar sarf va nahv asarlori olmusdur. Bu sahads an maghur
asarlorlo yanagi, Seiduddin Sadullah sl-Bardsi kimi 6lke daxilinds
taninmus {ilomanin gelomo aldig kitablar da todris edilmisdir.*

Madrasa alimlari talobalor tigiin bu dilin shamiyyatini goste-
ron ifads va ciimlalori xiisusi geyd edir vo onlara nasihatvari torzds
catdirirdilar. Bu geydlardon biri X1V osr dilgi alimi ©hmad ibn Oli

! Bordainin ¢ @all Aadle Au) 7 B G830 “Hodaiqud-daqaiq fi sorhi risa-
Iati alamatil-hagaiq” adim dasiyan osor “Olamotul-haqaiq™ asorinin gorhi olub,
arab dili qrammatikasi va dil falsofasi asasinda tortib edilmisdir. Osarin oslyaz-
mas1 Mohommad ibn Haci Urdas ad-Dagistani ol-Ondoli al-Kolavi torafindon
goloms alinmigdir. Kitab dagistanli Mohommad Mirzs sl-Cuxi ol-Movravi toro-
findon nosro tovsiyys edilmis, 1904-cii il iyun aymmn 10-da Sankt-Peterburq
Nozarat komissiyasinin icazesi ilo ¢ap olunmusdur. Kitabin bir sira slyazma
niisxalori do mévcuddur. Mohommod ibn Qarabagi torafindon yazilmis alyazma
niisxasi t¢iin bax: 3KM KII-53. Eyni zamanda, Agdas Tarix Diyarsiinasliq
Muzeyinds hicri 1336-ci ildo (miladi 1920) Misiillii Mahmud qiz1 Tiikozban
torofinden Miisiillii oglu Isaya voqf edilmis bir niisxasi movcud olub, kitabmn
vaqfiyyasinds “abadi olaraq satila bilmayacayi, hibs yolu ile do
bagislanmayacagi, heg kaso miras qala bilmayacayi qeyd edilmisdir (daha genis
bax: Niyazov ©hmad, XIX asr Azorbaycanin simal-gorbinds dini hayat elm vo
madrasalor, Baki 2016. Niyazov ©hmad, “Kafkasya modrosolorine gonal bir
baxis (Car-Balakon 6rnoyi)”, Karadoniz Texni Universiteti Ilahiyyat Fakultosi
dorgisi Say1 2/2, Trabzon 2015).
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ibn Mosudun “Sarf elmlarin anasi, nahv isa atasidi””? ciimlasidir Ki,

grammatika ilo bagl kitablarda va talobalars aid al kitablarinda bu
ifada ilo tez-tez rastlamaq miimkiindiir. Bolgads arob dilini incalik-
larina gador bilanlarin ¢ox olmasi sirf bu dil tizra yetismis alimlarin
sayma tosir etmisdir. Musa ibn Omoar Katexi, onun ustad1 Talal
Molla Ramazan ibn Mohammod®, Qolodali Molla Mahsmmad, Qo-
lodali Molla Mehdi ibn ©hmad, Hafiz Hact Qurban Ofondi Meslesi,
Siileyman ibn Oli ibn Allahverdi Qimuri, Suvagilli Hatom ©Ofandi,
Herov ibn Mikayil, ©libay ibn Nurmshammad ibn Oliabadi va digar
alimlor sorf vo nahv sahasinds miistoqil asarlor meydana gotirmis,
midavimlorin asan istifado imkanlar1 tigiin nazari tolim vasitalori
yazmiglar. Bu aSarlordon bozilorini miialliflori ilo birge asagidaki
misallarda gostarmoak olar:

1) Qolodali Molla Mahommoadin iy »ail) / ot-Tosrif”i ( 3KM
KIT - 6534).

2) Mehdi ibn ©hmoad Qolodinin “i sl zaa/ Comu’l-Qavaid™i.

3) Musa ibn Omeor Katexinin “4dlida 4fal / Omsilatun
Muxtalifatun”.

4) Qurban Ofondi Meslesinin « 4Lial/ Omsila” vo “ciypaill / 5t-
Tasrif”.

5) Herov ibn Mikayilin “<iy saill / 5t-Tosrif”.

6) Oliboy ibn Nurmohommod ibn Sliabadinin “dlul) / or-
Risalo” ( 3KM KII — 6596) vo sair.

Modrasalords arab dili fanlorin ilkin martobasini toskil edirdi.
Miitaliblor/talobolor bu elmi biitiin elmlorin agar1 kimi 6yranmoya
caligmis, digar elmlors yiyalonmok ii¢iin bu dili miikammal dyran-
malori sort olmusdur. Uloma da homginin arab dilini tohsilde kamil-
liyin gorti kimi gostormis, bu barodo xiisusi nasihotvari geydlor

2« gl salll 5 aglell 3l Gigall ¢ / Tnnss-sayfs umul-ulum, ven-nohva obuho”
(©hmad ibn Oli ibn Masud, Marahul-arvah, Istanbul, s. 3).
¥ Bu alimin aslon nuxali oldugu geyd edilir.
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aparmisdir. Bunlardan biri suvagilli nahv alimi Hatom Ofandi ibn
Ohmado aid nazmls yazilmis geyddir:
SO K AN 8 ) 5iia &
G o Sl gyl 8
2k ghe e &
2 ol (53 e sata
ks 4 3Y e Qi
AES Al g ey
Nohv elminds ¢oxlu kitab tasnif etdilar,
Omriim haqq: (hoyatima and olsun ki), “Kafiya
kitab yoxdur.
Son onu (Kafiyani) ¢oxlu tokrarla vo hifz et,
Nohv elmindas bu niisxa Sons kifayatdir.
Gozlorim “Kafiya” kimi bir kitab gérmadi,
Arzu edonler ii¢iin onun tamami “Safiya™” (kitabinda) vardir.
Ey erab® talibi, sonin onlar1 hifz etmon lazimdir.
Yaxst bil ki, o sons kifayatdir.

»4 kimi bir

Madrasa dili olan arabconin asan anlasilmasi {igiin ligot ¢alis-
malarina galinca, iiloma torafindon sistematik hazirlanmis vo miioy-
yan doaracads ehtiyaca gora tortib edilon liigat kitablar1 yazilirdi.
Ismayil ibn Molla Camal ol-Katruxinin Mamrux modrasasinds ha-
zirladigr “glawall Ok /Bayanus-Sihah™ arobca-tiirkea ligati buna bir
misaldir. Homin liigat kitabi, aslinds, ibn Manzurun (v. 711/1311)
moshur ligati olan “Lisanul-Arab” sistemindaki Kimi kalmolarin
“Sthah” moktabins uygun dizayn edilarok, s6z vo kalma koklarinin

N Tbnul-HaCibin (v. 646/1249) arab nohvine dair miixtasor asari.
> fbn Hacib sorfo dair genis molumatlari “Safiys” osorindo com etmisdir.
® Kolmo sonluglarmin horokslorinin va horflarinin deyismasine verilon addr.
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axirme1 horfini osas alaraq boliimloro ayrilmisdir. ilk horflori iso
“fasil” ad1 ilo olifba sirasina miivafiq diiziilmiisdiir.”

Dovriin elm diinyasinda taqdimat/roy yazma anonasi do maghur
idi vo bu anana arob dilinds aparilirdi. “Taqriz” adlanan bu anans bir
misllifin galomoa aldigi osarine dovriiniin an métobar alimlorindon
yazili olaraq alds etdiyi togdimat hissasi idi. O dévr ham torigat sey-
xi, hom da alim olan Siieyb ©fondi bels bir xiisusiyyato malik alim-
lordon idi. Bozi kitablarda onun togdimat yazilarina rast galmok
miimkiindiir. Onun toqriz/roy yazilar1 kitablarda arob dilinds vo 6zii-
nomoxsus hiisnxatlo sarlévha kimi taqdim edilirdi (3KM KIT — 3610).

J!u\,,:.ga:.\xw we Tl
' O r % 3 : :
Q I0\Y » ‘o - - 5 W ¥ T ;
SNt it taarealidiogts st o
PRSI AN AN i RS IR el
A e sl fans 4slangs sUloF A )5 s salvEid)
PR AL T SARIR S SN AL (VIS WL R P e vl
2 6525 43R0 ¢ x4 oS UL dU 2N Sz odl)
G A0 Y U S bodalgain 4 M0
s LYo pry ) B AL EU5e3s d)

Sokildoki togdimat yazisinda deyilir:
“Seyx Siieyb Ofandinin tagdimati!
Mon, Allahin an aciz, méhtac va fagir bandasi Siieyb ibn Idris
Baqini Nogsbandi Xalidi Mahmudi Ohmadi...

" Adikegon liigat kitabimin bir hissosi hal-hazirda Mamrux kendindo mévcuddur.

90



Bu gozal va yarasiqll kitaba vagqif oldug. Osarin incitok qiy-
matli oldugunu gérdiik. Kitaba malik olan méhkam bir dastokdan
yapismig olar. Viislat Vo nicat tapma yollarina nail olar. Hakimlarin
hakimina varmag: iimid edanlora onu alda etmak va nazar yetirmok
vacibdir. Eyni zamanda onlara, kitabda gostarilanlara amal etmak
Vo ona méhkam sarilmaq lazimdwr. Uca va hor seyin sahibi Allahin
yardimi ilo bu satirlori yazdiq. Haqqi soyloyan ancaq Allahdr.
Dogruya yolu gostaran da Odur. Uca va boyiik Allahdan basqa giic-
giiwat yoxdur. Hicri 27 comadi-1 ulo 1325-ci il®.”

Orab dilino asinaliq xalqin oksar tobagasinds yiiksok olmus-
dur. Maktublagmalarda yazigmalar bu dilds aparilir, onlar tosdigle-
yon mohiirlora orabco ifadslor hokk edilirdi. Dovriin tofokkiir vo
diinyagoriistinii oks etdiron moktublarda adabi dilin badii dislubun-
dan ustaligla istifads edilirdi. Onlardan bir niimuna beladir:

Ol Juily KU aiie 38 Ujiey 58 (e () Jald Giaall el (0 4d)
LSl S D

“Méminlarin Omiri Samildon goziiniin nuru olan saxavatli
Sultan Danyala! Sizo ¢oxlu salam olsun!...”

( 3KM KIT -5845).

Moktublagmalar bolga idaragilorinin qonsu miisalman dovlot-
lorlo oldugu kimi, Car Rusiyasinin biitiin tobagolori vo eyni zaman-
da, giircii knyazlari ilo olan yazigsmalarda, hor iki torof arasinda orob
dilindo aparilmigdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, gostorilon moktublarda yiiksok bodii
islubla yanasi, gozal Xattatliq niimunalori do diggst calb edir (3KM
KIT — 6037; 3KM KII — 6021; 3KM KII — 6033).

Homginin asiglar bels 6z seirlorinda dilin zanginliklarindan isti-
fads edir, calarli ifadalori mohz arob dilinds geyd edirdilor. Onlardan
dilin har bir horfina seir hosr edonlor do olmusdur. Asiq Hiiseyin

8Miladi 8 iyul 1907-ci il
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Meslesinin (?-1919) “Olif> oxsayirsan” seiri buna misaldir.” O, bu
seirin har bir beytini arab harflarindan birina hasr etmisdir.

Xiisusan geyd etmok lazimdir ki, miirsidi-kamil seyxlar va on-
larin yetirmolori (Xalifalor) bu dilds kitablar arsays gotirmis, qosidos
Vo marsiyyalor yazarkon bu dildon ustaligla istifads etmislor. Osma-
nos-Saxurinin  “ka¥) 4éa% Tuhfstul-Ohbab”, Siieyb Ofandinin
“clink/ Tabagat”, “al¥) L s b alas¥) jalsa 138 _“Qalaidu cova-
hiril-o"cam fi siyari Seyyidil-onam™, “JLaY) 885 / Zubdatul-Oxbar”
“ouaddl) [ ot-Toxmis”i, « dwadall 33 80/5]-Foridatul-Miixammoasa™,
“o5l N A R cpa D 3a A A5 el ol-Morsiyyofi haqgit-Talali
hina intagals ilo daril-Quburu, Comaloddin Qumuginin * %)
4 yal) [ 5l-Odobul-Maraziyyasi vo sair kitablari niimuno getirmok
miimkiindiir.

Misallardan da gérmok olar ki, adabi dil kimi hakim mdvqedo
olacaq gadar arab dilins asinaliq hiss edilir. Bu dévrde Qafgazin ok-
sar yerinda Quran dilina olan tovaccoh boyiik 6lgiide 6ziinti goste-
rirdi. ©rab dilindo sdylonan beytlor xalq nazdinds oan métabar seir
hesab edilirdi; mosslon: Ali ©fandi Qaziqumuginin® (5. 1828) yo-
lunu kason “Molla” Qurban lagebli bir ayyas onu moadh edacak bir
seir sdylomasini istayir vo agar oxumasa, onu buraxmayacagini bil-
dirir. Carasiz qalan Al ©fondi Sarxosu yola gotirmok ii¢iin ona bo-
dahaton ikimisraliq arabca bu seiri hasr edir:

Xarun Tbrahimov, Saxur dilinin adabiyyati, Mahagqgala 2012, s. 234. Qeyd edok
ki, arab alifbasinin hor bir harfino bir beyt hosr edimlis bu “Olifs oxsayirsan”
seiri tadqiqata ehtiyact olan bir seirdir. Asiq Hiiseyn Meslesinin onu saxur dilin-
do yazdig1 qeyd edilir. Digor torafdon, hamin seir eyni dovrlorde yasamis vo
eyni tarixda diinyadan kdgmiis (1920) Molla Ciimays do aid edilir (bax: Molla
Ciimo, Osarlari, Sarq-qarb nagriyyati, Baki 2006, s. 273).

1% Atalar giircii olan Qaziqumuglu Ali Ofandi orob odebiyyatini mitkemmal bilen
adib va sair olub, II Surxay xanin xiisusi katibidir. Fotali xana yazdiglar1 moktub-
larla moshurdur (bax: Ali Kayayev, Toracimi-Ulomayi-Dagistan (Torctimo Hason
Orazayem/Tuba Isinsu Durmus), Ankara 2012, s. 62).
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Insanlar ~ forqli-forglidir. ~ Onlardan  kimisi Al kimi
yumsagqtabiatli, kimisi do Molla Qurban kimi naqgisdir.

Qeyd edak ki, bazi madrasalorda arab dili ilo yanasi, fars dili
Vo osmanlica da oyradilirdi. Car, Suvagil vo Qumir madrasalarini
buna misal gatirmok miimkiindiir. Hotta demak olar ki, Car-Balakon
modrasalari fars v tiirk dillarinin todrisi iizro Dagistan madrasale-
rindon daha gabagqcil saviyyads idi. Belo ki, Dagistan iillomasinin bu
dillari miitkemmoal 6yranmoak ti¢iin bu taraflora soyahat etdiklori gay-
naglarda da qeyd olunur. Qaziqumuqlu Eyyub 9fondi, Samsaddin
Ofondi va bir cox dagistanl tilomanin fars dili vo Osmanl tiirkcasi-
ni Oyronmak ti¢iin Azoarbaycanin simal-gorb bolgalarina sayahot et-
diklori o dovriin qaynaqlarinda da qeyd olunur (Kayayev, s. 116-
118-126).

2. Madrasalards tadris iisulu vo metodu baximindan
arab dilinin yeri

Istor madroaso todrisindo, istor fordi olarag alimlorin yaninda
tohsil almaq miioyyan bir sistemo tabeliklo miimkiin idi. Bir nega
morhoalodon kegmoklo miioyyanlosdirilmis, taqriban, 30-a yaxin doars
odobiyyatinin, demok olar ki, hamisi orab dilinds idi. Tadris tisulun-
da, osason, agagida gostorilon ardicilliga riayst edilirdi:

a) “Qurani-Karim”;

b) Orab dili;

c) Montiq elmi;

d) Dinielmlor.

Qaynaglardan da moalum olur ki, elm tahsilinds sadalanan bu
ardicilliga riayst osas amil idi (Siieyb ol-Bagini, s. 513-514), MMMH.
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Talobaya har seydon avval Quran dyradilir, tocvid qaydalar
vo miixtalif girast iisullart tolim edilirdi. ©gor talobo miivaffaq olar-
sa, bu tolim Quranin hifzi ilo tamamlanirdi. Osman Ofandi Saxuri-
nin geydlarina gors, hafizi-Quran olmagin bozon adstdon sayildig
vaxtlar da olurdu (Osman ©fandi, s. 191).

Bu orafodo elmihal kimi tomal dini biliklor mahiyystinds bir
kitab, ¢ox vaxt da “sall saidall/ ol-Muxtasarus-Sagir” kitabindan
iman vo Islamm sortlori ozbarlonir, dini hokmlor haqqinda ibtidai
biliklar alds edilirdi.

Orob dilinin tadrisine galinca, “ Sl iy »ai / Tosrifu-z Zon-
cani”don baslayaraq, sirasi ilo “Jale &ita / Miotu Amil ”, “gJsai¥i /
ol-Onmuzac, “g) N g [ Serhu-l Morah”, “4dlil ¢z & [ Sorhu-g
Safiya” vo “dibuall xigdll | 5l-Favaidu-z Ziyaiyys”do daxil olmagla
sarf vo nahv elmi (arab dili) hagqinda tam tosavviir alds edilir, hatta
Stieyb ©fandinin dediyina gora, bu marhalads talobas, artiq sorusu-
lan suallar qarsisinda sarbast arob dilinds cavab verir vs sifahi ola-
raq bu dildo 6ziinii ifads edirdi (Siieyb ol-Bagini, s.514).

Orab dilini mitkoammal dyronmis bir talaba, artiq arob dilinds
yazilmig hor ciir vosaitdon istifado eds bilordi. Dini elmlora miira-
ciat etmazdon avval bu moarhalods diizgiin tofokkiiriin formalagmasi,
tosdiq vo tokzib metodlarinin dyronilmasi, dorketms vasitasilo hogi-
gotin oldo edilmasi zoruri idi. Bu sebabdon Mantiq elminin todrisi
ficiin ovvalco “8/ [sagoci” va “Cwad [ Numan” sorhi ilo birlikdo
todris basa vurulurdu. Sonra “Oall/ ol-Moan”, “cladl/al-Bayan”,
“dyrzaall/ol-Adudiyys”, “silall ¢ pd/Sorhu-I Ogaid” sirasi ilo oxudu-
lur, dini elmlar doarin vo tofarriiatli sokilds 6yradilmays baslayirdi.
Fighin (Islam hiiququ) todrisi “gWidl ¢ & Ao zliaall a5/ Tuhfotu-l
Muhtac ala Sarhi-1 Minhac” kitabi, hiiquq falsafasi (figh iisulu) iso
“aal gl aaa 7 44/Sorhu Com'i-1 Cavami™ kitabinin todrisi ilo yerino
yetirilirdi. Tofsir elminin Oyradilmasi zamani daha gox © sl
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Bl Colaleyn tofsiri”, Hadis tizro do mashur hadis gaynaglarin-
dan istifado edilirdi.

Bu orofoda hor hansi bir mévzu iizorinds oks diisiincalarin
garsilighh miidafio sonoti olan miinazira elmi do todris edilmisdir.
Oslinds, Islam falsafosinda yunan falsofasindon alinan “Dialektik™s
Cadal ad1 verilmisdir; bu, dalilo gars: dalillo cavab verarak, miibahi-
So zamani 6z fikrini miidafio etmokdir. Bu metod bazan toraf-miiga-
bili moyus edon torzds oldugu iigiin Islam miitofokkirlori bu fannin
sistemini daha da yumsaldaraq, “Elmi-adab: miinazara”, yani “mii-
nazirs elminin adabi” adinda faydali bir elm sahasi aldo etdilar.

Biitiin bu kitablar1 ardicil 6yranan elm talobasi bu minvalla
todris foaliyyatini basa vurmus sayilirdi. Bu tadrisdo miioyyan yas
hoddi, yaxud har hansi bir vaxt moahdudiyyati olmazdi. ©sas olan
sadalanan morhalolori sadalanan kitablarin oxz edilmasi ilo agmaq
idi. Qeyd edilon adabiyyat hor sahs iizra toyin edilmis asas dorslik
mahiyyatindo idi. Hor sahs ligiin miixtalif adobiyyatdan istifads im-
kani da olavo oxu materiallarim togkil edirdi. Tadris va talimini bu
yolla basa vuranlar zahiri elmlori axz etmis sayilir, bundan sonra hor
hans1 bir madrasads miiallim (miidarris) vazifasi gotiira bilordi; moe-
salon: Siieyb Ofandi Bagini 1890-c1 ildo Car madrasasinda tohsilini
tamamladiqdan sonra, Sambur mahalinin Saxur kond modrosasine
miallim toyin edilmisdir (Stieyb ol-Bagini, s. 513-514).

3. Xalqmn Quran dilina olan maragi

Maraqlidir ki, arxiv materiallar1 arasinda fstvalar ilo tokco
dini sahads yox, arab dili ilo bagh elmi cohatdon maraglananlar da
var idi. Quran dilinin incaliklori ilo bagli sorusulan bir fotva niimu-
nasi xeyli diigtindiiriiciidiir. Belo ki, hor bir miirgidi-kamil kimi
Nasih ©fondinin (v.1996) elmi va irsad1 otrafa yayilmigdi. Onu ta-
niyan, xiisusilo dini sahade elmins asina olanlar har ciir suallarla
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ona miiraciot edirdilor. Bunlardan biri do Isa oglu Murtaza Blinin
orab dilindo yazaraq sorusdugu bir suali burada geyd etmoys do-
yar. Sual fatva formasinda sorusulsa da, onun mahiyyati dino de-
yil, arab dilinin Qurandaki1 incoliklorine aiddir.

Murtaza Oli ibn Isa torofindon Nasih ©fondiys orab dilindo
yazilan homin fotva vo ona yens arab dilinds verilon cavabin surs-
ti, transkripsiyasi v torciimosi belodir:

; gl et e ,
Sl 8 Eaa Ul il # pLali e aityall fa kil A a&ile 2SI
Y E 5 Dan B oY DAy U8 G A 8D 5 G 5 oY g OB Do 2l 5550
A e ) il Rl jalall £ G

(Maktubun torciimasi)

Bismillohir-Rahmanir-Rahim.

Miirsidlorin Seyxi, boyiik gardasim, alim Nasih Ofondiys
salam olsun!

Mon Quranin “Ciimo” surasindoki 3 éw ifadosindo “Lam”n
rof oldugunu, “Miinafiqun” surasinda isa, J# ¢ ifadosinde “Lam”n
carr oldugunu gordiim. Bozan carr edir, bazon do etmir. Bunun so-
bablori nadir? Kigik va hoqir gardasin Murtaza 9li ibn Isa ol-Qaxi.
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Nasih Ofandinin sorusulan suala verdiyi cavab
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(Maktubun torciimasi)

Bismillohir-Rahmanir-Rahim.

Vo aleykum salam ey insaf sahibi, fozilotli vo alim gardasim.

Salam-kolamdan sonra siz mandon &= in horfi carr oldugu
figiin “Miinafiqun” surasindoki u-'\a &1 g & ayasini carr etdiyini, an-
caq Cuma surasindoki &2 ¢ (ifodasinin) mocrur olmamasinin soba-
bini sorusmusunuz.

Cavab:

Birincisi, corr olmasimin sobabi odur ki, J& ¢ lofzi niyyotdo
var oldugu halda, izafatdon kasilorok zamma tizra mobni olmusdur.
Oslindo iso belo olmalidir:

O Plida A (SIS (20) OB G 1598 &) 9

“Miinafiqun” surasinds corr olmasimin sobabi odur ki, O8 (ra
(ifadasi) = & (ifadosine) muzafdir. Belo ki, (ua\a u\) (sozii) 32 (a yo
izafo olunmus (muzaf ileyh olmus) moacrur bir masdor movgeyindo-
dir. Bu, Nohv elmindon molumati olanlar torafindon bilinon maghur
bir mévzudur. “Onmuzac”in va “Olfiyys” kitabina yazilms ibn Uqey-
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lin sorhindo Nohv alimlori bildirmislor Ki, bazi zorflor izafatdon kosi-
lib niyyatda tutularsa, zommo iizro mobni olurlar. Bunlar & vo %3
kolmoalaridir. Necs ki, “Rum” surasinds Allah-Taala belo buyurur:
35 (a3 O Gpa Y b

Toqdiri isa beladir: )
(o Bl 55 B 3 (polM Ak JiB e 401 0

Ogor 3 vo &3 (kelmolari) muzaf olarsa, o zaman irab vo zikr
edilon ayanin togdirindaki kimi carr olunurlar. Harfi corr atildig za-
man da nasb edilirlor; masalon: &3 i v &ld &5 Bunun banzarlori
“Qurani-Karim”das goxdur.

Sual vo ona verilon cavab hal-hazirda Zaqatala Tarix vo Di-
yarsiinaslig Muzeyindo miihafizo edilir.

Xalqin Quran dilino olan maragma bir niimuna kimi, Coban-
kollu Molla Mahammad oglu Hason torafindon yazilmis mocmuo-
duan1 gostara bilarik. Macmusanin spesifik xiisusiyyati bizo ¢ox mat-
labdon xobor verir. Dua mohtovasinin arab olifbasinin 29 horfinsg
hosr edilmis olmasi buradaki yazi-pozu modaniyystinds Quran dili-
na olan asinaliq va ona gostarilon shomiyyatdan, eyni zamanda, bu-
nun bir dua ilo oks etdirilmosi giindalik hoyatin hor aninda dini do-
yarlarin keyfiyyatindon xabar verir.

Tarixi irsimizin bir nimunasi Kimi, nasx dast-xatti ilo yazilmis
bu olyazma asarin dua hissasini paylasmaq kegmisimizs isiq tutmaq
olsa da, bu duanin oxunmasi, yaxud dillards yenidon kim torafindan-
So azbarlonmasi, balka do onun miiallifinin asl moagsadine Xxidmat
olacaqdir. Duanin asli, transkripsiya vo monasi asagidaki kimidir:
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“Allahummaoarzugna bil-Olfi ulfoton, va bil-Bai borakoton, va
bit-Tai tovbston, va bis-Sai sovabon va bil-Cimi cozoon va bil-Hai
hikmotan va bil-Xai xaloan va bid-Dali dunuvvan va biz-Zosli zokaoan
va bir-Rai rahmaton va biz-Zoai zulfaton va bis-Sini seadston va bis-
Sini sifaon va bis-Sadi sidgen va bid-Dai ziyasn va bit-Tai taravoton
va biz-Zai zaforaton va bil-Ayni ilmen va bil-Gayni ganoon va bil-Foi
falahan va fil-Qafi garabaton va bil-Kofi kifayaton va bil-Lami lutfo-
ton va bil-Mimi mauizaton va bin-Nuni nuvviran va bil-Vavi vaslon
va bil-Hai hidayaton va bil-Yai yusran Birahmatiks Yo ©rhamarrahi-
min! Ya Allah! Ya Honnan! Yo Mannan! Ya Burhan! Yo Rahim! Yo
Karim! Yo Allah! Birahmatika Yo ©Orhomorrahimin!”.
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“Ey Allahim! Bizi (Quranin har bir harfi ilo) nematlondir. Olif
ilo tlfatimizi, Ba ilo barakatimizi, Ta ilo tovbamizi, Sa ilo savabimi-
z1, Cim ilo miikafatimizi artir. Ha ilo bizo hikmat ver. Xa ilo giinah-
larimiz1 tomizla. Dal ilo bizi sons yaxilasdir, Zal ilo zoka, Ra ils
rohmot ver. Zs ila bizi connotino yaxinlasdir. Sinlo seadot, Sin ilo
sofa ver. Sad ils bizi dogru qil. Zad ils bizs ziya, Ta ilo bizs toravat
ver. Za ila bizi miizoffor qil. Ayn ilo elm, Gayn ilo zonginlik ver. Fo
ilo qurtulus, Qaf ilo yaxinliq ver. Koflo ehtiyacimiz1 kifayatlondir.
Lam ilo bizo litf eyls. Mimlo bizi nosihstlondir. Nunla bizi
nurlandir. Vavla bizi vasil eyla. Ha ilo biza hidayat ver. Yo ilo bizo
asanliq ehsan eyla!

Natica

Qeyd etmok olar ki, XIX asrin avvallarindon etibaron, Azor-
baycanin, xiisusilo simal-goarb hissasinds bir maarifcilik dovrii yasa-
mirda. Istor alimlor, istor iisul-idars tobagoesi 6z ideallarini hoyat me-
yar1 kimi qabul edir, biitiin saylori ilo maarifeilik islorine ¢aligirdi-
lar. Bu dovrds bolgads yayilan tarigat anonasi Kimi, nogsbandilik,
madrasalarla ig-igo (ham do elmi) faaliyyati inkisaf etdiran bir irfan
yolu soklinds yayilmigdi. Tarigotin genis yayildigi Car-Balakon bol-
gasinds tohsil ocaqlari, alimlor vo onlarin arsaya gotirdiklori osorlor
bolga tigiin on boyiik tohfa idi. Tarigat ohli, nainki tokca 6zlorini dii-
stiniir, homginin haminin tohsilo qovusmasini, elm-savad sahibi ol-
masini arzu edirdi.

Bu baximdan, ictimai bir fikir olaraq elmsiz hoyat, alimsiz co-
miyyat pug hesab edilirdi. Onlar sosial vo soxsi hoyatda ideal insan
olmanin sorti kimi elmo iistiinliik verirdilor. Bu meyarla qurulan
gliclii madraso tohsili zongin orab dili adobiyyatina sahib olmasi vo
giiclii dil biliyi olan alimlorin mdvcudlugu ilo 6z foaliyyatini genis-
londirirdi.

101



Ictimaiyyot arasinda bir maarifcilik horokatina ¢evrilon bu

gedisat sayasinda istor madrasa shli, istor xalq arasinda arob dilina
rogbot olduqgca yiiksok idi. Bunun naticasi olaraq, hom yazi
moadaniyyatinds, hom do sifahi xalq odobiyyatinda orob dilinin
tozahiirlori haddindon ¢ox olmusdur. Biitiin bunlar1 yuxarida
verdiyimiz niimunalords gordiik.
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0-p ¢unoc. no gunoc. Axmeo Husnzoe

BAYKHOCTH APABCKOT O SI3BIKA B TPAJULINN
A3EPBAMT)KAHCKOI'O NPOCBEILEHUS
(HA TIPUMEPE CEBEPHO-3ANIAIHBIX MEJIPECE
19-TO BEKA)

PE3IOME

Hecmotpst Ha HenccsikaeMoe 0OTaTCTBO HAYYHBIX HCTOYHHUKOB
MYCYJIbMAHCKOW COIMAIBLHOW MCTOPHH, €CTh HECKOJBKO MEPHOJIOB
U PErroHOB, SBISIOIMXCA Oosiee BaXXKHBIMU U1l MccienoBaHus. B
XIX Beke Ixxap-banaken u ero okpectHoctH (coBpemeHHbIN CeBe-
po-3amanubiii A3epOaiimkan u 3amanaeni [larectan) Obutn GoraTsl
JTUTEPaTypHBIMH MaTepUAJIaMH MIepHoJia o IbeMa B 00J1aCTH Mpagsa,
JUHTBUCTUKH U TacaBBY(] (cydpusma). Kpome Toro, HaydHo-ucce-
JI0BAaTEIbCKOE JBI)KEHNE, OCHOBAHHOE HA CUCTEMATUYECKOU Tpau-
IIUA MeEApEece, OCTAaBUJIO HEKOTOPBhIC TPAJMIIMU, MPHUCYIIHE IS
peruona. Haia ctaTes 0XBaThIBAET TOT MEPUOJI OOIIMM 0030pOM U
OTpakaeT 3HAauYeHHE, MpHUAaBaeMoe apaOCKOMY S3BIKY B TOM IpO-
MEXYTKE BPEMEHHU.

Kniouegvie cnoea: Kaexas, medpece, pykonucu, macaesyq,
apabckull s3biK.

103



PhD Ahmad Niyazov

THE IMPORTANCE OF THE ARABIC LANGUAGE IN THE
AZERBAIJANI ENLIGHTENMENT TRADITION
(ON THE EXAMPLE OF XIX CENTURY
NORTH-WESTERN REGION)

SUMMARY

Despite the wealth of scientific sources of Muslim social
history, there are several periods and regions being more important
to study. In the XIX century, Jar-Balaken and its environs (present-
day North-West Azerbaijan and Western Dagestan) are rich in
literary materials of the ascent period in the field of law, linguistics
and tasavvuf (sufism). In addition, a research movement based on a
systematic tradition of madrasas has left some traditions present in
the region. Our article covers this period with a general overview
and reflects the importance attached to the Arabic language in that
period of time.

Keywords: Caucasus, madrasa, manuscripts, tasavvuf,
Arabic.
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CAHILIYYO DONOMINDO SAIRIN
ONOMI vs SEIRIN NOVLORI

[f-f-d. Viigar Samadov,
Azorbaycan Ilahiyyat Institutunun miiallimi
vugarsamedov@hotmail.com

XULASO

Cahiliyys seiri islamdanovvalki dovriin har sahasini ohato
edir. Doylislor hagqindaki moalumatlari, arablorin adat-anonaloarini,
pis Vo yaxsi taraflorini o dovriin seirlarindon 6yronmak miimkiindiir.
Sair mansub oldugu gabilonin kahini, rohbari, natigi, tomsilgisi vo
alimi idi. Seirlori ilo bir fordin, yaxud gebilonin etibarin1 qazana bi-
lirdi. Qeyd edok ki, bazon bunun oksi ds bas verirdi. Sairlor comiy-
yat i¢inda yiiksok movaeys sahib idilor. Sair 6z gobilssini bir ordu-
nun miihafizasindon daha yaxsi qoruyurdu. Hadisalori seirindo oks
etdirir, digor gobilalorin satasmalarina cavab verirdi. Bir gabilodo
sair meydana ¢ixdig1 zaman, digar gabilalorin insanlar: sair olan qo-
biloni tobrik etmok {iglin orani ziyaroto golirdilor. Cahiliyys seiri
asas qazal, tesvir, torif (madh), haca (tongid), marsiya (rosa), foxr
(6ytinmoak), hamasa (gohramanliq) kimi mévzulari alo alir.

Acar sozlar: seir, sair, badavi, xitabat.

Giris

Quran va hadisdan sonra arab dilinin fasahoat va balagat noqgte-
yi-nazarindan zirvads {iglincii 6nomli qaynagi seir sayilir. Seir, xii-

susilo arablarin islamdanavvalki hayat torzini giiniimiizo ¢atdirmasi
baximimdan miihiim tarixi vasigadir. Mohz elo buna gora do seir
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“aroblorin divani1”, yani geydiyyat doftori sayilmisdir. ©rablarin go-
dim tarixlori, adat vo ananolari seir vasitasilo miihafizo edilmisdir.

Cahiliyya arablarinin hayatinda seir vo sairin ¢ox miihiim bir
yeri vardir. Sairin asas ilham qaynagi ¢cox vaxt hissiyyat1 vo yasadi-
g1 miihitin duygularinin birlosdiyi noqtadir. Sair gabils vo yaxud gs-
bilolor birliyinin sdzgiisu vo bayraqdaridir. Boyiik sairlor yetisdir-
mok, gabilalar {igiin qiirur va soraf sayildigi kimi, sairdon mohrum
olmagq iss yalniz sanssizliq deyil, homginin ayib sayilirdi. Bir qobi-
ladon sair ¢ixdig1 zaman digar gobilalor onu tobrik etmays golirdi-
lor. Toy-diiytinlords oldugu kimi ziyafat toskil edilir, gadinlar 6z
aralarinda ud ¢alib, nagmolor oxuyurdular. Kisilor kimi qadinlar da
seira qars1 hoassas idilor; masalon: moshur sair Xansa buna niimuno
verila bilar.

Seir v xitabat

Sair s6zii “soara” vo ya “soura” kok feilindon meydana golmis
bir kolmadir. Seara bir seyin stiurunda olmagq, masalon, normal in-
sanlarin idrak eds bilmayacayi bir seyin forqindo olmaq demakdir
(ibn Monzur, IV, 409). Goriinmoyan diinya haqqinda ilk molumati
oldo edon kaslori aroblor sair adlandirirdi. Qobilads sairin geybi xo-
bori 6z soxsi fikri ilo deyil, cin deyilon lstiin varligla daxili bir mii-
nasibot quraraq aldigina inanilirdi (Izutsu, 212.) Badavilorda qobilo-
nin duygularinin horoksto kegmoasindo seir vo sairlorin rolu boylik-
diir. Ictimai siiuru, miistarok hisslori davam etdiran vo ona istiqgamot
veron sairlor idilor (Watt, 54.) Digor gobilslordon qisas alinmasi
moqsadila 6lonlora marsiyslor, hiicum zamani qazsb duygularim
cosduran seirlor deyilmoli idi. Mohz elo buna goro do bir asirotdo
bdyiik bir sair ¢ixdiglr zaman digor gobilslor onu tobrik etmok {iigiin
golordilor. Bodovi arab bu sosial miihit vo anlayis i¢orisindo 6ziiniin
gobilasinin digor fordlori ilo borabor oldugunu hiss edor, homginin
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eyni haqq ve vozifalora sahib oldugunu gobul edordi. Onun iistiin
oxlaq anlayis1 miiriivvet vo ya igidlik soklinds ortaya ¢ixardi; o, do-
yiisdo casaratli, folaket zamani sabirli, intigam almaqda iso tokidli
vo ozmli idi. Zoifi himays edor, giiclilya gars1 iso miigavimot gosto-
rordi (Apak, 50.)

Biitlin bunlar hor badovinin sahib olmagq istadiyi moziyyatlor,
oxlaqi keyfiyyatlor idi. Sairin hissiyyat1 ilo yasadigi miihitin hissiy-
yatinin birlogdiyi noqtelor seirinin qaynagin1 meydana gotirirdi. Si-
yasi miizakiralora gatilan heyatlords sairin xiisusi bir yeri var idi. O,
qabila, yaxud gobilslar birliyinin rayini dils gotiron, habels onu ye-
tigdiron miihitin tomsilgisi idi. Badovi oroblor qobilo monsublarinin
hayatinin, hissiyyatinin, kegmisindoki sorafli hadisolorin, zoforlorin,
diismonlorine qarst bosladiyi kinin, onlart algaldici hacvlorin, hor
yonii ilo onu ohato edon tobiatin an gozal ifadasini sairin sehrli s6z-
lorinds tapardi vo biitlin bunlart ondan dilo gotirmosini umar, onun
seirinin qorunmasina vo yayilmasina ¢alisardi (Cavad 9li, IX, 67—
70). Sairlar va seir cahiliyys dovriindaki boyiik bir media platforma-
siin asas elementi sayilirdi. Onlarca gobilonin reklami edilir, ham-
¢inin ticari vo siyasi etibar aldo edilmayo calisilirdi. Bu mogsadlori
hoyata kecirmok ti¢lin yarmarkalar, agiq bazarlar miihiim bir foaliy-
yot sahosi idi (Cafer Acar, 142.)

Sairlor o diyarin alimi, tarixg¢isi, kahini, sehrbazi, hom do na-
mus qoruyucusu olaraq, hor kasdon daha cox etibarli idilor. Umumi
diisiincoys, miistorak fikirloro, ictimai roys hakim olan sairlor isto-
diklori kimsonin doyerini yiiksoldor, istadiyini iso algaldardi. Duy-
gu, gohromanliq va xayal ilo yogrulmus seirlordon hozz alan badovi-
lor iso bolagotli sozlordon cox tasirlonirdilor. Hotta bozon bir beyt
belo onlar1 ayaga qaldirib oturtmaga kifayot edordi. Sair silah1 olan
hacv ilo qars1 torofds yara agar, gabilolori hayacana sdvq edarak bir-
birina diismon eds bilordi. Bels ki, sair sehrli bir kolma ilo sohranin
pis ruhlarini horokato kegirar, diismonini tohdid edor, ona zarar yeti-
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ror, parisan edordi (Seydisehri, 202) Bu sobobdon, orablor sairlorin
hacvlarindan ¢okinar, onlarin toriflari ils iftixar edor, madh olunmagq
ticiin allorindon golon har ciir fadakarlig1 géze alardilar. Sairin mad-
hins nail olan soxsin toplumda hérmati artar, hatta onun evds qalan
qizlar1 varsa rahatligla evlons bilordi. Tariflonan kimso tacirdirsa,
ticarot hoyatindaki voziyyoti miisbot yondo doyisordi (Cavad Oli,
IX, 68-74.)

Sair Osa ol-Okbor Ukaz yarmarkasinda Muhliq adinda bir
soxsi gosidesi ilo madh etdikds, Muhligin s6hrati artmis vo qizlari
dorhal niganlanmisdi (Seydisehri, 203)

Bodovi oroblar sairin cinlordon ilham alaraq foaliyyot gostor-
diyins inandiglar {igiin ondan qorxar (Slusi, II, 365), hagqina hor-
moat vo amring itast edardilar. Bu hal sairin, xiisusilo hacvlarinin to-
sirli olmasina sobob olurdu. Cadirlarin quruldugu yer sairin omri ilo
doyisdirilor, miinasib gordiiyii yer vo vaxtda qurulardi. Miiharibo
hagqinda onun roayi alinar, gonimatin boliinmasinds on ¢ox qgahro-
manliq gostoron doyiisciilor godor ona da hisss ayrilardi (Seydisehri,
211). Qobilalor arasinda bas veran ddyiislords bir sair osir diigorsa,
onlar1 hacv etmayacayins dair ondan toohhiid alinaraq sorbast bura-
xilard1 (Cavad Oli, IX, 78-79). Eyni voziyyetin islami dovrds do
davam etdiyini, Hz. Omorin insanlar1 hocv etmokdon ol ¢okmosi
miigabilinds sl-Hiitayoayo 3 min dirham verdiyini va hatta dilini belo
kosmok istadiyini belo goriiriik (Seydisehri, 202).

Sairlor hadisoalorin vo tarixi anlarin miihafizogilori, molumat
monbayi idilor. Cahiliyys dovriinds aroblorin baglarindan kegon ha-
disalora, harokotloring, biliklorina vo oxlaqlarina dair aldo edilon
molumatlar seirlor vasitasilo nogl edilmisdir. Orablorin inandiglari
va bagl olduglar dinleri ilo ziyafat, toy-diiyiin, matom, agit vo di-
gor adot-onanalorinoe dair molumatlar da seirlor vasitasilo nasillor-
don-nasillors kegmisdir.
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Xiisusilo gobilo raisinin vo hakim tobaqgonin sehrli vo tosirli
bir silah olan seir sonati ilo maggul olmasi gabils {igiin bdyiik bir
soadot sayillmigdir. Boyiik sairlor yetisdirmok gobilslor ii¢lin qiirur
va sarof sayillmisdir. ©ksino, sairdon mohrum olmagq, sadaca, boxt-
sizlik, talesizlik deyil, eyni zamanda, utanc va ayib kimi goabul edil-
migdir. Diismon gobils sairinin a¢dig1 yaranin ancaq ona eyni torzdo
cavab vermokls sagala bilocoyi xilisusundaki inanc o qadar qiivvatli
idi ki, bu sobobdon miistorok olaraq seir nozmetmo zorurati hiss
edon gobiloalor belo olmuslar.

Mohz elo buna gora do orob gobilslori arasinda hansisa sairin
olmasi bir sorkordodon daha iistiin sayilirdi. Homginin orob go-
bilolorinin birinds bir sair yetisso, digor gobilolor golib o gabiloni
tobrik edordilor. O gobils ziyafot verar, qadinlar yigisar, toy mora-
simlorindo oldugu kimi ¢algi galar, oynayar, kisilorlo-usaqglar bir-
birlarini tobrik edardilor. Bu sair onlarin namusunu qoruyar, fazilot-
lorini qlivvetlondirar, san-sohratlorini artirardi. Homginin qarsi tors-
fin kefini pozan seirlor deyor, doylisdo qobilosini casarotlondiron
monzumalar sdyloyar, siilh elan olunduqda iso neco harokst etmok
lazim oldugu barasindo gobilasing yol gostorordi (Kadri Yildirim,
24-25). Hz. Peygombear seiri bir ilinsiyyat vasitosi kimi gérmiis, dov-
riinlin s6zlii linsiyyat adoting tabe olaraq, sairlorin gabiliyyst vo ba-
cariglaridan Islam1 miidafio etmok, miisriklora cavab vermok iigiin
istifado etmis vo belo buyurmusdur: “Qiireysi hacv edin, ¢iinki seir
onlart oxdan daha ¢ox yaralayar” (Miislim, Fozailiis-Sohaba, 157).
Hossan b. Sabitin, Kob b. Ziiheyrin, Abdullah b. Rovahanin Islami
miidafiads roqiblorini hacv etmokds rollar1 avozsiz olmusdur (Kat-
tani, I, 190). Hz. Peygombordon “Seirda hikmat var” vo “Sizdon
birinin iginin irinla, qanla dolmas: seirlo dolmasindan daha yax-
stdir” (Buxari, ©dab, 92; Obu Davud, 9dab, 97) soklinds bir-birina
zidd iki hodis nogl edilmisdir. Hz.Peygomborin seiro qarst ¢ix-
masinin sabablorindon birinin seirin comiyyatds ¢ox tasirli olmasi-

109



nin, sairlorin toplumu monfi monada yonlondirmasinin garsisini al-
magq tciin todbir almaq mogsadi ilo sdyladiyini deys bilarik. Allah
Rosulu (s.a.s.) ortada heg bir sobob yox ikon manfi duygularin hoyo-
cana gotirilmasini qadagan etmok, gabilalor arasinda ¢ixan miinaqi-
solori, bos yera axan ganlar1 kosmak tigiin seira qarsi ¢ixmisdir.
Molumdur ki, sairlorin bir s6zii doylis ¢ixmast ticiin yetorli idi.
Bir do o dovr {igiin on mashur olan Miiseylomao, Tiileyha, Osvodul-
Ansi kimi moghur kahinlor eyni zamanda sair idilor. Toplumda seir
vasitasilo ilham porisinin onlara golocoklo olagoli molumatlar gotir-
diyina dair bir inanc yaranmisdi. Eyni zamanda, miisriklor Quranin
seir,"”" Hz.Peygomborin iso sair vo kahin oldugunu soylayirdilor.™
Bu, Qiireys gobilosinin Allah Roasulunun yalangi oldugunu isbat
etmok liglin ortaya atdigi tosirli bir tobligatin noticesi idi. Miis-
riklorin Quranin seir, Hz.Peygomborin sair oldugunu séylomasinin
bir monasi var: yoni “Bunu sona Allah vohy etmayib, son do bildiyi-
miz digor sairlor kimi, cinlorlo olagodoson”, — demok istoyirdilor.
Sairlorin miitlaq bir cini olduguna inanirdilar. ©rabcays ¢ox yaxsi
hakim olmasina baxmayaraq, vehydon avval Allah Rasulunun sair
olduguna, yaxud seir dediyina dair har hansi bir tarixi geydin olma-
dig1 molumdur. Manbaslords, hotta onun peygomborliyi dovriindo
basqalarina aid bozi beytlori oxudugu vo bu zaman kolmolorin yer-

HeXeyr, and igirom gordiiklerinizo vo gérmadiklorinizo ki, o (Quran) albatto, qiy-
matli bir elginin sozidiir. O, bir sair s6zii deyildir. No qodor ds az inanirsiniz. Bir
kahinin s6zii do deyil. No gadar da az diisiiniirsiiniiz. O, alomlarin Rabbi torafin-
don endirilmisdir” (“al-Haqqe”, 69/38-43).

2«Xeyr dedilor (Muhammodin danisdiglari) qarisiq yuxulardir; xeyr, onu uydu-
rub; xeyr o sairdir (ager bizim 6ziine inanmagimizi istayirss) o halda biza, avval-
kilorin (qévmlarine mdciizalorls) gondarildiklori kimi, o da bir mdciiza gatirsin”.
(“ol-Onbiya”, 21/5). “Cinlonmis bir sair {i¢iin biz tanrilarimizi tork edacayik?
Xeyr, o (no sairdir, no do doli) yalniz hoqigati gotirmis vo peygombarlori do tasdiq
etmisdir” (“Saffat”, 37/36-37). “Yoxsa onlar (sonin haqqinda) bir sairdir,
zamanin falakeatlorine diicar olmasini gozloayirikmi deyirlor? De ki: gdzloyin, mon
do sizinlo barabar gozloyonlardonom” (“st-Tur”, 52/30).
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lorini sahv salib uzun oxuyaraq vozn va qafiys nizamini pozduguna
dair malumatlar vardir ki, bunlar da onun qulaq asmaq xaricinds,
seirlo vo sairlikla bir alagesinin olmadigi gostorir (Ozdomir, 117).
Hz.Peygomborin seira qarsi ¢ixmasinin miihiim sobablorindon biri
do peygomboarliyin sairliklo qarisdirilmasindan chtiyat etmosidir.
Miisriklorin Hz.Peygomboras sair demalarine “Qurani-Korim” “Biz
ona seir dyrotmadik, bu ona yarasmaz da” (“Yasin”, 36/39.) ayasi
ilo goti olaraq qarst ¢ixmisdir. Homginin Hz. Peygombor diismon
sairlor torofindon hocv edilirdi. Bir goriigo géro sizdon birinin i¢inin
irinlo, ganla dolmasi mani hacv edon seirlo dolmasindan daha yaxsi-
dir dediyi do geyd olunur.

Badovi sair xoyallarii yasadigi vo varligini davam etdirdiyi
miihitden alir. Sair otrafindan aldigi ilhami zehninds com edib bun-
lar1 duygu va diisiincalari ila birlagdirarak, bir monzumsa halina goti-
rir vo xoyal alomi meydana ¢ixarir.

Cahiliyyo dovriinds odabi foaliyyst hor il nizamli olaraq toskil
edilon yarmarkalar vo bazarlarda hoyata kegirilirdi. Alig-veris edil-
masinin yaninda, bir név, adobi maclis xarakteri do dagiyan bu yar-
markalarda sairlor adabi mahsullarini toqdim edirdilor. Sairlor ehti-
rasla arxasinca qagdiglar1 san-g6hrot, sorof sirasinda yer tutmaq
maqsadils bura golirdilor. Bir sairin adi, ancaq bels yerlordo mashur
ola bilordi. Bagqa yerlords belo bir imkana sahib deyildilor. Sairlor
ticlin qirmiz1 ¢adirlar qurular vo onlar burada miitoxassislor torafin-
don imtahan edilardilor. Cadirin i¢indo madhiyyalor, toriflor deyilor-
di (Takkus s. 101). Monbalords geyd olunan moalumata gore, Ukaz-
da moshur sair an-Nabigatuz-Ziibyani (v. m. 604) tiglin qirmiz1 bir
cadir qurulurdu. Seirlorini orz edon sairlora qulaq asan Nabiga onla-
r1 tonqid edor vo doracolondirardi. Burada birinci yeri tutan gosido
Kabanin divarindan asilardi (Kahyaoglu, 92).

[llik yarmarkalar miiharibe vo ddyiislerin qati olaraq qadagan
edildiyi vo bu qadagan1 pozanin hor kos torofindon qinanildig mii-
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goddos aylarda (sshiirul-hiirumda) tortib edilordi. Miisrik orablorin
toqvimi sonra islami dovrdo do davam edon qomori toqvim idi. Bu
toqvimin baslangicindaki ii¢ ay1 olan zilqads, zilhicco vo maharrom,
eyni zamanda, siilh vo omin-amanliq aylar1 sayilirdi. 9sason, yar-
markalar yerli sonat asarlori vo istehsal mohsullarinin niimayis etdi-
rilmasi, ticarat va istehlak mallarinin miibadilasi baximindan genis
imkan vo fiirsatlor verirdi (Netso, 40). Orablor bu illik hiizurlu
yigincaglarda izdihamla, havasls istirak edardilor. Xiisusilo qurulan
maoclislords sairlorin yarigsmalarini seyr edor, xurma sorabi i¢ib mah-
n1 oxuyan qizlarin nagmolorindon hozz alaraq aylonardilor. Maclis-
lords seirlordon bagqa xatiblor nitq deyib, qabiliyystlorini ortaya qo-
yar, hamginin bir ¢ox miibahisoli masolo do burada hall edilordi.
Buralarda nosablo do iftixar edilordi. Bu yarmarkalarin on asaslari
bunlar idi: Ukaz Yarmarkasi (Cavad Oli, IX, 88) Diimantiil-Candal,
Hocor Yarmarkasi, Uman Yarmarkasi, Hubaso Yarmarkasi, Suhar
Yarmarkasi, Sihr Yarmarkasi, Sana Yarmarkas1 vo Hadramovt Yar-
markasi (Olusi, 264-266).

Bodovilords seirin qozal, vosf, tosvir, homasa, hikmot, foxr vo
marsiya kimi novlari var.

Qozal

Qazal bir qadmin fiziki vo manavi gdzslliyinin va sairin ona
garst olan esqinin tosviridir (ol-Hiiseyni, 143). Sairin sevgilisinin
mokanindan, ayriligdan, doralordon, topslordon, sorabdan, esq maco-
ralarindan, tobistdon bohs etdiyi bir seir novidiir. Bu seir ndviindo
sevgiliys yaxinligdan hiss olunan sevinc, ayriligdan hiss olunan
hiizn dilos gotirilir vo sohranin biitiin gozalliklori tosvir olunur (Tara-
fa, 60). Bunun an gozol niimunsloring Imrul-Qeysin miisllogosindo
rast golirik:
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“Durun, sevgilinin vo onun ad-Daxul ilo Havmaol arasindaki
Sigtul-Livada yerlogon yurdunun xatirasino aglayaq,

Tudih vo al-Migrata qader uzanan, conub va simal kiiloklori-
nin hordiiyii, hoalo do izlori silinmomis olan xatirasine aglayaq.

Sevgilinin yurdunun genis sahoalorindo vo oradaki su gélmogo-
larinds agappaq ceyranlarin qarabibor doenasine banzoyan giibralori-
ni gorarsan.

Koglorini yiiklodiklori giinkii ayriliq sohorinds man, elo bil, o
somtin doveotikani agaclarinin yaninda Obucohl garpizini ovurmus
(g6z yas1 tokiirmiis) kimi idim.

Dostlarim iso orada miniklorinin iizorindo, otrafimi sarib,
“Oziinii gom-qiissa ilo mohv etma, matin ol!” deyirdilor.

Monim sifam bol-bol gdz yas1 tokmokdir, amma silinib-gedon
izlorin yaninda aglamaq no iso yarayar?”.

Gozal tiziini bir ortlib, bir agirdi. Sonra Vocronin yaninda
balasi olan ceyranlarinin baxisina bonzayan lirkok baxislarla otrafina
baxaraq qorunmaga caligirdi.

Boynu bir boyaz ahunun boynuna bonzoyor, yuxariya dogru
uzatdiginda na ¢ox uzun, no do kobuddur. Boynunu go6zsl zinatlor
bozayir (Imruiil-Qeys, 25-27).

Voasf, tasvir

Vosf varliglarin zahiri, yaxud monavi xiisusiyyetlorinin tosvir
edilmoasidir. Homginin har hansi bir cismin tasvir edildiyi anda ol-
dugu halin dilo gatirilmasidir. Badavi seirinin mévzularinin ¢oxunu
tosvir togkil etdiyini deyo bilorik.

Tosvir gosidenin bir pargast olaraq cahiliyys dovriinde mii-
hiim bir yer tutur. Sairin tosvir etdiyi movzular arasinda qadinin
fiziki gdzolliyi, tork edilon diyar, tobiot, miiharibo, savas alotlori, so-
rab, at, ¢0lokiizii, zebr, ceyran, qartal, sahin, tiilk{i, canavar kimi
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sohraya moxsus heyvanlar 6no ¢ixar. Homginin geco, yagis, ulduz,
giinos, bulud, simsok (Cavad, Ali, V, 94-97) kimi badovi hoyatinda
miihliim yeri olan hadisalor do tosvirin 9sas movzusunu meydana go-
tirir. Badovi hoyatin asasini togkil edon dovonin tosvirdo moxsusi bir
yeri vardir. Tasvirlordo zongin vo ¢atin bir dil islodildiyi digget ¢o-
kir. Homg¢inin tosvir etdiyi cismi on inco toforriiatina qoader tosvir
edon seirlor do mévcuddur (Demirayak, 145). Sair diqqatini ¢okon
har ciir gozalliyi tosvir edor (Cavad Ali, V, 96; Takkus, 137); moSo-
lon: Imrul-Qeysin qadmin fiziki tesviri on gozel vasf niimunalarin-
don hesab edilir:

“Darisinin rongi he¢ kimin olinin ¢atmadigi sularin boslodiyi
sadoflarin igindaki incilor kimi sartya ¢alirdi.

Gozal tiziinli gah gizlodir, gah da gostorirdi. Sonra Vocranin
balali ceyranlarinin baxisin1 xatirladan tirkok baxiglarla otrafina
baxa-baxa qorunmaga calisirdi.

Boynu bir ag ahunun boynuna banzor ki, yuxariya dogru uza-
danda no ¢irkin, na ¢ox uzun, na do zinatlordon mohrumdur.

Asagi sallanmis dolu xurma salximini xatirladan gur vo ko-
miir kimi qapqara saglar1 belino bozok vururdu (Imruiilgeys, 36-39).

Homasd (qgahramanhgq)

Bir-birina diismoan olaraq yasayan badavi gabilalor ii¢iin cosa-
rotli olmaq qagmilmaz idi. Vurusmanin giinliik hoyatin bir parcasi
halina goldiyi, yagist vo suyu bol olan yerlors vo otlaglara ancaq
giiclii olanlarin hakim ola bildiyi sohrada hor bodovi cosur olmaq
macburiyyatinds idi (Yildirim, 194).

Homaso seirlorindo osas movzu Oylinma seirlorindo oldugu
kimi, yiinmoak, igidlik, cangavarlik, goshramanliq, cesarat, atilganliq
kimi sifatlorin toriflonmasidir. Buna bagli olaraq 6yiinmo vo homaso
seirlori cox zaman madh seirlorinin i¢indo miitalio edilmisdir.
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Qohramanliq, igidlik, atilganliq kimi vasflorlo dylinmak cahi-
liyya seirinin baslica mdvzulari arasinda idi; masolon: Ontora b.
Soddad gobilosi Obsi miidafio edorkon gostordiyi gohromanliq vo
diismonlorine qarsi diranisini bu seirinds dilo gotirib 6zii ilo dyiin-
misdiir (Demirayak, 152).

Mon hamisos igidlorin névba-névba hiicum etdiklori, su kimi
axib-gedon yarali hiindiir atin yshorinin {istiinds oluram.

Atim bazon mizraqla vurusmaq {igiin tokbagina siiriiliir, bozon
do yaylar1 saglam olan golobalik kimsalore qatilir.

Hadisoayo sahid olanlar sono monim doyiise atildigimi, qoni-
mat paylanarkon iss ol uzatmadigimi deyacoklor.

Vurusmaqdan g¢okinmoyon, qagmagi agillarindan belo kegir-
moyon, taslim olmagi yaxin buraxmayan o qodor yaxsi silahli dé-
yiigciilor var ki.

Diiz, bas1 sort, saglam mizrag: siirotlo sancmaqda hiinorini
gostordi allorim.

Mohkom mizragimla o doyiis¢iiniin zirehini desdim, asl qoh-
romanlar da mizraga qarsi qorunmus deyil ki!

Onu yirtict vohsi heyvanlarin qabagina yemok olaraq qoydum;
yeyacaklor onu, gomiracoklor o gbzal barmaqlari, qollart...

O godor nisan dastyan hoqiqi igidlorin belindoki saglam hortil-
miis zirehlori yarmigam...” (Tobrizi, 352-359).

Hikmat

Hikmaot sairin hayat tocriibalorindon, miisahidslorindan va ha-
disalordon ¢ixardigi hikmot diisturlaridir (Soyyigit, 31); hikmot sai-
rin 6liim va hayat tizorinds fikirlogorak ortaya ¢ixardigi dorin mana-
lar1 ifads edon s6zlaridir (Cebburi, 403).

Kim islorinds ahongli horokat etmoyib, insanlarla dolanmazsa,
kopak dislari ila dislonar vo ayaqlar altinda azilor.
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Kim namusunu qorumagq l¢iin yaxsiliq edorso, onu qorumus
olar; kim do sdyiilmakdon qorxmazsa, ona sdyiilor.

Kim varliq sahibi oldugu halda, 6z qdvmiino qars1 xosislik
edorso, onun kdmayina ehtiyac qalmaz, toklonor vo tonqid edilor.

Kim vofakar olarsa qinanilmaz, kimin do qolbi vicdanini ra-
hatladan bir yaxsiliga yonaldilarso, toraddiide diismoz.

Kim 6limiin sabablorindon qorxarsa, nordivanla goyiin qapi-
larina yiiksalsa do, 6liimiin sabablori ona ¢atar.

Kim yaxsilig1 layiq olmayana edorso, onun tosokkiirii 6ziino
bir tongiddon ibarat olar va bu yaxsiligi edon kimsa pesman olar.

Kim 6z hovuzunu, veotonini, namusunu silahi ilo qorumazsa,
hovuzu yixilar. Kim do diismonlorine garsi acimasiz roftar etmozsa,
ziilmo diicar olar.

Kim qiirboto diigorsa, diismoni dostu sanar, 6z-6ziino hormot
goymayana hormot gdstorilmoz.

Bir kimsonin xasiyyati na olur-olsun, onu insanlardan
gizlotdiyini zonn etss do, o xasiyyat bilinir.

Boyandiyin neca susqun kimsoalor vardir ki, danisanda maziy-
yatlori va qiisurlari balli olar.

Goncin dili yarisidir, kdnlii do digor yarisi. Geriys ot vo gan-
dan ibarat sokildon bagqa bir sey qalmaz.

Qoca azdiqdan sonra artiq agillanmaz, gonc iso azginligdan
sonra agillanar.

Istadik, verdiniz; yena istadik, yens verdiniz. Kim cox istoyar-
s9, bir gilin miitloq mohrum qalir” (Tabrizi, 235-239).

Morsiya
Diismondon intigam alinmasinda marsiyanin rolu boytikdiir.

Qobilo gisas almaq ehtiyacini tomin etmok ii¢ilin morsiyadon istifado
etmisdir. Morsiyo bodovilords, timumiyyatlo, duygulari rigqgoto
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gotirmak Tigiin tosirli bir vasito kimi iglodilmisdir. Moarsiys ac1 hiss
etmoak, 6lona sofgat gdstormok, 6lon iiciin aglamaq, foryad, ah-nalo
va Olonin yaxsi toraflorini sadalamaq monalarini 6ziinds ehtiva edon
bir kolmadir. Homginin bu mogsadlo nozmo ¢okilon qgoasidalora do
deyilmisdir (Soyyigit, 26; Toprak, XXIX, 215; Hazer, 147). Sair
Olon kimsonin aralarindan ayrilmasi sobobi ilo diisdiiyii liziintiini
dilo gatirar, arxasindan da onun yaxsi islorini, gozal xiisusiyyatlorini
dilo gotirarok onu torifloyordi (Hiiseyni, 132; Demirayak, 138). Bo-
dovilords bir kimso 6londs hisslorin, duygularin agiqca ifads edil-
moasi ayib sayilmirdi, hotta aglamaq, acini vo sixintini balli etmok
macburi idi. Qadinlar iiziintiilorini, xiisusilo badan horakatlori ilo
ifado edordilor. Bir torofdon aglayarken, digor torafdon, sinoloring
ddyer, paltarlarini cirar, saclarini yolardilar (Takkus, 132). Dovrii-
niin ictimai xoyal diinyasin1 dilo gotiron miiollogo sairi Tarofo b.
Obd bir beytinds bels deyirdi:

“Ey Mabadin qizi! ©gor mon 6lsam, 6liim xabarimi haqq etdi-
yim sokildo hor koso catdir vo monim ii¢lin aglayib foryad edorok
yaxani yirt” (Obu Zeyd, 155).

Doytislorda 6lonlar tigiin marsiyalor deyilor, gozslliyi, qahro-
manhg: dilo gotirilor, sonine madhiyyslor yagdirilardi. Onun na qo-
dor gohroman, cosur, comard, qonagsevar vo qonsu haqqina diqqst
edon biri oldugu dile gotirilordi. Qisasinin alinmasina togviq olunar-
di. Belaco, sairlor arasinda morsiys adobiyyati xiisusi bir corayan
halina golmisdir (al-Hiiseyni, 132-136). Cahiliyys dovriiniin qadin
sairlorindon ol-Xonsanin qardaslari Saxr vo Miiaviys haqqindaki
maorsiya seirlorinin sohrati har kas torafindon bilinir:

Axsam olanda onu xatirlamaq yuxumu qagirdir vo geconi yu-
Xusuz kegirarok kohna xastaliyimls sshari agiram.

Bu, monim Saxra olan iizlintim sobabiladir; ddyiis giiniindo
vo ustaligla miibarizo aparmaqda hans1 igid Saxra bonzays bilor ki?
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Diismon odavat edondo ondan mozlumun haqqini almagq tigiin
miicadale edordin.

Monim basima golon bu miisibat kimisi no insanlarin basina
gaolmisdir, no dos ki cinlorin (Demirayak, 139).

Faxr (0yiinmak)

Sairin bir $oxsa vo ya qobiloys qars1 6z xiisusiyyatlori, asil-no-
cabati, soy-kok, gobilasi vo gobilasini ucaldan doyarlori ilo dylinmoe-
si, Oziinlin vo qabilasinin onlardan daha ¢ox hormatalayiq oldugunu
soylomosi, ke¢migindoki sanlt giinlori saymasi foxrin mozmununu
togkil edir. Foxr bir torofdon, sairin fordi moziyyastlori ilo yaxindan
olagalidir, digor torofdon, qobilo tarixini vo modoniyyetini ehtiva
edir. Fordi moziyyotlor qobilo toplumunda doyor verilon monovi
vasflordir. Nosobin tomiz vo asl olmasi, gehromanliq, qorxmaz vo
cosur olmagq, gobilonin oxlaqi doyarlorini monimsomak vo yasamagq,
comordlik, canityanan olmaq, qonum-qonsulara, miskinlors qol-ga-
nad gormok, gobilasinin tamsilgisi va xatibi olmagq, igki maclislarin-
do vo gobila raislorinin maclislorinds istirak etmok sairin on ¢ox ifti-
xar etdiyi doyerlordir (Takkus, 133).

Giintin ortasinda bir doyiiscii dastayla rastlagdim,

Oniima ¢ixan ilk adama qilincimi sapladim.

Liderlorinin iki buynuzunu vurdum, doaraya diisdii,

Atimu stirdiim iizorlarina, onlart yararaq kegdi.

Hiicumdan sonra gordiim ki, oradak: yaralilarin,

Qamniyla rongi qirmizrya boyanmis, qirmizi atlarin.

Liderlorinin basiyla dondiim halimdan razi qalarag,

Onlart da diigmanlarima bogazlanmig halda buraxaraq
(Yildirim, 197).
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Sair giiciin vo qorxmazligin timsali olmaqla yanasi, duygulari-
nin asiri deyildir, agil va irads sahibidir, xosgoriidiir, mozlumun ya-
nindadir. Giiciinii gobilasindan alir, dolayis1 qabilasi vo atalari ilo
Oylinmoayi 0ziinds oks etdirmoyon foxr mogbul sayilmamisdir. Bo-
dovi toplumunda sairlor do daxil olmagla, biitiin fordlor gobils ilo
doyar qazandiglari iigiin seirlordo qobils asebiyyosini™ dilo gotirmok
¢ox On plana ¢ixmisdir. Qabilonin ¢ox godimlors sdykonan soyu vo
sorofi, mordlik vo gohromanliq vasflori, yaxud gobilasini daim no-
zaratdo saxlayib arxa durmagi ilo mohsurlasmis tarixi soxsiyyatlori
onun foxr qaynagidir. Qobilonin ¢ox siivariyo sahib olmasi iftixar
sobabidir, ¢linki onlarin sayasinda gabils heg bir goabilonin boyundu-
rugu altina girmoz; siilh istoyono siilh, miiharibs istoyona miiharibs
elan edor. Qobilonin kegmisdo digor qabilolorle etdiyi ddyiislorde
gazandig1 zoforlor, 6ldiirdiiklori insanlar, onlardan asir alib qul hali-
na gotirdiklori qadinlar asir alanlar tiglin bir foxr, asir diigonlor {igiin
iso bir qinaq movzusu idi (Hazer, 92-93). Imrul-Qeys bunun niimu-
nasini Sihab b. Soddad b. Saloboays xitaban bels verir:

Sizdon oliilor, yaralilar va parilor kimi qadinlar asir aldig,

Miniklorimizin atrafinda ac va porisan olduglarint etiraf
edorak gedorlor (Imrulgeys, 210).

Hacv (adabi tanqid)

Hocv kolms olaraq madhin ziddi olub tonqid etmok monasina
golir. Miloyyan bir kimsonin sorofini yaralamaq {igiin nozm edilon

13 Osobiyya bir soxsin asabasini, yoni ata torafdon qohum-aqrobalarini va ya timu-
miyyatlas, gabilasini, istar haqli, istor hagsiz olsun, hor zaman miidafio etmaya
hazir olmas1 demoakdir. Kanar tohliikslora qars1 ¢ixmaq va ya hiicum etmak vacib
oldugda, biitiin gabilo niimayandslorini horokato gotirmoyi tomin edon birlik vo
homroylik ruhudur. Bu ruh gobilenin biitiin fardlorini bir-birino baglayir. Buna
gbra do hor hanst bir tohliikke sezildikdo, hor kos 6z goebilesine yardim etmokls
miikallof tutulurdu.
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bir seir novii oldugu liciin diismongiliklora sobab olmusdur. Bu sa-
hado hor sair miivoffoqiyyot qazana bilmozdi. Sairin zoki, hafizasi
qiivvatli olmasi, diismonini dili ilo udmasit lazimdir (Cavad Oli, V,
99). Cahiliyya dovriiniin gobiloloraras1 adavaotlori vo miibahisalori
hacvin mdvzusu va totikloyicisi olmusdur. Qobilonin dili sayilan
sair hacvi bir miidafio vasitasi olaraq gobilasinin lehins islotmisdir.
Bu dovrds hacv toplum adina siyasi va psixoloji mithariba vasitasi-
no ¢evrilmisdir. Moshur bir sairin hocvindon c¢ox ehtiyat olunardi
(Watt, 55). Hocv madhin ziddi olan bir adobi név oldugu iigiin,
madh va foxr no qodor miisbat doyar dasiyarsa, hacv do bir o qodor
bunlarin ziddi iizerino qurulmusdur. Bir sairin hocvinin tutarli ola
bilmasi ti¢iin sdyladiklarinin tutarli, hacv edilonin ke¢misi ilo ola-
goli olmasi lazimdir. Buna gora ds sair hacv etdiyi kimsonin, yaxud
qgabilasinin kegmisini yaxs1 bilmolidir. Tutarli, haqiqi faktlara osas-
lanmayan hacvin tasiri olmazdi. Hz.Peygombor Hosson b. Sabiti
Qiireys sairloring cavab vermakls vozifslondironds Hz.Obu Bokrdon
onlarin gizli eyiblorini dyranmasini istomisdi (Hazer, 114).

Cahiliyys seirindo hacv, asason, sair torafindon tonqid etdiyi
soxsin insanliq doyarlori, oxlaqi keyfiyyatlori dyronilorak edilordi.
Ovvalca sair biitlin miisbat doyarlori diismonindon ayirardi. Sonra
s onun xasislik, qorxaqlig, soysuzluq kimi qiisurlarini qeyd edo-
rok, insanlar arasinda pis xiisusiyyatlorini yayardi (al-Hiiseyni, 137).
Sairin gobils toplumu arasinda kegorli olan miisbat dayarlordan diis-
monini uzaqlagdirmast onu qévmiindon ayri tutaraq nosobsiz, qobi-
losiz 6lii bir varliq kimi ortaya qoymas1 menasina golirdi ki, bu ciir
adamlara “lain” vo ya “tarid” deyilirdi (Cavad Ali IV, 110; Hazer,
114). Cahiliyys dovriiniin taninmis hacv sairlorindon Bais diigmoni-
ni tanqid edarkan bels deyirdi:

ogoar Kiileyb ogullarimin pisliklarini danigsam,
Ulduzlar geca yol gedanlora isiq sagmaz.
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ogoar Kiileyb ogullart sahari kéynak yerina geysalor,
Onlarin pisliklari va soysuzlugu onu kirladardi
(Soyyigit, 22).

Ibn Kazanmn xasisliyi kimi xasislik etma.
O comardlikdan bir sey istananda hiiznlanir.
Onu adatlarimiza uygun ziyarat edonda qapint iiziina ortor.
Gizlica getmasan, onu tapib goriisa bilmazsaon
(Soyyigit, 23).

Bolagat

Badovilor yaradilislar etibarilo fasih va balagstli danisar, ham-
¢inin onlar monaca genis kalmalori inci mirvari kimi diiza bilirdilor.
Onlar gozal, balagatli danisiq qabiliyyatino anadangslma sahib idilor.
Badavi balig bir s6z esidonds ¢ox tez hayacanlanir, seirin lotafotino
heyran galirdi (Seydisohri, 136). Madinays golorak balagstlo danigan
badovi haqqinda Hz. Peygombor “Bayanda sehr giicii (Buxari,
Nikah, 47; Tibb, 51), seirda hikmat var” (Buxari, 9dab 90; Obu Da-
vud, ©dob 87; ©hmad b. Hanbal, I, 649) buyurmusdur. Hz.Peygom-
bor diinyaya golisindon dorhal sonra siid anasina verilmoklo sohrada
sado va ibtidai hoyatla tanig olmusdu. Bodovilorin danisdigi fosih, po-
zulmamis arab dilini mahz elo burada 6yronmisdi (Tekines, 31). Siib-
hasiz, Allah Rosulunun peygomboarlik illorindo ortaya ¢ixan yiiksok
xitabat giicindo bu dili fasih hali ilo ilk dofo Boni Sod yurdunda
dyranmoyinin tosiri do bdyiikdiir (Ozdemir, 112).

Xitabot

S6z sdylomak sonati manasina galon xitabat cahiliyys dovriin-
do boyiik bir doyaro malik idi. Bu sonatin sahibi olan xatib sair, ka-
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hin vo seyyid (agsaqqal) kimi gobilonin hakim tobagosi arasinda yer
alird1. Xitabot miixatoblors soz ilo tosir etmok iicilin iglodilir. Ogor
kolmolor diizgiin secilor, gdzal tonzim edilor vo uygun sokilds dilo
gotirilorso, qars1 torofi razi salmaq vo zofor oldo etmok iiclin  hor
hansi bir manes galmamis olur. Bodavilor arasinda gézsl danisma-
gin vo gozal nitq demayin yeri bdyiikdiir. Yaxst bir nitq badovilor
tizorindo dorhal tosirini gosterar. Dillori xitabato alverisli oldugu
ticlin badovilar, adaton, gézal danisan insanlar idilor. Bu qabiliyys-
tin onlara anadangalmo verildiyi iddia edilso do, bunun hoyat sortlo-
rinin bir tolobi oldugu da unudulmamalidir. Xiisusilo asgoari xitabat
badavilar arasinda ¢ox moashurdur. Badavilar daim bir tohdid diisiin-
casi iginds yasayirdilar. Hor zaman onlara hiicum edacok bir gabile-
nin olacagimi ehtimal edirdilor. Buna goro do hor zaman xatiblarin-
don raqgiblorina meydan oxumalarint istoyirdilor. Sairlor seirlorindo
ordunun xiisusiyyatlori vo orduda olan asgorlorin sayi, hazirliq ve-
ziyyati, sistemlori, bayraqglari, diismoanlo miibarizs tisullart vo qarsi-
lagsma anlarina da yer verirdilar (ibn Qiilsiim, 90).

Ordunun vaziyyati va xiisusiyyatlori ilo alagali mévzular qoh-
romanliq mofthumu otrafinda coroyan edirdi. Onsuz da ordunu goh-
romanlar meydana gotirir. Sairlorin ordu vo gshromanlarla slagoli
dilo gotirdiklori cohatlor — san, sohrat, kibir, qiirur, sorof, vicdan vo
goruma siiuru kimi mafhumlar idi (Acar, 52). Badovi seirlori bunun
kimi toriflorlo doludur; masolon: ©Omr b. Qilsiim moshur miislloge-
sinds belo deyir:

“Qilinclar qmindan ¢ixanda, adoton, biitiin insanlari, istisna-
s1z biz dlinyaya gotirmis kimi qoruyariq. Ddyiisciilorimiz diismanle-
rin baslarini, igidlorin toplart diiz yerdo digirlatdigi kimi digirladar.
Mboad qabilalari bilirler ki, qumluq va ¢inqilliq yerlords ¢adirlar qu-
rulanda giliciimiiziin ¢atdig1 qoder insanlari doyuzdurariq, ddyiisle
sinaga ¢okilonds bizi sinamaga ciirot edonlori mohv edorik. Istadiyi-
mizo mane olar, istodiyimiz yerlords do yerlosib dincalorik. Qozab-
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lonands heg¢ kimin verdiyini gobul etmarik, istodiyimiz kimsalorin
verdiyini alariq. Itast edonlori qoruyariq, {isyan edanlori siddotlo co-
zalandirariq. Bizi neco tanidiglarint Tommah ogullari ilo Dumilor-
don sorus. Ogor hokmdarlar xalqla ziilm ilo roftar etsoalor, zillot igin-
do yasamagi rodd edorik. Yer iiziinii elo doldurariq ki, bizo dar go-
lor. Daonizlori do gomilorlo doldurariq. Bizim siidomer koérpomiz
stiddon kasildikdo, digar gobilslorin bagg¢ilart onun 6niindos bas ayor-
lor” (ibn Qiilstim, 91).

Natica

Cahiliyys arablorinin hoyatinda seir vo sairin ¢ox miithiim bir
yeri vardir. Sairlar hadisalorin va tarixi anlarm miihafizagilari, malu-
mat monbayi idilor. Cahiliyys dovriinds areblarin baslarindan kegan
hadisalara, harokatlaring, biliklorina vo oxlaglarma dair olds edilon
molumatlar seirlor vasitasilo nagl edilmisdir. Orablarin inandiglari vo
bagli olduglart dinlori ilo ziyafat, toy-diiylin, matom, agit vo digor
adoat-onanalori ilo baglt malumatlar seirlar vasitasilo nasillordan-nasil-
lora kegmisgdir. Sairin asas ilham gaynagi ¢ox vaxt hisSiyyati vo yasa-
dig1 mithitin duygularinin birlogdiyi ndqtadir. Sair gabilo vo yaxud
gobilalor birliyinin sozciisu vo bayraqdaridir. Boyiik sairlor yetigdir-
mok gabilalar ti¢iin qiirur va sorof sayildigi kimi, sairdon mahrum ol-
maq yalniz sanssizliq deyil, homg¢inin ayib sayilirdi. Bir gobiladon bir
sair ¢ixdig1 zaman digar gobilalor onu tabrik etmaya galirdilor. Toy-
ditytinlords oldugu kimi ziyafot togkil edilir, qadinlar 6z aralarinda ud
calib, nogmoalor oxuyurdular. Cahiliyys seiri, asason, Qoazal, tasvir,
torif (madh), hoca (tongid), marsiys (resa), foxr (6yiinmak), hamasa
(gehromanliq) kimi mévzulari alo alir.

123



10.

11.

12.

13.

124

ODOBIYYAT

Acar, Cafer Acar, Cahiliyede ve Risalet Déneminde Savas
(doktora tezi, 2007), AUSBE.

el-Alusi, Mahmud Siikri b. Abdullah b. Mahmud, Biilugiil-arab
fi marifati ahvalil-Arab (nsr. Muhammed Bohco Osori), I-111,
Dariil-Kiitiibil-Ilmiyyo, Beyrut ts.

Amr b. Kiilsum b. Malik ot- Toglibi, Divanu Amr b. Kiilsum,
Dariil-Kitabil-Arabi, Beyrut 1991.

Apak, Adem, Asabiyet ve Erken Donem Islam Siyasi
Tarihindeki Etkileri, Diisiince Kitabevi, Istanbul 2004.

Buhari, Muhammed b. Ismail, el-Cami‘us-sahih-Sahihul-
Buhari, 1-VI1I1, el-Mektebetiil-Islami, Istanbul 1979.
ol-Cobburi, os-Sirul-Cahili Xasaisuh vo Fiinunuh, Beyrut 1986.
Cavad Oli, al-Mufassal fi Tarixil-Arab Qablal-Islam, 1-X,
Darul-ilm lil-Molayin, Beyrut 1976.

Demirayak, Kenan-Savran, Ahmet, Arap Edebiyati Tarihi:
Cahiliye Dénemi. AUTFN, Erzurum 1993,

Demirayak, Kenan, Arap Edebiyati Tarihi: Cahiliye Dénemi,
Fenomen yaynlari, Erzurum, 2009.

Obu Zeyd, Ali ibrahim, Taraf> b. al-Abd, Sairiil-Bahreyn fil-
Cahiliyya, Miiessosatu Izzoddin, Beyrut 1993.

Obu Davud, Siileyman b. Osas b. Ishaq ol-Ezdi os-Sicistani,
Kitabus-Siinan-Siinonu 9bi Davud (nsr. Muhammed Avvame),
I-111, Darul-Qable lis-Soqafatil-Islamiyys, Ciddo 1998.

Hasan, Hiseyin ol-Hac, Hadaratiil-Arab fi Asril-Cahiliyya,
Miiossasatiil-Camiiyya, Beyrut 1989.

Hazal, Hiiseyin Xolof Seyx, Tarixiil-Caziratil-Arabiyya fi Osris-
Seyx Muhammoad Obdiilvohhab, Daru va Moaktobatiil-Hilal,
Beyrut 1968.



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.
27.

Hazer, Dursun, Hz. Peygamber (sav)’in Sairleri. Hititkitap
Yay., Corum 2008.

Hoason Cofor, Nuruddin, Tarafe b. al-Abd: Siratuhu va Siruhu,
Dariil-Kiitiibil-Ilmiyys, Beyrut 1990.

Hiseyni, Seyyid Cofor, Tarixiil-Odabil-Arabi: al-adabil-cahili
naqd va tahlil, Onvariil-Hiida val-Itisam, Kum 1414.

Ibn Manzur, ©bul-Fadl Cemaliiddin Muhammad b. Miikarram,
Lisaniil-Orab, 1-XV, Daru Sadir, Beyrut ts.

Imruiilgeys, ®bu Vohb Hunduc b. Hucr b. Haris Kindi, Divanu
Imruiilgeys (nsr. Hanna Fahuri), Dariil-Cil, Beyrut 1989.
Imruiilgeys, ©bu Vohb Hunduc b. Hucr b. Haris Kindi, Divanu
Imrulgeys (nsr. Muhammod Obiil-Fozl Ibrahim), Dariil-Maarif,
Qahira ts.

Izutsu, Toshihiko, Kuranda Allah va Insan, trc Siileyman Ates,
Istanbul, Yeni Ufuklar Nesriyat (t.y)

ol-Kottani, Muhammod Obdilhayy, Nizamiil-hiikumatin-
Nabaviyya al-miisomma at-Toratibiil-Idariyya (nsr. Abdullah ol-
Xalidi), Darul-Erkam, Beyrut ts.

Miislim, ©bul-Hiiseyin Miislim b. el-Haccac el-Kuseyri en-
Nisaburi, el-Cami ‘us-Sahih-Sahih-i Miislim (nsr. Muhammed
Fuad Abdiilbaki), I-V, el-Mektebetiil-Islamiyye, Istanbul ts.

M. Faruk Toprak, “Mersiye” D4, XXIX.

Notso, Ismail Davud Muhammad, Osaru Hiizeyl va Osaruha fi
Mubhitil-Bdabil-Orab, Miiassasatiir-Risalo, Beyrut 2001.
Ozdemir, Mehmet, “Peygamberlik Oncesinde Bir insan Olarak
Muhammed b. Abdillah”, Cahiliye Toplumundan Giiniimiize
Hz. Muhammed, Sempozyum Teblig ve Muzakereler, 13-15
Nisan, Konya, (ed. Ahmet Yaman), Ankara 2007.

Soyyigit, Osman Zeki, el-Edebiil-Arabi, IFAV, Istanbul ts.
Takkus, Muhammod Siiheyl, Tarixiil-Orab qablal-Islam,
Darun-Nofais, 2006.

125



28.

29.

30.

31.

32.

126

Tarafa b. al-Abd, ©li Ibrahim Obu Zeyd, Sairiil-Bahreyn fil-
Cahiliyya, Miiessasotu 1zzaddin, Beyrut 1993.

Tabrizi, Obu Zokariyya ol-Xotib Yohya b. ©li b. Muhammad,
Sorhiil-Muallaqatil-Asril-Miizohhabat ~ (haz. Omer Faruk
Tabba), Dariil-Orkam Beyrut ts.

Tabrizi, Obu Zekeriyya ol-Xotib Yohya b. ©li b. Muhammad,
Sorhul-Qasaidil-4sr (nsr. Muhammoad Miihyiddin O©bdiil-
homid), Matboatiis-Soadot, Qahirs ts.

Yasin Kahyaoglu, Siir ve nesir baglaminda Arapc¢anin islam
kiiltiirindeki yeri, Harran Universitesi  Ilahiyat fakultesi
Dergisi, 2008, cilt, 13, say1 19, s. 83-104

Watt, William Montgomery, Hazrat Muhammad Mokkada (trc.
Azmi Yiksel-M. Rami Ayas)



0-p ¢unoc. no gunoc. Brozap Cameoos

BHIbI CTUXOTBOPEHHUM U POJIb IIO3TA
B IEPUOJE JUKAXWJIUA

PE3IOME

IToaMBl B cTHIIE JDKaxXWins OCBEILAIOT Bce cephl poucaam-
cKkoi smoxu. M3 HUX MOXHO MONYy4uTh MHGPOpPMALKIO O OUTBAX,
TPATUIMSIX U 00BIYasgX apadoB, MX OTPUIATEIBHBIX M MOJIOXKHUTEIh-
HbIX cTopoHax. [1o3T ABisAICS KXpeuom, BOXKAEM, OpaToOpoM, Ipes-
CTaBUTEJIEM U YYEHBIM IUIEMEHHM, K KOTOPOMY OH INpHHAJIekKal.
CBoMMHM [T0O3MaMH OH MOT' 3aBO€BaTh JI0BEpUE TOr0 WK UHOTO JIMLA
nmu 1iemend. [lopoit orMeuanock u npoTuBONONIOKHOE. [103THI
pacrioniarajgy BICOKUM MOJIOKEHHEM B oOmiecTBe. [1odT 3ammman
CBOE IIeMs Jrydle Boiicka. OH oTpakasl COOBITHS B 03Max, OTBE-
Yajg B HUX Ha MOJCTpEKaTeNbCTBa APYrux IuieMeH. Kak Toiabko B
OJIHOM IUIEMEHHU MOSBIISICS MO3T, JIOAU U3 JPYruX IUIEMEH Ioce-
ajiy JaHHOE IUIeMsl, YTOOBI MO3JIpaBUTh C €ro nosiBaeHueMm. [1os-
MBI B CTWJIE JPKAXUJIUsI OXBAaThIBAIM, B OCHOBHOM, ra3eibl, OIKCa-
HUe, XBally (BOCIIEBaHME), KPUTHKY, dJIETUIO, XpaOpoCTh (0TBary).

Knioueevle cnosa: nossus, noom, 6edyun, xumaobam.
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PhD Vugar Samadov

THE TYPES OF POETRY AND ROLE OF POETS IN
THE PERIOD OF JAHILIYYAH

SUMMARY

Poems of jahiliyyah covered every area of the pre-Islamic era.
They reflect information about the battles, traditions and customs of
the Arab population, negative and positive features. The poet was a
priest, leader, orator, representative and scholar of the genus to
which he belonged. With the poems, the poet could gain the
confidence of one or another person or genus. Sometimes the
opposite happened. Poets held a high position in society. They were
the best defenders than the army of the genus. He reflected the
events in the poems, responded to the incitement of other genus in
them. As soon as a poet appeared in one genus, people from others
visited this genus to congratulate people. Poems of jahiliyyah
covered mostly gazelles, description, praise (chanting), criticism,
elegy, courage (bravery).

Keywords: poetry, poet, badouin, hitabat.
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SEMANTIK MOZMUN voa QRAMMATIK FUNKSIONALLIQ
BAXIMINDAN BiR DAHA FLEKSIYA PROBLEMIi
HAQQINDA (1)

[f-f-d. Elviisal Mammadov,

AMEA akad. Z.M.Biinyadov adina Sargsiinashq Institutu
Din va ictimai fikir tarixi gébasinin aparict elmi is¢isi;
Azorbaycan llahiyyat Institutunun miis\limi
elvusal.mammedov@gmail.com

XULASO

Mogalads fleksiya mofhumunun monasi va funksional mahiyyati
izah edilmis, ndvlori gostarilmis, suffikslorlo miiqayisesi aparilmisdir.
Flektivlik grammatik mona fargina sabab olan, hom sintak-
tik, hom do geyri-sintaktik olagslora xidmat edon s6z-formalarin ya-
radilmasi ilo miisayiot olunan grammatik hadisadir; yaxud fleksiya
hom s6ziin daxili fonetik strukturunda qrammatik mana, sintaktik vo
geyri-sintaktik slagalor yaradan sas doyisilmalori, ham do miistaqil
formant — sonlugdur. Bu manada, “daxili” vo “xarici fleksiya” ter-
minlori do isladilir. Bozi kitablarda iso miivafiq olaraq “osasin flek-
siyas1” va “flektiv sokilgi” terminlarina rast goalinir.

Acgar sozlor: fleksiya, daxili fleksiya, xarici fleksiya, affiks,
suffiks.

Giris
Umumi dilgiliyin biitdvliikde, hom do hartorofli todgiq edil-
momis problemlori goxdur. Belo problemlardan biri fleksiya qram-

matik hadisasi ila alagalidir. XIX asrin avvallarindon dilgilik elmina
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daxil olmus bu termin flektiv dillorin baslica grammatik vasitasi
olaraq tegdim edilir. Qeyd edak ki, ham hind-Avropa, ham da sami
dillorin grammatik-sintaktik vasitosi kimi gostorilon fleksiya uzun
miiddat bir ne¢co imumi fakt osasinda nozordon kegirilmisdir. Dillo-
rin tipoloji taesnifatina hosr edilmis dil¢ilik odobiyyatinda flektiv dil-
larin morfoloji xiisusiyyatlorindon sz acildigi vaxt fleksiyaya toxu-
nulsa da, bu dillarin morfoloji sisteminin flektivlik hadisasi asasinda
dolgun va elmi tadgigins cahd gostarilmayib.

Sovet iimumi dil¢iliyinda problemin éyranilmasi tarixi

XX asrin 50-ci illorindan etibaran, rus-sovet dilgiliyindo flek-
tivlik grammatik hadisasinin hind-Avropa va sami dillordoki yeri
problemins dair aragdirmalar aparilmigdir. Belo ki, masalon, bu dovr
rus arabstinasliginin arab dilinds sézdiizaltms va sdzdayisdirma ha-
disasinin morfoloji aspektlorina baxisi fargli noqteyi-nazarlorlo mii-
sayiot olunurdu. Rus-sovet tadgigatcilarindan V.P.Starinin, I.A.Mel-
cuk, B.M.Qrande, A.A.Reformatski, Q.Kamilev, Q.P.Melnikov,
Q.M.Qabugan vo basQgalar1 apardiglar1 arasdirmalarda soziigedon
problemoa dair miixtalif vo maraql iddialarla ¢ixis edirdilar; moso-
lon: s6zdiizoltms hadisasinin tokco affikslosmo asasinda tosviring
cohd gostarilmis (V.P.Starinin), arab dilinds daxili fleksiya vasitasi-
nin moéveud olmadigi iddia edilmisdi. Baslangic vahid olaraq samit-
lordan ibarat kok osas gotiiriiliirdii. Bu ndqteyi-nazar sleyhinas arob
sozlorinin “heca-fonem” strukturu iddias1 saslondirilmisdi. Bu o de-
mokdir ki, sait sasin sonuncu samit sasls vehdati sami dillorin heca-
fonem modellori olaraq taqdim edilirdi (B.M.Qrande). Tadgiqat-
¢ilardan Q.Kamilev vo Q.P.Melnikov isa bildirirdi ki, sami dillards
“heca-fonem” mofhumunun mévcudlugunu iddia etmok siibho do-
gurur. Onlar deyirdilor Ki, orob soziinii miivafiq hissalora ayirmaq
onun morfoloji qurulusuna ziddir. Basqa bir tadqigat¢1 — Q.M.Qabu-
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¢an isa orab anoanavi grammatik nozariyyassinds 6z asasini tapan da-
xili fleksiya anlayisini yenidon izah etmak toklifini seslondirmisdi.

Kegan asrin 70-ci illarinda sovet dilgisi Y.S.Maslov Starinin,
Melguk, Reformatski vo basqa todqiqatgilarin “transfikslosmo”
iddiasina miinasibat bildirmis, onun orob dilinds daxili fleksiyan
biitovliikde avazlaya bilmayacayini gostormisdi (13, 173-174). Ho-
min tadqiqateilar iddia edirdilar ki, transfikslosma arab dilinds s6zdii-
zoltmas va s6zdoyisdirmanin baslica vasitasi olub, daxili fleksiya mof-
humunu avaz edir.

Sonrak1 onilliklords iso arob dili qrammatikasina aid rusdilli
odobiyyatda 60-c1 illorin “affikslosma” iddiasina toxunulmamis,
morfoloji sozdiizoltma vo sozdoyisdirmodon danisarkon yenidon
“daxili fleksiya” vasitosindon soz acilmisdi. Bozi Kitablarda iss orab
dilinin morfoloji qrammatikas1 ¢argivasinda xarici fleksiya ilo ya-
nasi, daxili fleksiya adi altinda transfikslosmo do daxil olmagla,
digor affikslosmo novlari — infikslosmo (infiksasiya), prefikslosmo
(prefiksasiya) va digarlori gostarilir (10, 292-305).

Moévcud rusdilli adabiyyatin tohlili gostarir Ki, rus-sovet arab-
stinashiginda so6ziin morfoloji strukturu yranilsa do, arob vo digor
flektiv dillords fleksiyanin yeri, qrammatik-sintaktik vo morfoloji
mozmunu sistemli vo miiqayisoli sokildo aragdirilmayib. Bu sabab-
don, fleksiya anlayisinin morfoloji-funksional mozmununun agilib
gostarilmasing, xarici vo daxili fleksiya ndvlorinin grammatik-sin-
taktik statusunun miioyyanlosdirilmasing, flektiv dillorda, alalxiisus
orob dilinds flektivlik grammatik hadisonin miiqayisali metod osa-
sinda dyranilmasina ehtiyac vardir. Bu zarurat ona géra qabariq go-
riniir ki, baslangicda hind-Avropa dillorinin grammatik vasitosi
olaraq togdim edilon fleksiya sonralar sami dillora do aid edilmis,
amma kecon asrin 60-c1 illorindan etibaran, bu miiddoanin sahv ol-
mas1 haqqinda iddialar soslondirilmisdi. Bu mévzuda elmi maraq,
hom do miibahiso doguran osorlorin yazilmasina baxmayaraq, qo-
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nastbaxs naticalorin gostorildiyi tadgigatlara rast galinmir. Bu mo-
galomizds biz malum problems kvantitativ vo sistemli metod osa-
sinda miinasibat bildiracayik.

Fleksiya nadir?

Fleksiya termini dilgilik elmina 1808-ci ilds alman dilgisi Fon
Slegel torafindan flektivlik tipoloji xiisusiyyati dasiyan dillords soz-
lorin forma vo funksiya baximindan qurulusu va isladilmasini tosvir
etmok ticiin gotirilmigdir. Coxmonali termin olan fleksiya latin sozii
“flexio”dan yaranib, horfon “ayilmo, kegid, biikiilma” demakdir.
Homin vaxt Slegel fleksiyani sami-hami, giircii vo bir ¢ox hind-Av-
ropa dillorindo grammatik monanin forglondirilmasina xidmat edon
vasito olaraq gostormisdi (5, 490). O, fleksiyanin morfoloji mozmu-
nundan danigsarken geyd etmisdir ki, fleksiya kokiin (esasin) qram-
matik (sas) avazlonmalarini ifads edir. Slegelin toqdim etdiyi flek-
siya anlayisi1 sonralar, sami dillards kok saitlorinin avozlonmalarini
do 6ziinds birlosdiron “daxili fleksiya” termini torofindon sixigdirilib
aradan ¢ixarilmisdi. Olaqadar toriflori nozardon kegirdikdo goriiriik
ki, daxili fleksiya “s6z kokii vo ya asasinin sas avoazlonmoasi (22, 3);
grammatik monanin forglondirilmosi vasitosi (naberatb — HaOe-
kKarth, HaOpaTh — HaOupate) (17, 74); sait ovozlonmolari (9, 27);
saitlorin dayisilmasi (9, 60); grammatik avazlonms (11, 335); for-
madiizaltmo — s6z daxilindos bas veran dayisikliklor (15, 54); kokiin
sait doyisilmosi (13, 174); soziin fonetik strukturunun doyisilmasi
ilo grammatik monalarin yaranmasi (18, 276); s6z koki sasinin do-
yisilmosi (16, 3); s6zdoyisdirmada... qgrammatik monanin séziin da-
xilinda sas tarkibinin doyisilmasi vasitasilo yaranmasi, insirafilik (1,
577); ancaq soz kokiiniin 6ziinlin dayisilmasi ilo miioyyan monala-
rin ifado vasitosi (14, 27); asasin sas doyisilmolori (8); soz torkibinin
doyisilmasi ilo grammatik monalarin ifadasi vasitosi (6); kokda
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avazlonmalarin komayi ilo grammatik monalarin ifadasi (7); s6z ko-
kiindo gqrammatik formalarin yaradilmasma xidmot edon fonem
avazlonmalari (25) olaraq gostarilmisdir. Demali, kokiin (esasin) da-
xili fonetik torkibindo bas veran ovazlonma va doyismalor (geyd
edok ki, toriflorin heg birinds avazlonms va doyisilmalorin morfoloji
xisusiyyatlori izah olunmur) daxili fleksiya adlandirilir. Qeyd edil-
moalidir ki, daxili fleksiya termini Xarici fleksiya — s6ziin morfem
strukturu vo ya soz-formanmn avtonom-formal hissasinin antipodu
olaraq yaradilib. Daha genis yayilmis noqteyi-nozora gors, fleksiya
— sozdayisdirici affiks vo ya formant (formativ), yaxud séz-formala-
rin qrammatik, yaxud relyasion'* monalar1 forglondiron hissosi
olub, ciimlalorda sozlorin sdzlor, yaxud ciimlalorlo grammatik-sin-
taktik olagosini ifado edir. Bu monada, ham do “sonluq” termini
isladilir. Xarici fleksiya, yaxud sonluq haqqinda yazilmis adobiyyat1
aragdirdiqda goriiriik ki, xarici fleksiya “osasa olave edilon ayrica
sas kompleksloari — affikslor (12); s6ziin dayison, diger sozlarlo sla-
gosini gostaran hissasi (21); sonluq (16, 3; 5, 577); s6ziin sonuna
olava edilon, morfoloji-sintaktik monalarin ifadasine xidmat edon
morfem (sonluq) (2, 245); s6zdayisdirmads (formadiizoltmo) istirak
edon sokilgilar (sonluglar) (4, 493); relyasion monali postfikslor (18,
264); asasin xaricinds yerloson, s6z birlosmasi va ciimlalords s6zle-
rin bir-biri ilo sintaktik alagesinin ifadasinae xidmat edon slave mor-
fem (sonluq) (19, 543); s6z-formanin sonunda galon, s6z va ciimoe-
lorlo olagads ifads olunan postfiks (13, 174); affikslosma (sonluq)
(15, 54); postfiks — sonlug (20, 104); s6zlarin hallanma va tasrifdo
dayisilon sonlugu (3, 111)”dur.

Demali, fleksiya, ham do s6ziin (kdk vo ya osasin) sonunun
doyisilmasi ilo ona birlogdirilon formantdir. Bu monada, onu g¢ox
vaxt sonluq vo ya sonlug-fleksiya adlandirirlar.

-+ sozdoyisdirici
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Sonluglarin suffikslarlo miiqayisasi, fleksiyamin funksional
moazmunu

Indi iso hans1 formantlarin sonluq adlandirilmas1 mosalasine
toxunag. Har seydan avval geyd edilmalidir ki, s6z-formanin sonun-
da galon har morfem fleksiya deyildir. Onda hansi affikslor flektiv
formantlar, daha doagiq desak, sonlug-fleksiyalar hesab olunur?

Umumi dilgilikds affikslosmo kdko vo ya osasa affikslorin (so-
Kilgilorin) birlosdirilmasidir. Affikslor grammatik monanin dildan
konarda méveud olmayan dasiyicilaridir. Bu formantlar sézdiizalt-
ma Vo sdzdayisdirma prosesindos istirak edir, soziin kokiina birlasir.
Yaoni onlar “...derivativ, relyasion, formal-struktur, formal-tosnifedi-
ci moanalarin farglondirilmasina xidmat edir” (13, 174). Koks naze-
ron yerlosmasino goro affikslor bir nego novdiir. Onlardan biri do
postfikslordir. Postfiks s6zda, yaxud s6z-formada kokdon sonra ge-
lon affiksloro verilmis imumi addir. Postfikslor, 6z novbasinda, suf-
fiks vo fleksiyalara (sonluqlara) boliiniir. Postfikslorin bu ciir tosni-
fat1 hom suffiks vo fleksiyalarin bir-birino miinasibstds sintagmatik
movaeyina, hom dos onlarin dasidigi funksiya vo semantik “yiik’s
goradir. Belo ki, sonlug-fleksiyalar ¢ox vaxt sdziin axirinda galir,
“gapama, nahayatlondirmo” rolunu oynayir, onun séz-formasini ta-
mamlayir, hazir s6z-formani sintaktik ‘“konstruksiyalar” tigiin tog-
dim edir. Amma suffiksin fleksiyadan ovvsl koko birlogsmasi vo ya
fleksiyalarin s6ziin sonuna artirilmasi sart deyildir; masalon: alman
dilinds kind (usaq) — kinder (usaqlar) — kinderchen (usaqcigazlar)
vo ya ingilis dilinds to drive (siirmak) — driver (siiriicii — drivers
(stiriictilor) misallarint nazardon kegirok. Burada — er va — s cam bil-
diron fleksiyalar, — chen vo — er iso kigiltma monali vo feildan isim
diizaldon suffikslordir. Fleksiya va suffikslari bir-birindan farglondi-
ron asas cohot onlarin dasidigi funksiya vo semantik mozmundur.
Semantiklik baximindan fleksiyalar relyasion (sdzdoyisdirici), suf-

134



fikslor iso derivativ (s6zdiizaldici) affikslor hesab olunur. Fleksiya-
lar grammatik-sintaktik formalarin yaradilmasina xidmat edir, soz-
doyisdirmads (formadiizoltmo) istirak edoan relyasion formant rolu-
nu oynayir. Demoali, sonluglar tokco s6z-formanin sonunda golon
affikslor olmayib, ham do 0 postfikslardir ki, so6z va ctimlalarls sin-
taktik olagods ifado olunur, qrammatik kateqoriyalar1 forglondirir.
Bu sabobdan, olagodar adobiyyatda “hal sonlugu”, “soxs sonlugu”
Vo digar terminlaro rast galirik.

Bozi dilgilar suffikslorin sozdiizeldici vo s6zdayisdirici novle-
rindon s6z agmagqla, sdzdoyisdirici suffikslori sonlug-fleksiyalara
garst qoyurlar: “Suffikslor sozdiizoldici va sdzdoyisdirici ola bilir...
Sozdoyisdirici suffiksloro miiqayiso Vo tstiinliik dorocasi, masdar
sokilgilari, feili sifot vo feili baglama sokilgilori daxildir. S6zdoyis-
dirici suffikslor, homg¢inin formadiizaldici suffikslor adlanir.

...Formadiizaldici suffikslor yeni sozlor diizaltmir, leksik mo-
nalarin forglondirilmasina sabab olmadigi iigiin eyni soziin miixtalif
formalarin1 amalos gatirir.

...Formadiizaldici suffikslor sonluglardan, hor seydon ovval,
onunla farglonir ki, s6z birlosmasi va ciimlo daxilinde miixtalif
sozlarin bir-biri ilo alagasini tonzimlomir. Formadiizaldici suffiks-
loro miiqayise Vo tstiinlikk doracalori, feillorin kegmis zaman, infi-
nitiv, feili sifat, feili baglama, omr formasi suffikslorini aid edirlor.

...Hallanma va tosrifdo sonluqlar, yuxaridak: hallarda iso for-
madiizaldici suffikslor istirak edir” (23, 547).

Sozdayisdirici suffiks terminini formadiizaldici suffiks termi-
nindon daha ugursuz hesab edon miiallifloro do rast golinir: “Sozdo-
yisdirici morfemlor sintaktik tolablors uygun olaraq, sonluglar —
sozlori doyigdirmoa vasitalori hesab olunur. Formadiizaldici suffiks-
lara galinco, onlar sintaktik funksiyaya malik deyil” (21).

Olbotts ki, biz yuxaridaki néqteyi-nozarlo razi deyilik. S6zdo-
yisdirmo zamani tokco sintaktik deyil, hom do geyri-sintaktik funk-
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siya dastyan sOzlor yaranir, lakin soziin leksik monasi doyismir. Bu-
nunla yanasi, suffikslor dilgilik ananasinds soziin leksik monasini
doyisdiron formantlar olarag gobul edilib. Dilgilik odabiyyatinda
gostorilir ki, sonluglar grammatik manalar1 farglondirmak va sintak-
tik alagalor yaratmaq xiisusiyyati ilo segilir.

Xiilasa, soz-formada kdkdan sonra gealon formantlar funksiya
Vo mona baximindan suffiks va fleksiyalara boliiniir. ©gar suffikslor
sozdiizoltmads leksik moana fargina sobob olursa, fleksiyalar iss soz-
doyisdirmads (formayaratma) grammatik mona yaradir, séz vo ya
cimlolorin bir-biri ilo grammatik-sintaktik olagesini amalo gatirir.
Qeyd edok ki, bir problemi do hall etmok lazimdir. Qrammatik
mona fargina sobab olan, amma sintaktik olagolor yaratmayan for-
mantlarin statusu mosSalosi garanliq qalir. Bu formantlar1 affikslos-
mo vasitasi olarag toqdim etsok da, problem biitovliikkds hall olun-
mur. Flektiv-sintetik dillors aid flektivlik vasitasinin ham bu dillar,
hom do digar dil qruplan (iltisagi vo s.) liglin saciyyavi sayilan
affikslosmoa gqrammatik vasitasilo miigayisali tohlili gostorir ki, bu
formantlar affikslosmoys miivafiq galmir. Bununla yanasi, bu for-
mantlar1 suffiks hesab etmok miioyyan tozadlar yaradir. Odur ki, biz
bu formantlari fleksiya olaraq gostormayi toklif edirik. Belo olarsa,
sonlug-fleksiyalarin sintaktik olago yaratmaq baximindan iki novii
meydana ¢ixir:

a) sintaktik alagalora xidmaot edoan fleksiyalar;

b) sintaktik alagalora xidmat etmoyan fleksiyalar.

Natica
Bu moqalads biz fleksiya moafhumunun manasi va funksional
mahiyyatini izah edib, ndvlarini gostordik, suffikslorlo miiqayisosini

apardiq. Malum oldu ki, flektivlik grammatik mana fargino sabab
olan, ham sintaktik, ham do geyri-sintaktik olagolora xidmat edon
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soz-formalarin yaradilmasi ilo miisayist olunan qrammatik hadiss-
dir, yaxud fleksiya hom s6ziin daxili fonetik strukturunda qgramma-
tik mana va sintaktik va geyri-sintaktik slagslor yaradan sos doyisi-
moloari, hom do miistaqil formant — sonlugdur. Bu manada, “daxili”
Vo “xarici fleksiya” terminlori da isladilir. Boazi kitablarda iso miiva-
fiq olaraq “asasin fleksiyas1” vo “flektiv gokil¢i” terminlorino rast

galinir.
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0-p ¢unoc. no gunoc. Inverocan Mameoos

EIIE PA3 O ITIPOBJIEME ®JIEKCUU C TOYKU 3PEHUA
CMBICJIOBOI'O COJEPKAHUA U TPAMMATHYECKOM
OYHKIIMOHAJIBHOCTHU

PE3IOME

B craTtbe pa3zbscHIETCS CMBICIOBOE MOHATHE (DIEKCHM U €ro
(GyHKIIMOHATBFHOE 3HAYEHUE, TIOKAa3aHbl BUJBI, a TAK)KE MPOBEACHO
CpaBHEHHE C cypPUKCaAMH.

@DIEeKTUBHOCTD — 3TO TI'PAMMATHYECKOE SIBJIEHUE, KOTOpOE
COIIPOBOKJACTCS CO3JaHMEM KaK CMHTAKCUYECKHMX, TaK U HECUHTaK-
CHUUYECKUX CJIOBOOOpA30BaHUM, SIBJISIOLUIMXCS MPUUYMHOW DPa3HULIBI
rpaMMaTH4YeCcKOro 3HAUEHUs; IPYTUMHU CIOBaMHU (PJIEKCUS SBIISETCS
KaK U3MEHEHUEM 3BYKOB, CO3/IalOLIMM IPaMMaTHYECKOE 3HAYEHHUE BO
BHYTpEHHEH (DOHETHUYECKOH CTPYKTYpe CJIOBa, CHHTAKCHUECKHE WU
HECHHTAKCUYECKUE CBS3M, TaK M HE3aBHCUMBIM (POpPMaHT-OKOHYA-
HUeM. B 3TOM 3HaueHUM HCHOJIB3YIOTCS TEPMHUHBI “BHYTPEHHAA W
“BHemIHAs (uiekcus”’. B HEKOTOPBIX KHUTaX BCTPEYAIOTCSl COOTBETCT-
BEHHbIE TEPMUHBI “(QIJICKCHSI OCHOBBI” U “(DJIEKTUBHBIE OKOHYAHUS .

Kniouegvie cnosa: rexcus, enympennsis grexcus, eHeuiHsis
Qrexcus, agpguxc, cygguxc.
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PhD Elvusal Mammadov

ONCE AGAIN ABOUT THE PROBLEM OF INFLEXION
FROM THE POINT OF THE SEMANTIC MEANING AND
THE GRAMMATICAL FUNCTIONALITY

SUMMARY

The article explains the meaning and functions of inflexion,
shows its types and compares it with suffixes.

Inflection is the grammatical event causing the differences in
grammatical meanings and accompanied with the making of the
word formations serving the syntactic and non-syntactic relations.
In other words, inflexion is both the independent formant — ending
and the phonetic changes in the internal phonetic structure of the
words, forming the grammatical meanings and syntactic and non-
syntactic relations. The terms “internal” and “external inflexion”
can be used at the same meaning instead of them. It is common to
face the terms “inflection of the stem” and “inflectional affix™.

Keywords: inflexion, internal inflexion, external inflexion,
affix, suffix.
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ORTA OSRLORDO O9ROB DILCILiYi vo ONUN
NUMAYONDOSI HOSON iBN MOHOMMOD iBN
MAHMUD OL-OTTAR

Matanat Muradova,

AMEA M. Fiizuli adina
Olyazmalar Institutunun elmi iscisi
metanet20102010@mail.ru

XULASO

Orab dilinin ilk todqiqatcilart aroblorin 6zlori vo orta asr mii-
salman Sorq 6lkalorinin niimayandalari olmuslar. Orta asr dilgilorin-
don Isa ibn Omer, Xalil ibn ®hmod, Sibaveyhi, ol-Osmoi, Ibn Sik-
Kit, az-Zaccaci, al-Farisi, ibn Cinni, al-Ciircani, ol-Onbari, 0z-Z2-
moXsari, ibn Malik, ibn Hisam, as-Suyuti vo basqalarinin arab dili-
nin tadgiginds boyiik rolu olmusdur. Sarq dilgiliyinds 6z séziini de-
mis bu taninmig alimlorin yasayib-yaratdigi dovrds segilon alimlor-
don biri do Hasan ibn Mahommad ibn Mahmud sl-Ottar olmusdur.
O, hicri 1180-ci ilds (miladi 1766) Qahirads diinyaya géz agmis vo
dini elmlorlo yanasi, astronomiya, mithondislik, cografiya vo tibb
elmlori ilo do masgul olmusdur.

Acar sozlar: xilafat, Islam, grammatika, mascid, orta asr.

Giris

VII-XII1 asrlords Orobistanda, hamginin arablar torsfindon is-
gal edilmis Hindistan sorhodlorindon baslayaraq, biitiin Yaxin vo
Orta Sorqi, Simali Afrikani, Pireney yarimadasini, Zaqafqaziyani vo

digar orazilori ohato edon genis orazido goxmillatli méhtoagom bir
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dovlat — Orab Xxilafati yaranmisdi. Bu genis regionda dovlst vo elm
dili arab dili idi. Orab dili Islam alominds latin dilinin Avropada oy-
nadigi rolu oynayirdi. Xilafatdo orab dil¢iliyinin yaranmasi godim
Hindistanda oldugu kimi, praktik ssbablorlo bagl idi. Quranin ya-
zildig1 klassik dil ilo canli danisiq dili olan miixtalif arab Ishcalori
arasinda ciddi forglor movcud idi. Bir torafdon, miisolmanlarin Mii-
oddos Kitabini savadsiz orablorin &zlorina vo Islami gobul etmis
basqa xalqlara diizgiin oxuyub basa diismok, onun tahrif edilmasins
yol vermomok, diger torafdon, klassik arab dilini lshcalarin vo
ocomlarin (geyri-arablorin) dillorinin tosirindon gorumagq zorurati
orob dilinin gayda-ganunlarini bir yers toplayib sistemlogdirmayi
tolob edirdi. Mohz buna gors do Islamin ilk dovrlarindon baslayaraq
orob dilindo moktoblor agilir, Quranin diizgiin qgirasti moagsadilo
moscidlorde mosgalalor kegirilir, arob dilinin gayda-qanunlari ciddi
surotdo Gyronilirdi. Biitiin bunlar arob dilgilik elminin yaranmasi
ticilin real zomin yaradirdu.

Hasan ibn Mahammad ibn Mahmud sl-Ottar
arab dil¢iliyinin niimayandasi kimi

Malum oldugu kimi, arob dilinin ilk todqgiqatgilart aroblorin
ozlori vo Orta osr miisolman Sorqi dlkalorinin niimayandslori ol-
muslar. VII asrds Basra, Kufs, daha sonralar iss Ondalis, Bagdad vo
Misir grammatika moktoblarinin otrafina toplanmis dilgilor arab di-
lini boyiik bir saylo dyronir, miixtalif masalolor barasinds ciddi elmi
miibahisolor edirdilor. Orta asr dilgilorindan Isa ibn Omor, Xalil ibn
Ohmad, Sibaveyhi, al-Osmai, ibn Sikkit, az-Zaccaci, ol-Farisi, ibn
Cinni, al-Ciircani, ol-Onbari, oz-Zomoxsari, ibn Malik, ibn Hisam,
os-Siiyuti vo basqalarinin orab dilinin tedgiginds boyiik rolu ol-
musdur (1, 7). Tesadiifi deyildir ki, Orta asrlor dovrii Sarq dilgili-
yinds 6z s6ziinii demis bu taninmis alimlorin yasayib-yaratdiglar
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dovrda segilon alimlordon biri do Hoson ibn Mohammad ibn Mah-
mud al-Ottar ag-Safii olmusdur (2, 25).

Hason ibn Mahammoad ibn Mahmud ol-Ottar aslon Magribdon
olub, hicri 1180-c1 ildo (miladi 1766) Qahirads diinyaya goz agib.
PesaCo ottar olan atasi avvalca onu yaninda islatmak istass do, o, 0g-
lunun oxumagq havasini gérarak, tohsilini “al-Ozhar”do davam etdir-
masina icaza verir. O, dini elmlarls yanasi, astronomiya, miihondis-
lik, cografiya va tibb elmlari ilo do masgul olurdu.

Fransizlar 1798-ci ildo Misiri isgal etdiklori vaxt o dovrds ya-
sayan alimlarin goxu kimi, Asyut soharinoe gagsa da, bir miiddat son-
ra Qahirays gayidaraq, fransali elm adamlar ilo tanig olur. Bu
alimlordon fransiz dilini vo miiasir elmlori 6yranir, onlara ise arab
dilini 6yradir. Bir miiddat sonra iso Suriya, Hicaz, Anadolu va Ru-
meliya uzun sayahats ¢ixir. Arnavut soharinds ails qurub, orada ya-
say1r (3, I, 587-588).

1813-cii ildo Misiro gayidan Mahmud ol-Ottar “sl-Ozhor”
Universitetino mioallim tayin olunur. Uzun illor arzinds “©zhor’ds
oxunmayan Beyzavi tofsirini boyiik bir hovaslo oxumasina gora bir
cox “Ozhor” alimi onun tafsir dorslorini toqib edirdi. Mehmet Oli
Pasa ona boyiik iltifat gostorirdi vo buna gérs do onun tovsiyasi ilo
1828-ci ildo yaranan Misirin “al-Vogai ul-Misriyyo” rosmi gozetino
bas redaktor tayin edilir. 1830-cu ilds “©zhor”in seyxi olur vo 6m-
riiniin sonuna qoadoar bu vozifodos ¢alisir (4, IV, 98-99).

Fransizca, tiirkco vo arnavutca bilon Hason ol-Ottar tolobolori-
no ana qaynagqlara bas vurmagi, dildo, adabiyyatda, elmds diisiinco-
ni ifads eds bilmomokdon qurtarmagi dyratmoys calismis, moktob-
lords modern elmlarin dyranilmasini tévsiya etmisdir. Mahmud
Sami al-Barudi, S6vqi vo Hafiz Ibrahim kimi sairlorin yetismosine
zomin yaratmigdir. Onun tovsiyasi ilo tolobasi Rifaa ot-Tohtavi xa-
rici dillor moktabini yaratmigdir (5, I, 301).
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Hasan ibn Mahammad ibn Mahmud sl-Ottarin
yaradicihiginda dil vo adobiyyat mévzusu

Montiq, din, dil va digar elmlor sahasini shats edon, aksariyyati
hasiya olan iyirmiys goadar osor yazmisdir. Onlarin bazilori hagqinda
moalumat vermayi magsadauygun hesab edirik (6, 11, 236; 7, 11, 873):

Dil va Odabiyyat:

1. “Moanzums fi ilmin-nahv”. Olli yeddi misradan ibarat olan
bu didaktik manzumoa nohv qaydalarim1 dyradir. Ik dofo 1280-ci ilda
Qahirado “Macmu’u mithimmatil-mutun” adli kitabin iginds ¢ap olun-
mus va Ottarm tolabasi Hoson Kuveydur torafindan sorh edilmisdir.

2. “Hasiya alo sarhil-9zhariyya”. Xalid al-Ozhorinin 6ziino
aid “ol-Ozhoriyys” adli miixtosar nohv kitabina yazdigi sorhin hasi-
yasi olub, 1307-ci ildo Qahirads ¢ap olunmusdur. Ol-Ozharinin
“Musiliit-tullabil akavaidil-irab” adli sorhina da halo ¢ap olunmamais
bir hagiyasi vardir.

3. “Insaiil-Ottar”. Rosmi vo geyri-rosmi yazisma vo moktub
niimunalarini 6ziinds ehtiva edir. Osar ilk dafa Qahirads ¢ap olun-
musdur. Tarixi malum deyil. Sonralar, yani 1243-cii ildon 1315-ci
ilo godor Bulag, Qahira, Bombey vo Istanbulda bir nego dofa nosr
olunmusdur.

4. “Hasiya alo matnis-Samargandiyya”. Obul-Qasim b. Obu
Bokr ol-Leysi as-Somargondinin bolagst elmino dair “as-Semargon-
diyyo” adl risalasine yazdigi sorh olub, 1288-ci va 1309-cu illords
Qahirado cap edilmisdir. Dttar hom do ibn Sohlol-israilinin seirlorini
toplayaraq, “Divanu ibn Sohl” ad1 altinda nasra hazirlamis va asar bir
nega dofa ¢apdan ¢ixmuisdir (Qahira 1279, 1302; Beyrut 1885).

Montiq elmins aid:

1. “Ol-Hasiyatiil-kiibra alo  Sorhi  Makulatis-Siicai”.
Ohmad os-Siicainin kateqoriyalara aid kitabina yazdigi bu boyiik
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sorh yeno onun “sl-Hasiyatus-sugra alo Makulatis-Siicai” adl1 asari
ila birlikda nasr olunmusdur (Qahirs 1282, 1303, 1328).

2. “Hasiya alo Makulatil-Biileydi”. Mshammod ol-
Biileydinin kateqoriyalara aid “Risalo fil-Makulatil-asr” asaring
yazdig1 bu sorh do 1328-ci ildo Qahirads ¢ap olunmusdur.

3. “Hasiya alo sorhi Seyxil-Islam Zokariyys al-Onsari alo
motni Isaguci fil-mantiq”. Osiraddin ol-Bbhoarinin montige dair
“Isaguci” adli kitabina Zokariyys ol-BOnsarinin yazdig1 sorhin hasi-
yasidir. 1321-ci ilds Qahirado ¢ap olunmusdur. Osarin Olyazmalar
Institutunda 50-dan ¢ox niisxasi qorunub saxlanir.

4. “Hasiya ala Sorhit-Tahzib”. Sadoddin ot-Toftozaninin
“Tohzibiil-mantiq vol-kalam™ adl1 asarine Ubeydullah b. Fazlsl-Habi-
sinin yazdigi “Tahzib” adli sorhin hasiyasidir. Bu asarlorin ii¢ niisxasi
1296-c1 ildo Bulaqda, 1318-ci ilds isa Qahirads ¢ap olunmusdur.

Dini elmlars aid:

1. “Hasiya alo Sarhil-Calalal-Mahaslli als Comil-covami”.
Tacaddin as-Subkinin tisuli-fighs dair “Comul-covami” adli asarine
Colaloddin al-Mohallinin yazdigr sorhin hasiyosidir. 1316 vo 1358-
ci illards Qahirads ¢ap olunmusdur.

Ottarin holo do nasr olunmamis asarlori vardir. Homin asarlo-
rin arasinda Tiirkiyods yasadigi vaxt Obul-Hoson ol-Osarinin yazdi-
g1 “Tihfatu qaribil-vaton fi tohqiqi niisratis-seyx Obil-Hoson”, Mo-
hommoad ol-Marasinin miizakiro odobina dair kitabini1 sorh etdiyi
“Hasiyo alor-risalatil-valodiyys fi odobil-bohs vol-miinazara” vo
astronomiyaya aid “Risalo fi keyfiystil-omal bil-iisturlab” adli osor-
lori do vardir.
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Hasan ibn Mahammad ibn Mahmud sl-9ttarin AMEA
Mohammad Fiizuli adina Dlyazmalar Institutunda
miihafizs olunan dil¢ilikls bagh slyazmalar

Milli  madaniyystimizin  ovazsiz mobadi olan AMEA
Mohommad Fiizuli adina ®lyazmalari Institutunun xozinesinds orta
asr yazili abidolori, tarixi sanadlor vo arxiv materiallari ilo yanasi,
¢oxlu miqdarda aski ¢ap kitablar1 miihafizo edilir. Orabdilli aski gap
kitablarinin bir gismi dasbasma tisulu ilo Orta asr slyazmalarindan
¢ap olunduguna gors, onlar Orta osr olyazmalari qodor boyiik elmi
doracoya malikdir. Eyni zamanda, bu kitablar oarob dili vo odo-
biyyatinin falsofi fikir vo tarixinin, Sorq tobabatinin, ilahiyyat elm-
lorinin va s. miixtolif dovrlarini shato edon zongin kolleksiyadir. Bu
kolleksiyada Hasan ibn Mahaommad ibn Mahmud ol-Ottarin halalik
asagidaki iki osarinin aski ¢ap niisxasini ilkin olaraq askarlamisiq:

1. “Ol-Hasiya alo sorhil-azhariyyos”. Sifri: XVI-1746/5974.
1303-cii ildo Misirin “Ol-Xeyriyys” motboasinds nasr olunmusdur
(8, 80).

2. “Ol-Manzuma fin-nohv”. Osar macmuadir, dilgiliys aiddir.
Sifri: V-445/ 1998. 9sor maocmuonin 131-134-cii sohifalorini ohato
edir (8, 302; 9, 1V, 181). Nosr ili vo tarixi hagqinda malumat yoxdur.

owvali:
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Natica

[lkin olaraq todgigata calb etdiyimiz Orta asr arob dilgiliyindo
Oziinomaxsus yer tutan Hoason ibn Mohammad ibn Mahmud ol-
Ottarin elmi irsi haqqinda apardigimiz arasdirmadan beloa naticoys
goldik ki, o, Orta asrlor Sorq dilgiliyinin inkisafinda 6z soziinii
demis alimlordon biri olmugdur. Onun dil vo adobiyyata, mantiq
elmins, dins aid ¢ox sayda oasarlori vardir ki, hamin asarlarin bir
ne¢asi do bizim institutda qorunub saxlanilir. Galacokds do onunla
bagl tadgigatlarimizi davam etdirmoays ¢alisacagiq.
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Mamanam Mypaoosa

CPEJHEBEKOBOE APABCKOE A3bIKO3HAHUE
N EI'O ITIPEACTABUTEJIb XACAH UBH MYXAMMA/JI
UBH MAXMY I AJIb-ATTAP

PE3IOME

[lepBbIMU HCCIIEIOBATENSAMH apaOCKOTO S3bIKa OBLIM CaMH
apalbl ¥ MPEICTAaBUTENH CPEIHEBEKOBOTO MYCyJIbMaHCKOTO BocTo-
ka. Cpelli CpeTHEBEKOBBIX S3BIKOBEIOB OOJIBIIYIO POJIb B UCCIICIO0-
BaHUU apabckoro s3bika ceirpanu Mca nOn Owmap, Xamun ubH
Axman, CubaBetixu anb-Acmaun, MOH Cukkut, a3-3aKaiku, allb-
®apucu, UoH Jxunnau, anb-JKyprkanu, anb-AHOapu, a3-3amax-
mapu, Mor Manuk, N6H Xwumawm, ac-Cyrotu u apyrue. OnHUM U3
BBIIAIOIINXCS sI3bIKOBeIOB Boctoka Obu1 Xacan ubn Myxamman
n6H Maxmyn ans-Atrap. OH pomwmica B Kaupe B 1180 romy mo
Xumxkpe (1766 1. ot P.X. / mo FOnuanckomy KaneHmaapio) u, HapsLy
C PEJIMTHO3HBIMU HAyKaMH, 3aHUMAJICSI aCTPOHOMUECH, UH)KEHEPUEH,
reorpaduei 1 MEUIIMHOM.

Knrwouesvie cnosa: xanugpam, uciam, epammamuxa, medems,
CpeoHeseK08blil.
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Matanat Muradova

MEDIEVAL ARABIC LINGUISTICS AND ITS
REPRESENTATIVE HASAN BIN MUHAMMAD
BIN MAHMUD AL-ATTAR

SUMMARY

Arabs and representatives of medieval Muslim East were the
first researches of Arabic language. Big role in the investigation of
Arabic language Among medieval linguists was played by Isa bin
Omar, Khalil ibn Ahmad, Sibavayhi, al-Asmai, Ibn Sikkit, az-
Zajjaji, al-Farisi, Ibn Jinny, al-Jurjani, al-Anbari, az-Zamakhshari,
Ibn Malik, Ibn Hisham, as-Suyuti, etc. Hasan bin Muhammad bin
Mahmud al-Attar was one of the outstanding Eastern linguists. He
was born in Cairo in 1180 AH (1766 AD) and studied astronomy,
engineering, geography and medicine along with religion sciences.

Keywords: caliphate, Islam, grammar, mosque, medieval.
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ODIi IBN ZEYD OROB SARAY 9DOBIYYATININ iLKIiN
NUMAYONDOLORINDON BiRi KiMi

Natavan Bagirova,

AMEA N.Goancavi adina
Milli Azarbaycan Odabiyyati
Muzeyinin elmi is¢isi
natavan.kanan@mail.ru

XULASO

Islamdanavvalki orob poeziyasinin qiidratli niimayandalorin-
don vo saray sairlorindon biri ©di ibn Zeyddir. Loxmi hokmdarlarin-
dan Niiman ibn Miinzirin sarayinda yasayib, onun qiz1 Hindls evle-
non sair Madainds Sasanilorin sarayinda boylimiisdiir. Orab vo fars
dillorini mitkommal bildiyi {igiin Sasani hokmdarlarindan Hormiiz
Vo oglu Il Xosrov Parvizin katibi va torclimagisi olmusdur.

Mogalodo ©di ibn Zeydin hoyati, Hiro vo Sasanilor sarayin-
daki ictimai-odabi foaliyystindon danigilir.

Sairin yaradiciliginda xamriyys, hobsiyys, zaman, tale vo
oliimla bagli hikmotamiz seirlor yer alir.

Acgar sozlor: Hira, Odi ibn Zeyd, Numan ibn Munzir, saray sairi.

Giris

Islamaqodorki orab seirinda arablorin sinkretik gosido movzu-
lar1 madhiyya, Xamriyys, tardiyys, foxriyys, vasf, marsiys, homass,
hocv vo hikmatdan ibarat idi. Cahiliyyat dovrii adlanan bu poeziya

arablarin hayat vo maisoti ilo six alagads olub, gabilalor arasinda
doytslari, galoba galan torafi, hokmdarin tarifini, tobiatin, tork edil-
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mis obanin tasvirini, masuga moahobbati, hicran, kadar va sevinci,
ozm Vo tagetsizlik kimi diger mdvzulari ohato edirdi. Cahiliyyat
seiri 6z dovriiniin, mihitinin glizgiisi idi; aroblorin hayat1 ¢ollards,
sohralarda kegdiyindon, burada tobiot hadisolori daha canli tasvir
olunur. Qasids onanavi giris - “stlal”la (tork edilmis oba) baslayrr,
sonra sorabin va cananin, ardinca atin, yaxud davanin tasviri galir;
motivasiya yaratdiqdan sonra sair oSl mozmuna kegir.

Islam dévrii poeziyasinda, tobii ki, Mohommad Peygombor
seirin bas gohromanina ¢evrilir, onun axlaq vo davranisi, toblig etdi-
yi yeni din adobiyyatin asas movzusu sayilir. Cahiliyyat dovriindoki
seirlordo islamagodorki dini inanc vo ogidalor oksini tapmisdir.
Bozi sairlor peygombarlorin adlarini ¢okir, diinyanin faniliyi, 6lii-
miin qagilmaz oldugunu lirikada oks etdirirdilor. So6zsiiz ki, dini
inanclar odobiyyatda Islam dévriindoki kimi giiclii hiss olunmur.

Islamdan 6nco yaranmis, orazisi Orobistan yarimadasindan
Sasani imperiyasiadok sorhodlori ohato edon Iraqn simalindaki
Hiro (sull) vo Suriya orazisindoki Qassanilor (iuluall) dovlatinin
saraylarinda da seir maclislori kegirilmis, hokmdarlar seira Vo Sana-
to yiiksok shamiyyat verarak sairlari himays etmislor.

Sasanilordon asili olan Hira Dovlati cahiliyyst zamani mii-
hiim odabiyyat vo incasanat morkozi sayilirdi. Fars hokmdart Boh-
ram Gur Hiro sarayina golib, burada arab elmlarini vo musiqisini
oyronmisdi. Bohram taxta oylosdikdon sonra, fars sarayinda musiqi-
ni yiiksoldon ilk hékmdar idi. (1998:151¢ k). Umumiyyatls, ta-
rixgilor geyd edirlor ki, Hiro padsahlarindan ham ©mr ibn Hind,
hom do IIT Niimanin zamaninda Hira Sargin on bdyiik elm va odo-
biyyat markazlorindon sayilirdi. ©mr ibn Hindin sarayinda Aus ibn
Hacoar, Munoxxal ol-Yoskuri, Lobid vo diger sairlor toplagsmigdilar
(ili gostarilmoayib 46 ««iux). Bustani do ©Omr ibn Hindin dovriinds
seir va Sanatin ¢igoklandiyini, hatta sair Omr Kiilstimiin dizitisto can
verdiyini yazir (10 «2014¢ Sl
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Niiman ibn Munzirin sarayinda adabi miihit

Hiranin (Laxmilar) sonuncu hokmdari III Niiman ibn Miinzi-
rin (580-602) zamaninda Hiro miihiim incasanat morkoazi idi. Nii-
man ibn Miinzir adib vo musigigilari Xavarnag gosrine yigir, onlar
ticiin seir maclislari kegirir, arab toassiibkesliyinin seirds ifads olun-
masina xiisusi yer verirdi. Niiman ibn Miinzir (580-620) 6zii do go-
zol xlitba soylayardi. Odsbiyyat tarixindo onu moshurlagsdiran ©Omr
ibn Kiilsiimiin ona yazdig1 hacvlari, Nabigonin “Ol-itizariyyat” seir-
lori olmusdur. Hira onun zamaninda 6ziiniin iqtisadi-madani yiikso-
lis dovriinii yasadi (402 <2009 ¢ s siba).

Hokmdar Niimanin odobiyyata, sansto daha ciddi digget ayir-
masma asagidaki hadiso Sobob olmusdur: bir dofo Niiman odobi
maclisi Madain sarayinda toskil edir (407¢ 2009:«(i ssk). Kosra sara-
yinda arab, hind, Cin millatlorindon olan niimayonds heyatlori 6z
sahlarin1 vo olkalorini toriflayir, arob adiblorinin biitiin millatlordan
tistlin oldugunu deyir, foxr edir. Bundan tokabbiirlonan Xosrov Por-
viz 6z millatinin maziyystlorini sayir, aroblorin hagli oldugunun is-
tiinli vurmur. Niiman ona arablarin layagotli va istiin cohatlorini sa-
dalayib onu susdurur. Fars hokmdar1 basilir, Niiman Hiroys gayit-
diqda arob xatiblorino vo adiblorine — Oksom ibn Seyfi, Hacib ibn
Ziiraro, Haris ibn Ibad vo basqalarma olanlar1 anlatdi. Sonra onlara
arablarin yiiksak keyfiyyatlari barads yazdirib Xosrov Parviza gon-
dordi. Onlar da Sasani hokmdarmin hiizurunda balagatlo ¢ixis et-
dilor (407¢ 2009 ¢« sik).

Niimanin seir va sairlora digget ayirmasi onun adinin tarix sa-
hifalarinds obadilogsmasine sabab olmusdur. III Niimanin adi onun
sarayinda yasamis sairlordon Nabigo oz-Ziibyaninin vo ©di ibn
Zeydin seirlarinda daha ¢ox saslanir.

Sairlardon Miiragqes al-Okbar, Miiraqgos ol-Osgar, Omr ibn
Qamio, Miitalommis, Tarofs, Miinaxxal, Nabigo, Hossan, Odi ibn
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Zeyd, lyas ibn Qabise, Hatom ot-Tai Hiro saraymin iizds olan sair-
lori idilar. Bu sairlordon Miinoxxal al-Yoskuri, ©di ibn Zeyd, ham
do Sasanilorin sarayinda faaliyyat gostarirdilor. Bununla bels sairlo-
rin arasinda ¢okismolor do olurdu. Miinaxxal Sasanilorin sarayinda
Nabigonin oleyhino danisirdi (404 2009¢ s sik)

Xavarnag qasri

Sarq adabiyyatinda genis yer almis Xovarnaq vo Sadir gasrlori
Hira hokmdarlarinin asas igamatgahi olmusdur.

Tabari goasrin tikilmo tarixi haqqinda belo yazir: “Yozdegird
ibn Bohram Kirmansahin 6vladi qalmirdi. Bohram Gur dogulanda
Yozdegird onun saglam bdyilimosi {igiin olverisli monzil sorusur,
onu Hirado maoskunlagdirirlar. Oglu Bohrami Niimana (bu, Hiro
hokmdari Imruul Qeysin oglu Niimandir ki, Niiman ol-Okbar (Oles
oseY SYY) logebi ilo moshurdur (10 «liwdl)) yasays digiin Xo-
varnaq gasrinin tikilmasi tigin amr verir. Deyilona goéra, gosri me-
mar Sinimmar (Simnar) insa etdikdon sonra, Yozdegird onun isino
heyran olur. Sinimmar deyir: “Bilsoydim, zohmat hagqimi 6doyo-
caksiniz, elo goasr tikordim ki, giinos aotrafinda dévra vurardi”. Yoz-
degird “Onda son bundan da yaxs1 qosr tikacoksan”, — deyib onu
gosrin basindan atdirir (65 « skl ).

S.Dayf isa ham Xovarnag, ham do Sadir gasrinin Sasani |
Yazdegirdin (399-420) deyil, onun miiasiri olan Niiman al-Ovarin
tikdirdiyini yazir. Yozdegird do oglu Bohram Guru onun yanina
gondorir ki, burada yetissin, at siirmayi Vo ovgulugu dyransin (46
«li gostarilmayib; —aus).
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9di ibn Zeyd yaradicihigi

Hirs sarayinda yasayan qiidratli sonotkarlardan biri do ©di ibn
Zeyd olmusdur. Bdi ibn Zeyd ol-Ibadi (@bl 2 ¢ s2c) 550-Ci ildo
Hirads dogulub. Osli Tomim gabilasindan olub, Yamondan Hirays
koemiis xristian ailosindandir. Atasi Zeyd, babast Hommad da Hiroa
hokmdarlarinin sarayinda xidmot edib. K.Brokelman yazir: “On
moashur xristian arab gobilalorindon biri Hirado maskunlasan “ibad”
gobilasi idi. Onlar 6z dinlarini Abbasilor dovriine kimi saxlamisdilar
(124 : ili gostarilmayib ¢S 53).

Odinin babast Hommad 6ldiikdon sonra, atasinin yaxin dostu,
boyiik fars tacirlorindon birinin atas1 Zeydi 6z himayasins alir, ona
fars dilini 6yradir. Bu sobabdon, Zeyd Sasani sarayina yol tapir vo
burada diplomatik yazisma iglori (torassiil) ilo mosgul olur
(231 :1983 «s_«idll), Belo bir miithitds yetigon Odi do Modainds
Sasani sarayinda tolim almuis, fars dilinin incaliklarine yiyalonmis-
dir. Omriiniin osas hissasini Modainds kecirarok, ham arab, ham do
fars dillorindo miikommal danigib-yazdig1 tigiin Hérmiiziin (579-
590) va oglu II Xosrov Parvizin (590-628) arabcs yazismalarina ka-
tiblik, hom do torciimogilik edir. Sair Sasani divanxanasinda arobco
yazan ilk katibdir (23 :1983 «s i),

Xosrov Parvizin atast Hormiiz padsah onu Konstantinopola —
imperator II Tibariusun sarayina el¢i géndorir. Sair gqayidarkon Do-
masqdo qalir vo ilk seirini do burada sdyloyir (125 «JlSs);
(231 <1983 s_«idll), Hiro sarayinda hokmdar Miinzirin vofatindan
sonra, Xosrov Parviz mahz 9di ibn Zeydin maslahati ilo oglu Nii-
man ibn Miinziri Hirays hokmdar toyin edir (125; ili gostarilmayib
(JlS5 ). Odi dovriiniin on gozol gadini sayilan Nimanmn qizi
Hindlo evlanir. Hira sarayinda xiisusi ehtiram gostarilon ©dinin Nii-
manin yanindaki niifuzuna hosod aparan cugulgular bohtan atib,
sairi Nimanin goziindon salirlar (1983 «s_«ii4ll) . Niiman sairi hob-
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so alaraq gotlo yetirir. ©dinin 6liimiindon sonra Xosrov Parviz Nii-
mana qars1 hiddatlonir, bunu siyasi hadisa kimi dayarlondirarak on-
dan qisasini alir.

Xosrov Parviz 590-c1 ildo Niimani irana dovet edib hobs alir.
Onu filin ayaqlar1 altinda oldiirtdiirir. Moarzubani “Miicomus-siio-
ra”’da yazir: “9Odini 6ldiirdiiyiine géro Xosrov Porviz Niimani isgan-
co ilo gotlo yetirdi. Onun yerino Yomon hakimi Iyas1 qoydu
(10. <1960¢ b all).

Bu sohnani “Madain Xaraboalori”’ndo Xagani bels tosvir edir:

Atdan yers en, {iz siirt torpagina, seyr eylo

Fil pancasi altinda sahkon mat olub heyran.

Yox fillari Nemantok torpaga salan sahlar

Fil kimi geco-giindiiz onlar1 azor dévran
(Xagani, 2004; 382-383).

Odinin yaradiciliginda cahiliyyat seirinin moshur janrlarina
rast galinmir. Onun oadobi irsi foxriyys, hobsiyys, Xomriyys vo bir
ne¢a beyt hacvdon ibarstdir. Tongidgilor onu Xomriyyanin ustadi he-
sab edirlor. ©s-Sati geyd edir ki, onun xomriyyslorinin dil xtisusiy-
yatlari, monalarinin incoaliyi Osa, Oxtal, Valid ibn Yozid, ©Obu Nii-
vas kimi sairlorin yaradiciligina 6z tosirini gostormisdir (129:19
3 A_fk"ﬂ‘)l

Fars todqiqatgilari P.O.Zanus vo N.Ramazanxaninin ham-
miiollifi olduglar1 “©di ibn Zeyd Ibadinin seirlorindo novatorluq xii-
susiyyatlori” mogalosinds (farsca) sairin yaradiciligini tahlil edarok
yazirlar: “Homginin epik-tosviri seir va itizaiyyat seirlorini do 0 ya-
radaraq cahiliyyat sairlorini gabaglamigdir. ©di ibn Zeyd cahiliyyat
seiri sakillarinds vo mévzularinda yenilik¢idir. Onun seirlari yeni
mona ¢alarlart ilo zongin, toglidgilikdon uzaqdir. Ona godor ca-
hiliyyat sairlori yalniz bir dilde yazib-yaratmiglar. O, dogma vatoni
Hironin dil-islub xiisusiyyatlorindon istifads edorok novator sair
oldu. Bels ki, onun iislubu 6z miiasirlarindon forglonir. Hirads mos-
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kunlagsmasi vo Sasanilorlo slagosi, oradaki foaliyyati sairin seir dili-

na tasir gostardiyindon, Odinin seirlorinde oacom Vo fars xiisusiyyat-

lari 6ziinii biiruzos Vverir.

-0 1391 -p2012 Dxly 24 o jlad (pua i (Aadlias ) (Wil caaal il )
81-82 = ¢ Ui

Karl Brokelman yazir: “Ibad gobilosi onun Sliimiindan 150 il
sonra da seirlorini oxuyurdu (125 «Js¥) ¢ 3all (oS 5 53).

Odi ibn Zeydin lirikasinda habsiyys seirlori mithiim yer tutur.
Niiman ibn Miinzirin zindaninda olarkon yazdig1 “Itizariyyat”da
diinyanin faniliyino, axiratin abadiliyins isars edir:

Jle paie Y sae ¥ Jus (sl e g b

JIgaall Calae Ll i el L s alegll e md
Sl masall aa g 2 B Osid) e oS

et IS epal 5oy Wl A8y pulladll paa S

A Clasaie S Jdsle 5 heliae aaa

Mty ¢ jea B ) ye ASLA) ) 4S8 o) ) 8 )5S

(1965¢56 ¢ alaadl 21 (2 (22 Ol s20)

Oliimdoan heg kos yaxa qurtara bilmaz — na yoxsul insan, no do
var-dévlat sahibi.

Kas ki, o azomatli padsahlardan xobor biloydim, sualin ardin-
ca san bir xabar esidardin.

Yalniz hor ciir torifo layiq olan Yaradandan basqa heg¢ no
obadi galmayacag.

Zindanban domir dobilgade mani nozarotds saxlayir. Insan hor
seylo rastlasa bilor.

Ikigat demir icindayam, zencirlor vo nimdas kdynokda asirom.

Haram aylarda (zilgodo, zilhicca, moharrom) atlanin vo gardasi-
niz1 azad edin. Dogrudan da karvan ¢ixib-getmok tigiin yiikiinii tutub.
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Asagidaki seirindo sair sahi hoyatdan ibrot alib taxt-tacina
glivonmamaya ¢agirir:
35ai ganam Gedle A REE 2 gia g e jlall dal ol
sl Gl aasll ol R e ol sl ol
(122 1 19656l 52 )

Haradadir Nuh qévmii ,

Haradadir Ad vo Somud?

Hani atalarimiz, hani onlarin 6vladlar?

Hani onlarin atalari, han1 acdadlar1?

Digor seirindo ©di diinyadan azomatli sahlardan bir nisan
galmadigini sdylayir:

Dsbwald cpl ol )y gl el glall S g S ol
Sk agie Ginalay  FEE AN el o) QU aaY) g

Haradadir Sasanilor? Sasani hokmdar1 Anugiravan?

Ondan qabaq yasayan Sapur haradadir?

Haradadir xatirlanacaq bir seyi galmayan mohtorom Boni
Osfor (Bizans imperatorlar1)?

Sairin seirlorinda islonan dohra giivonmomoak, oliimii yada
salib miivoqgoti hoyata bel baglamamaq sozlori onu hobso atan,
diinyadan ikiolli yapisib sorvatino giivonon Niimana xitabdir. Sair
bir seirindo qayalarin belo dohr garsisinda acizliyini gostorir (Qasi-
mova, 2018: 25, 162).

Hoyatin faniliyino isars edon sair deyir:

A ;M@JS fkx ala P ',3;13..4;&)3‘)!

Oz sakinlorini qoruyan bir qala gérmiirom. Hor bir canli 6lo-
cok Vo tiikonacok(1965¢43 « saball 2y (g2 Ol ).
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Natica

Niimunalordon gordiiyiimiiz kimi, saray adabiyyatinin qiidratli
niimayandalarindan olan ©di ibn Zeyd habsiyys seirlorinds diinya-
nin faniliyi kimi mévzulara toxunur, hikmatamiz fikirlor asilayir.
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Dl aladl peanll 8 5 a3l o) el sl 2 Al 2 ¢ i) 6
0=512. 21998 3 8l L
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02352 . & 2005-01325¢5 g . (A sY) Daadall, BN 6 el e sal)

Asdall dhall Goplaall s IV el ladll adall e s e 9

@) ¥ &l O (S g5 5 alall

158



Aseendl )l el jlis dessdmes jafia | bl 2 0 s2e Ol g0
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Hamaean bazuposa

AJIVl UBH 3EWJ KAK MIEPBBIN IPEJCTABUTEJID
APABCKOI1 IBOPLIOBOI1 TUTEPATYPbI

PE3IOME

Anu nOH 3eia SBIAETCS OIHUM W3 MOTYIIECTBEHHBIX IMPEI-
CTaBUTeJeH apaOCKoil MPUABOPHON [1033UM JJOUCIAMCKOIO NEPHOJA.
Bripocumii B Krecudone Bo nopue CacaHHICKUX TpaBUTENEH, OH
xui ripu aBope Hyman nOn MyH3upa u3 JlaxMuickux mpaButenei
U JKeHMJICS Ha ero jodyepu XuHau. [IpeBocxonHo Biazges apabCkum
U MEPCUJICKUM S3bIKAaMM, OH ObLT cekpeTapéM u nepeBogauukom Ca-
caHuzckoro npasutens Opmusaa u ero cbiHa Xocposa 11 ITapsusa.

B crarbe natorcs cBeaeHus o ku3sHU Anu uOH 3eina u o0
OO0I11€CTBEHHO-JIUTEPATypHOH NIE€ATENILHOCTH B Tropoae Xupa U BO
nsopue CacaHu0B.

TBopuecTBO MO3Ta OXBaTbIBAET TaKUE MOITUUYECKUE >KaHPbI
KaK xampuiia, xaOcuila, a Tak)e HpPaBOYUHUTEJIbHbIE CTUXU O Bpe-
MEHH, CyJIb0e U CMEpTH.

Knroueevie cnosa: Xupa, Aou ubn 3etio, Hyman uon MyHnsup,
NPUOBOPHBIIL NOIM.
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Natavan Baghirova

“ADI IBN ZAYD - THE FIRST REPRESENTATIVE
OF ARABIC PALACE LITERATURE”

SUMMARY

Adi ibn Zayd is one of the mighty representatives of Arabic
palace poetry of pre-Islamic period. Growing up in Ctesiphon in the
palace of the Sasanian rulers, he lived at the court of al-Numan ibn
al-Mundhir of the Lakhmids and married his daughter Hind. Having
best knowledge in Arabic and Persian languages, he was the
secretary and translator of Sasanid governor Hormizd and his son
Khosrow Il Parviz.

The article gives information about life and socio-literary
activity of Adi Ibn Zayd in Al-Hirah and in the palace of the
Sasanids.

The creativity of the poet covers such poetical genres as
khamriyya, habsiyyat and moralizing poems about time, fate and
death.

Keywords: al-Hirah, Adi ibn Zayd, al-Numan ibn al-Mundhir,
Palace poet.

161



OROB DILININ INKiSAF PROSESINDO QURANIN
OYNADIGI ROL

Elnur Mustafayev,

Azarbaycan Milli Elmlar Akademiyast
akad. Z.M.Biinyadov adina
Sargsiinashq Institutunun doktorant;
elnur.mustafayev88@mail.ru

XULASO

Orab dili manso etibarilo Afro-Asiya dil ailssinin alt grupu he-
sab edilon Sami dillar ailosine mansub olmagla yanasi, bu ailays da-
xil olan dillor arasinda on ¢ox danigilan vo diinyada genis yayilmis
dillordon biridir. Dord yiiz milyondan ¢ox insanin danisdigi orab
dili tokca tinsiyyat vasitosi deyil, homginin miisalmanlar tiglin dini
ohomiyyat kasb etmokdadir. Belo ki, miisolmanlarin Miigoddas Ki-
tab1 Quranin bu dildo nazil olmasi vo Islam dini ilo bagli dini ritual-
larin icras1 zaman orob dilindon istifado edilmosi bu dilo dini ¢a-
larlar qatmaqdadir. Qeyd etmok lazimdir ki, orob dili tokco Islam
alominda deyil, homginin Orta asrlords do yohudi alim va filosofla-
rinin, o climlodon bazi arob dlkalorinds yasayan xristianlarin istifado
etdiyi ortaq dil olmusdur.

Orob dili orab olkolori ilo yanasi, Afrika qitesindo yerlogon
bozi 6lkalorin rosmi dilidir. Bununla yanasi, BMT-nin altt rasmi
dilindan biridir va har ilin dekabr ayinin 18-i Beynolxalq ©rob Dili
Giinii kimi geyd edilmakdadir.

Acar sézlar: orab dili, Islam, grammatika, seir.
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Giris

fslam dini ve onun osas kitabi Quranin orob dilino tasiri ilo
bagli mévzuya baslamamisdan avval islamagoadarki orab dilinin
tarixi vo kegdiyi inkisaf marhalalori hagqinda qisa moalumat vermok
daha magsadsuygun olardi.

Orab dilinin islamagadorki tarixi va inkisaf marhalalori hag-
qinda arab dili {izra alimlar, hamg¢inin avropali sorgsiinaslar arasinda
miixtalif fikirlor mévcuddur. Klassik arob dili {izro alimlor arasinda
ifrat diisiincoya sahib olan bozi dilgilor bu dilin arablarin 6ziindon
daha gadim oldugunu va somavi dinlarin ilk insan kimi gobul etdiyi
Adom Peygomboarin bu dildo danisdigini bildirmislor. Basqa bir
miilahizo bu dilds ilk olaraq Ismayil Peygombeorin danisdigini iddia
edir. Bazi alimlor orob dilindos ilk dofs Ismayil Peygombora nisbot
edilon Yarib ibn Qohtan adli soxsin danigsmasi ilo bagh ravayatlori
dostoklomiglor. Orab dili barasinds irali siiriilon ifrat nozariyyalor
daha ¢ox Abbasi Xilafati dovriine tosadiif olunur va inkisaf etdirilir-
di (1; 8,538). Orab dili ilo bagli yuxarida qeyd olunan nozariyyalor
hagqinda islam Peygomborindon danisilan bazi hodislor siibut kimi
gatirilsa do, miisalman hadis alimlari torafindan bu hadislor mévzu
(uydurma) olaraq doyarlondirilmisdir.

Todgigatlar naticasinde molum olur ki, islamdan &nca vahid
adobi orab dili halo formalasmamus, oksina, hor bir sohar, montage
Vo gabilonin 6ziinomoaxsus lohca va dialektik xiisusiyyatlori méveud
olmusdur. Lahcalor bazi hallarda az, bazi hallarda isa bir-birindon
sOz, torkib baximindan Kkoskin sokildo forglonir, oroblor arasinda
linsiyyat noqteyi-nozarindon anlasilmaz voziyyato gotirib ¢ixarirdi.
Arxeoloji gazintilar zamani Orobistan yarimadasmin simalinda
tapilmis das kitaba va odim yazilarin tadqiqi zamani orada istifado
olunan dil ilo Quran va cahiliyya arob seirinin dili arasinda kifayot
godar forglorin méveud oldugu {izo ¢ixmugdir. Klassik arob dilgi
alimlori 6z elmi asarlorinds arab lshcalari ilo maraglanmamis vo
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dialektik xarakter dasiyan dillari “¢irkli dillor” kimi giymatlon-dir-
miglor. Orab lahcalari arasinda daha gox sohrat tapan Mokkada mas-
kunlasmis Qiireys gobilasinin miixtalif qollart olan tamim, rabio,
qeys, hiizeyl va digar gobilalorin danisdigi lahcalor idi. Orobistan
yarimadasinda yasayan oroblor arasinda sohor, gobilo vo digor xii-
susiyyatlorina gora, lohcalorin genis viisot almasina baxmayaraq,
Quranin niizulundan 6nco, toxminan, V-VI asrlords vahid adobi
arab dilinin tosakkiil tapmasina kifayst godor zomin yaranmisdir.
Tobii Ki, har hansi bir dilin miioyyan forma alib galiblogmasi {igiin
asrlara ehtiyac duyulur. Bu cohatdan, arob dili do digar dillor kimi
uzun yol kegmis vo miixtolif amillorin tosiri naticasinds yazi vo
grammatik normalarini miisyyan eds bilmisdir.

9rab adabi dilinin islamagadar inkisaf prosesi

Orab dilinin formalagma prosesina tasir edon amillordan biri
ticarot morkozlori vo bazarlar idi. Fargli region vo sohorlordon, o
ciimladan, basqa xalglarin niimayandalarindan ticari magsadlo galon
tacir vo alicilarin bir-birlorini anlayacagi vo haminin basa diigo bilo-
cayi vahid dilo zarurat yaranirdi. Ticari magsadla bir yera toplasmis
fordlor miixtalif dil vo lahcalorin mansublari idilor va belo bir
vaziyyatds tinsiyyat qurmaq tiglin haminin basa diiso bilacayi ortaq
bir dilo ehtiyac yaranirdi. islamagodor Orobistan yarimadasmda
ticarot morkoazlorindon biri Mokka sohori idi vo montigi olarag, bu
sohordo yasayan oroblorin istifads etdiyi dil hakim movqgeya gevrilir
Vo {insiyyat vasitosi kimi osas meyar kimi gobul olunurdu.

Zaman kecdikca, Mokkaya digar sahar va mantagoalordon go-
lon fordlor bu sohords istifads edilon s6z va ifads torkiblorinin yayi-
cilarma gevrilir, bu amil, homginin 6z-6zliiytinds vahid arab dilinin
meydana ¢ixmasina miinbit gorait yaradirdi.

Orab dilinin formalagma prosesina tasir edon digar bir amil iso
Koaba evi vao Koboanin yerlasdiyi Moakka saharinds moskunlasan Qii-
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reys gobilasi idi. ©vvalca geyd etmok lazimdir ki, Moakka bu sahara
safara ¢ixan soxslor iigiin bir dayanacaq rolunu oynayirdi. Orabistan
yarimadasinin conubundan-simalina vo simalindan-conubuna safara
cixmis saxslor istirahat tigiin Mokka soharini segirdilor. Bununla ya-
nasi, Kobonin dini status dasimasi vo forgli vilaystlordon ziyarsto
golon inanclilarin bu sohars gadom qoymasit Makkoanin dini vo siya-
si movqgeyini giiclondirirdi. Homg¢inin, Kaba evi ilo bagli dini ayin-
lorin toskili, tanzimlonmasi va icrasinin Qtireys gobilasinin alinds
comlosmasi bu goabilonin siyasi vs igtisadi niifuzunu digar qonsu qo-
bilalor tizarinds xeyli daracods artirirdi. Tobii Ki, siyasi, dini va
iqtisadi tasirlordon olave, dil amilini do bu siyahiya daxil etmoak
miimkiindiir. Bels ki, Qiireys gobilalorinin danisdigi dil va bu dilo
moxsus s6z Va tarkiblar digar gobils Ishcalaring tasir edirdi. Zaman
kegdikca, Kaba va Qiireys faktoru aroblor arasinda iimumi ortaq
dilin tosokkiil tapmasina yol agirdi.

Islamdan 6nce oreb dilinin inkisafinda sonuncu merhalo kKimi,
cahiliyys odobiyyati hesab olunur. Miladi VI asra tesadiif edon bu
dovr arab dilinin Qurana godar formalagmasina nazaragarpacaq qo-
dor tosir gostoron amillordon hesab olunur. Cahiliyys odobiyyati
morholosinds 6z dovrlarina gora yiiksok dil bilgilorino sahib olan
sairlor miixtolif mévzularda yazdiglar1 seirlorlo arob dilinin saflas-
masi va zanginlogsmasinds miistosna rol oynayirdilar. Seirlarin yad-
dagalan olmas1 va filoloji cahatdon mitkommeolliyi dil tizarinds tasir
qlivvesini artirir vo vahid ortaq arob odobi dilinin formalagmasina
ohamiyyatli dorocods sorait yaradirdi. Qeyd etmok lazimdir ki, ca-
hiliyys dovriinds sairlarin asas gotiirdiyti dil Qiireys gobilalarinin
istifads etdiklori lohcalar idi. Kaba evinin, ticari markazlarin Mokka
sohorinda yerlogsmasi, homginin mokkali zonginlorin seiriyyata xii-
susi digqgoet yetirmolori istedadli sairlorin bu sohards toplagsmalarina
osas sobab idi. Bozi todqiqatcilarin raylorino gors, cahiliyys dovr
sairlorinin yazdiqglar seir vo gosidoalor miitloq sokilds Qiireys qobilo-
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sina moansub soxslara gostarir va seir dilini onlarin Ishcasine uygun-
lagdirirdilar (6; 1,186). Belo bir mogamda montigi sonlug kimi,
Qiireys amili yena do 6no ¢ixir vo seiriyyat diline bu gabilanin isti-
fado etdiyi dil 6z tosirini gostarirdi. Bu vasito ilo Mokka soharinds
moskunlasan Qiireys goabilasinin istifads etdiyi dil yeni ortag dilin,
biitiin orablorin basa diisaCoyi imumi bir linsiyyat vasitasinin yaran-
masina 6z tohfasini verirdi.

Islamdan 6nca oreb dilinin Qiireys lohcasi osasinda vahidlos-
mosi barasinds nazoariyyalori dastokloyan klassik vo miiasir dovr
alimlori oldugu kimi, bu raylorin oksini irali siiriilon nozariyyslor do
méveud idi. Belo Ki, bozi todgiqatgilar islam dininin ziihuru vo Qu-
ranin niizulunadok orab dilinin daginiq lahcalardan ibarat oldugu vo
vahid orab dilinin tam sokildo formalasmadigini qeyd edirlor. Islam
dininin ilk dovrlorinde Mahammod Peygomborin dofolorlo forgli
gabilo mansublari ilo s6hbati zamani aid olduglart gabilonin lshce-
sindo danigsmasi bazi dilgilari forgli diistinmoys vadar etmisdir. Bu-
nunla yanasi, Quranin yeddi harf, yani forgli lohcalar tizro nazil ol-
masi haqqinda hadislorin mévcudlugu oks mévgeda olan alimlarin
asas arqumentlorindan birina gevrilmisdir. Bu goriisii dastokloyanlar
orob odobi dilinin formalagsmasi vo iimumi ortaq dilin yaranmasi
prosesini islam dininin ziihuru vo Quranin enmosi ilo alagolondirir-
lar. Bu nazariyyanin torafdarlart Quranin endiyi dilin aroblor arasin-
da osas gotiiriildiiyii vo artiq hicratin bir va ikinci asrlorinds Orabis-
tan yarimadasi vo otraf orazilordo timumi vahid dilo gevrildiyini
qgeyd edirlor.

Yuxarida qeyd edilon orab dilinin inkisafi va adabi dilinin for-
malasmasi ilo bagh nozoriyyslori tohlil edorkon belo bir noticoys
galmak olar ki, Islama qodor areb dili miioyyen inkisaf yolu ke¢mis
Vo yuxarida sadalanan amillor 6z tosir izlorini Kifayat godor goy-
musdur. Ticari alagalar, Kobonin dini statusu vo Qiireys amili, cahi-
liyyo odobiyyati orob dilinin inkisafinda, zonginlogsmoasinds, ortaq
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sO6z va torkiblorin meydana ¢ixmasinda miistasna rol oynamisdir.
Islamdan &nco orob odobi dilinin tam formalasmasmi qoti sokilda
demak ¢ox ¢atin, yaxud miimkiin deyildir. Bu iddiani siibut etmoak
ticiin saglam dolillor mévcud deyildir. Orabistan yarimadasinin bazi
montagalarindon tapilan qodim yazilar vo das kitabalor filoloji vo
semantik cahoatdon bir-birindan kifayst godor farglonir vo Quranin
dili ilo uygun golmirdi. Demok olar ki, Islama qador arab adobi dili-
nin formalagsmasina miinbit gorait yaranmisdi. Quranin enmasi Vo
qisa zamanda Orabistan yarimadasi vo qonsu orazilorde Islam dini-
nin yayilmast orob odobi dilinin tam sokildo tosokkiil tapmasinda
halledici rol oynamisdir. islamdan sonra orob dili tokca dil amili
yoX, homginin mahiyyatini bir qodor doyisorok dini ¢alarlar1 da
ozlindo ehtiva edirdi. Quranin endiyi arob dilinin arab vo acomlor
arasinda Gyronilmasi dini zarurat hesab olunurdu. Bundan slavs,
giindalik vo mdvsiimi dini rituallarin matn hissasi orob dilinds oldu-
gu {iciin bu, dilin genis sokildo yayilmasima sorait yaradirdi. Islam
fathlari naticasinda xilafat torpaglariin genislonmasi ilo hamginin
OmoVvi Vo Abbasi siilalalorinin hakimiyyati illorinds arab dili, artiq
dini mona ils yanasi, siyasi mona da dasimaga baslamisdi. Qonsu
dovlatlarlo diplomatik va siyasi alagealor zamani arab dili iglok dilo
cevrilmisdi. Orta oasrlords bu dil tokca arob vo miisalmanlar torofin-
don deyil, Islam xilafati torpaglarinda yasayan xristian vo yohudi
dinlorinin monsublari torafinden ds istifads edilirdi. Bu faktlar bir
daha orob odobi dilinin formalasmasinin sona c¢atmasinda Islam
dininin va Quranin soriksiz rol oynadigini gostorir.

9rab adabi dilinin islamdansonraki vaziyyati vo Quranin
tasiri

Quranin arab dilino konkret tasiri vo inkisaf prosesindo oyna-
dig1 rolu asagidaki kimi qruplagdirmaq miimkiindiir.

167



Quranin enmasi ilo asrlor boyu davam edon timumi arab adoabi
dilinin miiayyanlogma prosesi sona catdi v kitabin dili qisa zaman
kasiyinds biitiin Orabistan yarimadasinda hakim dils ¢evrildi.

Quran kitabiin asas maziyyatlarindon biri do yaziya alinmasi
idi Vo bu amil 6zliiylinds tosir qiivvasini artirirdi. Bununla yanasi,
Quran kitabinin digar xiisusiyyati dini shamiyyat kasb etmasi vo
miisolmanlarin hayatini, yasam torzini ohato edon biitiin sahoalordo
asas monbs olarag gobul edilmasinds idi. Giindalik vo mévsiimi iba-
datlorin icras1 vaxti moatn hissasinin Quranin ayalorindan ibarst ol-
masi kitabin dilini qiivvatlondirir va vahid arob odabi dilinin miioy-
yan edilmasinds miistosna rol oynayirdi.

Quranin arab dilina digor tesirlorindon biri do Islamdan 6nco
monalar1 tam miiayyanlogsmomis s6zlars yeni anlamlar agilanmasi vo
bozi sozlorin istilah olunmasi prosesidir. Bu amil, xiisusilo dini
rituallarla bagl istifado edilon s6zlards, hiiquqi vo ictimai miinasi-
batlorin toyin edilmasi istigamatindo ortaya ¢ixan ifadslordo daha
bariz sokildo Oziinii gostorirdi. Konkret misal olarag, “iman”,
“islam”, “kiifr”, “israk”, “salah”, “saum”, “zokat”, “riiku”, “siicud”,
“nikah” vo digar bunabanzar ifadolori gostormok miimkiindiir. Bas-
ga bir ifado ilo desok, Islam dini unudulmagda olan bir ¢ox sdzo
forgli moana galarlar1 gatmaqla yenidon hayat vermis oldu.

Quran kitabinin arab dilino baxs etdiyi on boyiik tohfs arob
dilinin grammatikasinin yaranma zorurotinin meydana ¢ixmasidir.
Qeyd etmok lazimdir ki, [slam dininin yaranmasindan 6nca, orab
dilinin grammatikas1 barosindo hor hansi bir molumat yoxdur. Is-
lamdan 6nca bu istigamatds heg bir tagabbiis belo olmamis va dillo
bagli har hans1 bir grammatik norma miioyyon edilmamisdir. islam
dini meydana ¢ixdiqdan sonra az bir miiddotdo tosokkiil taparaq,
Orobistan hiidudlarini agib genis bir cografiyani shato etmoyi bacar-
d1. Ocnabi xalqlarin Islam dinini gobul etmasi dills bagl problemlo-
ri ortaya ¢ixarirdi. Islam dininin asas tamallorindon biri Quran vo
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onun giraati ilo bagh dini ehkamlar idi. Belo bir magamda qeyri-
oroblorin Quranin qirasti zamani dil xatalarina yol vermasi hallari
da miisahida olunurdu. Tabii ki, Quranin oxunusu zamani dil xotala-
r1 tokca acnobilar tarafindan deyil, homginin arablorin 6zlari torafin-
don do edilirdi. Bu ciir hallarin ¢oxalmasi Quranin tohrifedilmo toh-
likasini artirir vo dillo bagli problemlori aktuallagdirirdi. Dil vo
girast xotalarinin maksimum doracads azaldilmasi {igiin arab dilinin
grammatik gaydalarinin tayin edilmasi zarurati vo zomini yaranirdi.
Quranin tilavati zamani edilon Xatalar Mohommad Peygombarin ho-
yatda oldugu dovrds do miisahida edilmakda idi. Nagl olunan bir ro-
vaystdo Quranin girasti zamani sohv edon soxso Mohommod Pey-
gomboar “Qardasinizin sshvini diizoldin. O, Xata etmisdir” (3; 2,8)
ciimlasi ilo miinasibot bildirir. Islam Peygomborindan nagl olunmus
homin hadisdon bels natico ¢ixarmagq olar ki, Quranin diizgiin sokil-
do oxunusu vo Xatalarin diizoldilmasi ciddi anlam dasiyirdi vo galo-
cokda dillo baglh miiayyan gayda va ganunlarin tortib edilmasino
ehtiyac yaradirdi.

Orab dili gqrammatikasimin yaranma zarurati vo bu
istigamatda atilan addimlar

Orob dili qgrammatikasinin kim torafindan tosis edildiyi hag-
qinda forgli roylor mévcuddur. ©ksor klassik vo miiasir dil¢i alimlo-
rin rayina gora isa orab dili qgrammatikasinin (nahv) asasini ilk dofa
Oli ibn Obu Talibin tapsiriqlart asasinda Obiil-asvad od-Diivali qoy-
musdur. Obiil-asvad od-Diivalidan nagl olunan bir ravaystds belo
geyd edilir: “Bir giin méminlarin omiri Oli ibn Obu Talibin yanina
daxil oldum va onun nass haqqinda diisiindiiylinii gordiim vo de-
dim: “Ey, mominlarin amiri, no haqqinda disiiniirsiiniz?”. O iso ca-
vabinda belo dedi: “Sizin mamlokatinizde Quranin tilavati zamani
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Xotalar esitdim vo sohvlorin garsisini almagq tigtin aroab dili ilo bagh
gaydalar tortib etmok istadim...”.

Ug giinden sonra yeno Oli ibn Obu Talibin goriisiine getdim
Vo mano “Bagislayan vo mehriban Allahin adi ila. S6z isim, feil vo
harfdon ibaratdir. Isim adlanan haqqinda, feil iso onun horokati ilo
bagli xobar verir. Horf isa isim va feilsiz heg bir mona kasb etmir”
ciimlolori yazilmis kagizi verdi vo bu asaslara uygun qaydalart tortib
etmoyi tapsirdi (4; 4,82),(5; 22). Qeyd edilmis rovaysto diggot
yetirdikdo molum olur ki, arob dilinin gayda vo normalarinin
tortibindo yaranmis zorurot orob vo acomlorin Quranin qiraati
zamani kigik vo boyiik xotalara yol vermasinds idi. Bu tendensiya
iSo golocokds Quranin doyisikliys maruzqgalma tohliikesini ortaya
¢ixarirdi. Bundan olava, Quranin dini shomiyyati vo orijinalliginin
gorunub-saxlanmasi arob dili qgrammatikasinin yaranmasina tokan
verdi vo notico etibari ilo bu ciir tosobbiislor sayssinds dilgiliklo
bagl arasdirmalar genis viisot ald1.

Quranin arab dilina tosir etdiyi asas amillordan biri arob horf-
lorinin inkisaf etdirilmasi ilo baghdir. Islamdan 6nco Orobistan ya-
rimadasinda bir nec¢a harf vo xatt sistemindoan istifads edilmokds idi.
Bunlar arasinda “miisnad” vo “somudi” xotlori daha moshur vo ge-
nig yayilmis xatt novlori idi. Daha sonra “nobati” xotti orab yazi sis-
temino daxil olmus vo Simali Orobistan yarimadasinda 6z mévgeyi-
ni giliclondirmisdir. Boazi sorgsiinaslar nabati Xattinin hal-hazirda
miiasir orob harf vo Xott novlorinin asast oldugunu geyd etmislor.
Bu Xott ndvii Islamdan 6nco Orobistan yarimadasinin bir gox yerlo-
rinds, xiisusilo Hicaz moantagosinda genis istifado edilmokds idi. Is-
lamdan sonra da Mohommad Peygomborin diplomatik yazismalarin-
da vo Quranin yaziya kogiiriilmosinds bu Xatto miiracist edilirdi.
Islam fathlori naticasinds Xilafat torpaglarmin genislonmasi vo gey-
ri-oroblarin Islam1 gobul etmasi arob horflarinin tokmillosdirilmasi-
no ehtiyac yaratdi. Qeyd etmok lazimdir ki, ilk dovrlards arab horf-
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lori néqtasiz va harakasiz yazilirdi. ©Orab harflorinin néqtesiz yazilisi
oxunusu ¢atinlosdirir, arab vao acomlar arasinda Quranin tilavati za-
mant kifayat godar ciddi Xatalarin edilmasins yol agirdi. Bu sabablo-
ra gora, ©li ibn Obu Talibin xilafati dovriinds onun tapsirigi ils arab
horflorinin néqtalonmasi Obul-asvad ad-Diivaliys tapsirildi. Daha
sonralar isa acomlar arasinda Quran oxunusunu asanlasdirmaq {igiin
haraka sistemi tasis edilarok totbiq olunmaga baslandi.

9rab dilinin elmlasma prosesi

Quranin arab dilina gatirdiyi yeniliklordon biri dilin elmlogma
prosesinin baslanmasina sévq etmosi idi. Dilgilik baximindan, har
hansi bir dilin elmlogmasi inkisaf vo toraqqi cohatdon boyiik oho-
miyyat kasb edir. Dilds elmlosma prosesi dilin zanginlogmasi il ya-
nast, yeni elmi istilahlarin yaranmasina zomin yaradir.

Zaman kec¢dikco Quranin daha doarindon fohm olunmasi tigiin
Tofsir, Kolam, Figh, Usul va digar islami elmlarin yaradilmasi arob
dilinin elmlosmasina miisbat tosir gostordi. Quranin elmo xiisusi
diggat vermosi vo dostoyi tokco islami elmlarin deyil, homginin
Astronomoya, Tibb, Riyaziyyat va digor dogiq elmlarin inkisafina
yol agdi. Bu amil 6z-6zliyiinda arab dilinin grammatik gayda vo
normalariin daha da tokmillasdirilmasina sobob oldu va naticads,
dilin elmlogsma hadisasi bas verdi.

Natica

Quranin yaranmast ilo arab dilinin tokamiil prosesinds yeni
sohifo agildi. Islamdan &nca miiayyan godar inkisaf yolu kegon arob
dili Orobistan yarimadasinda tam olaraq 6z formasini miioyyan edo
bilmamisdi. Altinct asra gadar arab dili forgli lshca va dialektlordan
ibarot idi vo aroblor arasinda iinsiyyot zamani molum problemlor
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meydana ¢ixirdi. Islama qodor bozi amillor — ticari morkazlor, Koba
evi vo Qiireys goabilasinin siyasi niifuzu miiayyan gador vahid arab
dilinin formalagmasina miisbot tasir gostorse do, proses tam olaraq
yekunlasmamisdi. Quranin tosokkiilii vo Islam cografiyasmin qisa
zaman kasiyinda stiratlo genislonmasi arob dilinin inkisafinda holl-
edici rol oynadi.

Quranin arab dilina miisbat tasirlarindon biri vahid arab adobi
dilinin miiayyanlosmasinds oynadigi rol idi. Quranin niizulu ilo
arablor arasinda miixtalif lohcalor sobobi ils linsiyyot zamani yara-
nan anlagilmazliglar, s6z vo ifadslorin monalarinin toyini ilo bagh
problemlor 6z hallini tapmisdi. Quranin yazildigi dil arablor arasin-
da tinsiyyat, homginin dini, siyasi Vo ictimai miinasibatlor zamani
vahid ortag dil kimi gabul edilirdi. Bundan slavs, arab dilinds har
hansi bir soz, torkib va ifadslorin moanalarmi 6yronmok istadikdo
monbs olaraq Qurana miiraciot edilirdi. Quranin dini statusu vo
miixtolif xalqlarin islami gabul etmasi bu kitabin diizgilin qgirasti ilo
bagli problemlori aktuallagdirirdi. Bels ki, Quranin tilavati zamani
istar arab, istarsa da acomlar tarafindon Xotalarin bas vermasi bu ki-
tabin tohrifolunma tohliikasini ortaya ¢ixarirdi. Mohz bu amil arob
dili ilo bagli yeni metodlarin, o ciimlodon oxunus zamani sohvlorin
maksimum doracads azaldilmasi ligiin qrammatik qayda vo norma-
larin tortibedilma zoruratini yaradirdi. Mantigi sonluq olarag Quran
kitab1 orob dili grammatikasinin yaradilmasinda asas amilo ¢evrildi.
Quranin arab dilinin tokamiil prosesina etdiyi tosirlor siyahisina orab
horflari vo yazi qaydalarinin tokmillogdirilmasi, yeni Xatt névlarinin
yaradilmasi, dilin elmlogmasi, arab adobiyyatinin inkisafi kimi nii-
munalori slavo etmok miimkiindiir.
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Invnyp Mycmadgpaes

POJIb KOPAHA B ITPOLECCE PA3BUTUSA
APABCKOI'O A3bIKA

PE3IOME

[Tomumo TOTO, YTO apPaOCKUM S3BIK MO MPOUCXOKACHUIO MTPH-
HAJJICKUT K CEMUTCKOM CEMbE S3BIKOB, CUUTAIOLICICS MOATPYIIION
adpa3uiicKoil CeMbH SI3BIKOB, CPEIH SI3BIKOB 3TOH CEMbU OH SIBJIS-
eTcs HauboJiee UCTONIBb3YyeMbIM U CaMbIM IHPOKO PaCHpOCTpaHEH-
HBIM B MUpe. ApabCKHil sI3bIK, HA KOTOPOM TOBOPST O0Jiee YeThIpex-
COT MUJJINOHOB YEJIOBEK, SBISETCS HE TOJIBKO CPEACTBOM OOIICHHS,
HO ¥ MIMEET PEIMTHO3HOE 3HAYEHHUE JUIsI MycylibMaH. Tak, HACIOC-
JaHWE CBAUICHHOW KHHUTH MycyinbMaH KopaH Ha 3TOM s3BIKE U
UCIOJIb30BaHUE apaOCKOTO SI3bIKa B PEIUTHO3HBIX pHUTYyajiax, CBS-
3aHHBIX C UCIaMOM, JOOABISIOT PEIUTUO3HBIE OTTEHKU 3TOMY SI3bI-
Ky. CiieqiyeT OTMETHTb, 4TO apaOCKUM SI3BIK ObLT HE TOJBKO OOIIHM
SI3BIKOM, HCTIOJIb3YEMBIM B HCIIAMCKOM MHpE, HO U B CPETHEBEKOBbE
Ui y4eHbIX U (unocodoB eBpeeB (MyJeeB), a TakKe HEKOTOPBIX
XPpUCTHAH, MPOKUBAIOIIMX B apaOckux crpaHax. Hapsny c apa6-
CKUMH CTpaHaMH, apaOCKUi S3BIK SIBISETCS O(PUIIMAIBEHBIM SI3BIKOM
HEKOTOPBIX CTPaH, PACIOJI0KECHHBIX Ha aQpUKaHCKOM KOHTHHEHTE.
B 10 e Bpems 3T0 oJiuH U3 mectu opunmanbHbIX s36ikoB OOH, n
kaxaoe 18 nekaOpst oTMeuaercss Kak MeXayHapoIHbIHA JAeHb apad-
CKOTO SI3bIKA.

Knwouesvie cnoea: apabckuii A3bIK, uciam, cpammamuxd,
CMuXx.
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Elnur Mustafayev

ROLE OF QURAN IN THE PROCESS OF DEVELOPMENT
OF THE ARABIC LANGUAGE

SUMMARY

Besides the fact that Arabic belongs to the Semitic linguistic
family, considered to be a subgroup of the Afro-Asiatic linguistic
family, it is the most widely used and widely spoken language in
the world among the languages of this family. Arabic, which is
spoken by more than four hundred million people, is not only a
communication means, but also has religious significance for
Muslims. Thus, the sending of the holy book of Muslims - Quran in
this language and the use of the Arabic language in Islamic religious
rituals, add religious nuances to this language. It should be noted
that the Arabic language was not only the common language used in
the Islamic world, but also for Jewish scholars and philosophers, as
well as some Christians living in Arab countries in the Middle
Ages. Along with the Arab countries, Arabic is the official language
of some countries on the African continent. At the same time, it is
one of the six official languages of the United Nations, and each
December 18 is celebrated as the World Arabic Language Day.

Keywords: Arabic language, Islam, grammar, verse (poetry).
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